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PRAEFATIO. 

Sextus annus septimo propior agitur, ex quo itineribus 
Italicis duobus, quorum longioris numquam apud me grata 
et pia memoria abolescet, magni poetae libros scriptos investi- 
gavi et in iudicandis tempora subseciva posui: tertius, quo 
de utriusque operae rationibus, aut siquid propter viam ; quod 
intercidere nollem, oblatum esset, cum amicis agere institui. 
nolim umquam ab hac iucunditate dimoveri; quod fieri poterat 
hoc anno, si ratum fuisset consilium de edendis eis, quae 
de tetrico genere adcumulata atque usui publico destinata 
sunt. mense Maio apographum codicis Laurentiani, quod 
confeceram, Oxoniam transmisi, cum religiose edendi promptam 
virorum perillustrium voluntatem perspexissem: ecquid praeter 
ferias sollemnes et typorum, ut audio, adcurandorum diligentiam 
moram novissime fecerit, ignoro; scio apud me pauxillo istoc 
quod est otii et oculorum vigoris de nimiis celeritatibus satis 
provisum fuisse, alterius id genus operis exordium, plagulas 
quinque priores, amicis anno superiore obtuli; cogitabam proxi- 
mas dudum conscriptas viginti, aut quod excurrit, hocce 
adicere. displicuit condicio impensae; statui paulo amplius 
volumen, suppar Oxoniensi, trium priorum fabularum adornare ; 
expectare dum inveniatur, qui publicare animum inducat. 

Dum in excutiendis et digerendis copiis meis pergo im- 
pigre, quod nisi faciam spem intelligo esse nullam persolven- 
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dae vel maioris eorum ; quae debeo, partis, dumque perfruor 
indagationis, qua fortunatiorem vix novi, oblectatione, experior 
intellectum poetae, cum saepenumero nascatur ex perpensis 
primum usquequaque idoneorum adiumentorum indiciis ; inter- 
dum tamen ; nec tantum in rebus gravissimis, impediri aliqua 
novitate agive transversum: observandum esse tempus ; quo 
quaedam ematurescant ; et ad quaesita olim subinde postliminio 
redeundum. 

Feci id in hac Persarum fabula ; quam absolvisse pridem 
videbar ; cum perlectis tribus ; quos annus postremus tulit, 
commentariis aut editionibus, eruditis et adcuratis omnibus ; 
constituisseni, dum volumen illud ; quod dixi ; ederetur, sum- 
matim enotare qiiae ad continuanda illa et ; si res ferret, con- 
cilianda meis studia facere possent. nolebam tamen incom- 
modare cuiquam : editionem confeci, quae non ederetur: recen- 
sionem dicere verecundatus .sum: nihil admodum adieci rerum 
rariorum et in commune exoptabilium. nihil aeque reformi- 
dabam ; quam quodcumque locum meis conatibus iam nunc 
poscere videretur inter probatos maiorem in modum aliorum. 

Nescio profecto ; quo modo factum sit ; ut libellus, quo 
nihil aliud quam indicaturus perspicue eram, quid iudicarem 
hoc tempore de emendationis Aeschyleae disciplina et adiu- 
mentorum usu ; idque aestimatoribus harum rerum oblectamen 
et sicui uti libuisset, promptuarium esse volebam — ut is 
libellus formam induerit, aemulam propemodum editionum 
clarissimarum ac longe alius modi ; quae ; si quid video ; prae- 
fationem efflagitat eloquentem, contemptricem vilium illorum 
a cordatis typographis e conspectu feliciter ablatorum, ad 
quae sane addere quaedam in animo unice erat. vellem pro- 
fecto ; otium suppetisset ad conscribendam eo pacto enarra- 
tionem poematis, quo utilem fore intelligo. sum ad talia 
nunc imparatus: meditatum non numquam de ipsius poetae 
magnificentia consentaneum est; si quis obiter et subitaria 
oratione exposita legere dignabitur ; non invidebo. 



Iuterpretationis igitur huius fabulae pars potior nemo 
dubitat, quin de historico genere sit futura, quam bifariam 
posse institui censeo: aut ut quaeratur de eo tempore, quo 
gesta sunt de quibus agitur, aut de eo ; quo ipsa fabula primum 
acta est. habet utraque ratio quo se tueatur. 

Postquam drama hoc trilogia sua comprehensum octavo 
a pugna Salaminia anno commissum est, repetitum aliquotiens, 
solitarium fortassis, conservatum studiose, lectum assiduo ab 
eruditis tot saeculorum — Platonem memini in libros III de 
legibus — convenit: vix tamen ut aliud credibile sit in eo 
expeti consuevisse quam memoriam illam aequaevam rerum 
gloriosissimarum. insunt non pauca, quae ab oculato teste 
perperam referri non potuerunt et tamen differre videntur ab 
Herodoto; alia de Persarum regno et antiquitatibus, quae 
satis sunt memorabilia: quamquam nec desunt, in quibus 
aut artis licentia aut excusabili errore a veritate deflexum est. 
de utroque genere etiamnum potest inquiri ac praeterea de 
tertio, quod est de artis scenicae in tanta re temperatione et 
de poetae ipsius, siqua forte lateat, animi sententia. sunt 
de hoc multa disputata a viris perdoctis, quae eo redeunt, ut 
artis infirmitas et infantia quaedam culpetur et poeta aut 
religiosior quam veteris gloriae aniantior, aut Aristidis potissi- 
mum assecla perhibeatur: operae pretium facturum existimo, 
qui in dramate ipso, iam paulo emendatiore, adhibita sermonis 
intelligentia de his rebus arbitrari voluerit. 

Sed tamen. qui ita legerit et rationem inierit, si vel 
maxime ab obtrudendis Aeschylo praeceptis Aristoteliis tempe- 
raverit, illud tamen sequi dixeris, quod est in arte poetica 
c. vi, fi T&P Tflc Tpcrpw&iac buvauic xai fiveu dfujvoc — kxiv. ad 
agonem enim pertinet trilogiae compositio et quidquid dictum 
et adcommodatum est a poeta ad permovendos animos non 
aequalium tantum ac popularium, sed eorum, quos illa dies 
congregatura erat, spectatorum, qua fabulam doceret. quodsi 
Aeschyli peculiare fuisse nemo ignorat, ut de rebus sacris 
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et profanis ubertim ac libere prodoceret, habuitque illud 
tempus conversiones et vicissitudines quot et quantas non 
multa alia, quae historica indagine et sint dignissimae propter 
grayitatem et egeant maxime propter annalium eius aevi exi- 
litatem et testium penuriam, si idcirco in unaquavis, quam 
traditam habemus ; Aeschyli didascalia parata est quaestiun- 
cula aliqua historica, reor intelligi, quo iure dixerim inter- 
pretationem dramatis ex anni sui rebus gestis pari esse mo- 
mento atque alteram illam de pugna Salaminia exordiendam. 
nam gestum eo anno insigne aliquid esse in re publica, quod 
poetam adverteret, cum inusitata dramatis indoles arguere 
videatur, id quid et cuius modi fuerit, aestimandum est ex 
earum rerum summa et varietate, quas dixi: memoria autem 
illa ; quae celebratur, est quae anno septimo et dimidio super- 
fuit; ars adhibita ea ; quae ad subactum civium iudicium et 
trilogiae compagem conveniret; quidquid ipse poeta professus 
est aut intelligi voluit ; non sensit fortassis cum arma ferret ; 
at eo tempore, quo trilogiam concinnavit. 

Id igitur tempus indicatum habemus apud scholiastam 
codicis Laurentiani ita: em ju^vujvoc Tpafwbujv aicxuAoc. ^vhca* 
qnveT* Trepcaic YXauKW. est is annus ol. LXXVI quartus, a. Chr. 
CCCCLXXII mensis Martius. non est probabile ea aetate 
tragicae artis incompositum aliquem statum fuisse ; qua excu- 
satione utendum sit, si quid in dramate ab Aeschyli ipsius 
posteriorum fabularum norma discrepet, quod ne putaverim 
quidem. si tamen videbitur, poterunt aliae causae inveniri. est 
haec fabula veterrima omnium artis graecae quae manserunt ; 
sed eadem florentissimae aetatis, olympiade una seiuncta a pri- 
ma Sophoclis victoria; posita in Aeschyli principatus fastigio ; 
qui coepit a. CCCCLXXXIHI, totidemque post Persas editam 
annos habuit ; quibus Athenis poeta vixit. anno CCCCLXXX ; 
qui tertius a prima victoria, verisimile esse commonstravi*) 



*) Abhandltmgen fiir Aeschylus-Studium I, 1, p. 114. 
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trilogiae legem eaque omnia ab eo introducta esse ; quibus 
artem scenicam instaurasse dicitur ab Aristotele (poet. c. im.) ; 
ut quem strenue adnisum in provincia suscepta oporteat, satis 
habuerit spatii ; plus viginti subinde fabulis scriptis, ad eve- 
hendam eo artem ; quo voluit. nisi egregie fecisse visus esset 
Aristophani, non in Ranis Kocjnrjcac Ipyov fipicxov diceretur. 
Phrynichum quadriennio ante in Phoenissis num conicere ex 
reliquiis liceat ab artis maturitate afuisse longius ; non diiudi- 
caverim. 

Deinde nfcc illa satis convenire in annum CCCCLXXII 
putaverim, quae de contentione Phrynichi et Aeschyli eum 
in modum sunt excogitata, ut alter Themistoclis gloriam na- 
valem extulisse dicatur, alter deinde, ne de Aristidis fama 
detraheretur, docuisse hunc pedestri dimicatione in insula 
Psyttalia operam navasse, aliquot verbis v. 317 pugnae Pla- 
taeensis, in qua gravi armaturae praefuit ; admonuisse. augen- 
tur haec ; ut possunt ; locorum quorundam dramatis audentiore 
interpretatione (Welcker, Rhein. Mus. Vp. 212); sunt tamen 
satis levia, nec quae Atheniensibus ea tenuitate cordi valde 
esse potuerint, qui imminuta iam Themistoclis existimatione 
— expulsum anno eodem aut proximo sunt qui computent — 
heredem eius laudum, non aemulum Aristidem ; neque profecto, 
ut video observatum a Georgio Grote*) illa aetate talem, 
qualis informari consuevit**), noverant. si Aeschylum id 
laudasse in pristino illo Aristide putes, quod ipse probaverit, 
fecisse quod a tempore illo alienum esset, existimandus erit ; 
quod Aristidem classi praefectum et tributa sociis imperan- 
tem vidit. sed nec ipse adeo pedestris ordinis fuit ; ac putatur. 



*) Hist. of Greece 5 p. 274: he had ceased to be the champion 
of Athenian old-fashioned landed interest against Themistocles as the 
originator of maritime innovations. — **) Welcker p. 209: dass er 
seinerseits nach Charakter wnd Bestreben mit Aristides sehr uberein- 
stimmte und eifrig dem alten imd Solonischen anhieng, welches dieser 
gegen Themistokles und die Menge aufrecht zu erhalten suchte, — * 
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Utriusque poetae didascaliae, si nulla alia re ; discretae 
erant temporis, quod modicum videatur, sed ingentem rerum 
conversionem habuit, discrimine. Phrynichus commisisse vi- 
detur eo ipso anno aut ante eum, qui postremus erat princi- 
patus Lacedaemoniorum (Boeckh, Staatsh. 1, 521; Curtius, 
gr. G. 2, p. 690), ac liberum habuit componere quae placi- 
tura tribulibus et artis suae amatoribus speraret. Aeschylus 
cum quarto post anno ad id argumentum accessit, aucta in- 
signiter, ipsis Lacedaemoniis faventibus, dignitate patriae, 
foedere Deliaco cum sociis sancto et indies astricto, sive in- 
tegra etiamtum erat cum his iuris aequitas, sive imperio iam 
Atheniensium propior — de qua mutatione, nisi Aeschyli 
beneficio coniecturam facere licebit, nihil est comperti — 
frequentia exterorum sine dubio maxima rite ac sollemniter 
ad Dionysia Attica confluebat, quidquid nobilissimus poeta 
dixisset, tota Graecia personiturum erat. sive amicorum con- 
silio aut incitamento aliunde oblato usus est, sive Graecis 
vindiciarum libertatis memoriam renovare ipse, vetus pro- 
pugnator, animum induxit, ratio sedulo fuit ineunda, quid 
deberetur civitatibus, quid se ipso dignum esset. non credi- 
derim attente legentem latere posse, quanta arte inter ludicra 
inventionis prudentiae civilis et erecti animi consilia dispen- 
saverit, partim abscondiderit. facile est perspectu, Athenien- 
sium decora non commemoravisse ambitiose, terrorem tamen 
Athenarum nominis conservandum docuisse, quod fieret pacti 
conventi reverentia: Persarum novam incursionem non admo- 
dum metuisse, generosam despicientiam non potuisse prodere 
efficacius quam ethopoeia clementissima: non facile igitur 
probasse dominationis cupidorum artes, si qui iam tunc eius 
metus praetextu socios oppressuri viderentur. non tamen 
ignorasse periculum, quod erat in dubia voluntate eorum, qui 
nuperrime a barbaris discessissent, docet chori v. 869 ad 
903, si recte percipiatur, occulta, sed aculeata austeritas. 

De aliis tamen et ingeniosioribus iudicari non poterit 
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ante quam exploratum fuerit de rerum publicarum statu qui 
fuit archonte Menone; id quod difficultatem habet. nam cum 
quae foris ab Atheniensibus gesta sunt annis duodecim, qui 
fuerunt a coepto principatu, summatim et ordine tradantur 
apud Thucydidem 1, 98 ad 101, temporum indicia apud alios 
aliter scriptores prodita fluctuant insigniter. pugna ad Eury- 
medontem a Diodoro refertur ad archontem Demotionem a. 
Chr. CCCCLXX aut LXVIIIL id si credibile esset, de rebus 
quattuor sexennio gestis, Eone, Scyro expugnatis, Carysto 
et Naxo subiectis, ratio iniri fortassis poterat: suspicatus ipse 
eram Glauci fabulam Naxo ascivisse poetam. nemo tamen 
hodie Diodori fidem illam sfcquitur. probari solet Plutarehus, 
qui CCCCLXVIIII archonte Apsephione Scyro redisse Cimo- 
nem narrat. sed ita scilicet, quod ad Aeschylum pertinere 
possit, nihil praeter captam Eonem restabit; quam expedi- 
tionem qui anno CCCCLXXVI attribuunt propter scholion 
Aeschinis quod commemoravi p. 60, nam memini fieri, possunt 
uti epigrammate apud Plutarchum Cim. VII, in quo est fprc- 
uovecci, puto tamen de Cimone falli. 

Nec de rebus domesticis Atheniensium quidquam tradi 
videtur, de praetura Cimonis, aut de anno quo Menon Phar- 
salius civitate donatus propter auxilium ad Eonem praestitum 
(Demosth. in Aristocr. § 199, irepi cuvt. § 23), aut quod 
aliqui ad rem faciat. experiendum est, num trilogiae explo- 
ratione ad eas res urbanas ac populares perveniri possit, quae 
agone continebantur; deinde ab his ad res exteras et civiles 
rediri. 

Inquirendum est, quae tribus eam trilogiam in scenam 
produxerit, quoniam tribubus singulis poetae scribere consue- 
verunt. anno Menonis certamen inisse videntur Acamantis 
Oeneis Cecropis, si anno DX coeptum oportet tribuum ter- 
narum ordinem consuetum, si CCCCLXXXI Aeantis habuit 
Aeschyli Eumenidas priores, CCCCLVM Orestiam, postea 
Orestem Euripidis, CCCCLXXX Erechtheis novum ordinem 
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inchoavit, CCCCLXXVI Leontis habuit Phrynichi Phoenissas, 
quae CCCCLXXXXTTT MiXfVrou SXujciv, CCCCLXI Hippothoon- 
tis Aeschyli Eleusinios, CCCCLXVIII Sophoclis Triptolemum, 
Aegeis suis annis Aeschyli et Sophoclis Oedipodeas, suntque 
quae in hunc modum tradita habemus de magnis Dionysiis 
omnia accipienda. ex eis tribubus anni Menonis optio con- 
iectura facienda est secundum fabulas trilogiae, quas scilicet 
accommodari tribui uni moris erat. In Persis nihil est indicii, 
nisi forte quis coniciat Aeschylum Cimonis choragium sibi 
sperasse, qui erat Oeneide tribu, ut Phrynichus creditur 
egisse cum Themistocle; quod frivolum foret, nisi forte alia 
posthac accedent. videndum igitur de reliquis fabulis, quarum 
Phineus disceptationem multo diligentiorem admittit, quam 
mihi commodum est ordiri. crediderim cum Welckero, Apollo- 
nium in ea fabula Aeschyleis laciniis exornanda non fuisse 
infelicem. facit eum Salmydessi regem praestolari Argonautas 
in ipsis finibus regni sui (schol. p. 399, 19) ad Bosporum, 
nec multa habet in effingenda ea persona, quae Aeschylum 
dedeceant. fabulam de Idaea et Cleopatrae progenie, quam 
Sophocles persecutus est (schol. p. 399, 9), totam insuper 
habuit, neque ulla est causa, qua Aeschylum putemus hac 
parte ad res Atticas drama suum adplicuisse; pertinuitque, 
ut puto, Orithyiae et Boreadarum fabula ad Erechtheidem 
tribum. possunt igitur Argonautae pars primaria Phinei 
Aeschylei fuisse, quod ita probabilius, si fuerunt etiam in 
tertio trilogiae dramate, et si quae in medio vetera vaticinia v. 
739 commemorantur, quod interpretum omnium fuit iudicium, 
Phinei ad Argonautas effata fuisse putentur. Argonautarum 
memoria nullo modo tribubus Acamantidi aut Cecropidi attribui 
posse videtur, quarum altera fabulas Cretenses, Phaedram, 
Cephalum, Minoem, Odysseam, Phaethontem, Prometheum, 
altera Oedipodiae partem, Oenomaum, Amazones, Eurysacen, 
Daedalum, fabulas Troianas plurimas habuit proprias: Oenei- 
dem autem Argonautas plurimos, etsi non integram eorum 
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fabulam ad se vindicasse existimo. summa enim eius fabulae 
de eo est genere, quod extrinsecus in Atticam invectum ea, 
quae domi nata aderant, enutrivit et excoluit. factum id 
maxime circa Piraeum in tetracomis, qui dicebantur, olim 
commemoravi. notabilis est maxime Oorinthiarum fabularum 
cum Atticis consensus, si vel missis vasibus fictilibus eam ; 
quae rhapsodi veteris de illa ora Attica praedicatio restat apud 
Hesiodum theog. w. 969 ad 1018, conferas cum arcae Cyp- 
seliae emblematis, cuius quattuordecim minimum imagines 
Attica habent argumenta. est inter ea fabula Iasonis et 
Medeae, in arca etiam ludi Peliae funebres, Minyarum genti- 
licia, quos multo Corinthi celebriores fuisse convenit quam 
in Attica, quamquam Munychiae Minyae commemorantur ab 
Hellanico et Sopatro (fr. 71 ; sch. Ar. p. 77, 22 Dind.). Munychia 
Piraei acropolis cum hoc Hippothoontidis tribus fuisse videtur: 
ac testatum habepius Peliades Alcestidem Medeam Euripidis 
datas esse eis examussim annis, quibus Hippothoontis certavit. 
sed, quod dicebam, si ad ullam aliam tribum transferenda 
fuit Argonautarum fabula, fuit ea Oeneis. Aeschylum fuisse 
puto, qui tragoediae a se instauratae gentium nobilium Atti- 
carum fabulas conciliaverit. gentes Thessalicas, siquae fuerunt, 
credibile est plerasque ab Argonauta aliquo avo originem du- 
xisse, velut scimus Philaidas a Caeneo. fuerunt autem maximo 
numero et legitime Oeneide censebantur teste Ephoro lib. IH 
apud Suidam TTepi0. et Apostolium 14, 19: GeccaXouc b' dEai- 
p£rwc uireb^xovTO — toutoic bk icai xwpav lu^picav, f}v £icd- 
Xecav TTepiOotba — 80ev Kai TTepiGoibai bfjjnoc rf\c Oivriiboc 
(puXffc. quae eius pagi et gentis necessitudo fuerit, nihil 
attinet, uti nec Butadarum pagi eiusdem tribus Oeneidis et 
Eteobutadarum: coluerunt hi utrique sine dubio Butae Argo- 
nautae sacra, quem ipsum in eius tribus spem gratiae Aeschylus 
Phineo potuit in scena exhibere. 

Veniendum est ad tertiam trilogiae fabulam. quem in 
argumento codicis Laurentiani Glaucum legimus, in codicibus 
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saec. XIII, ut libri Aeschylus in ital. Handschr. pp. 18 et 22 
indicavi, Potniensis dicitur, id quod fide plane dignum est. 
innotuerat iam pridem e recentioribus libris et spernebatur, 
Welckeri potissimum argumentis, Tril. p. 471, et quod Lau- 
rentiani codicis cum ubique tum in hoc eximia esset auctoritas : 
servatam enim esse ipsam veterem didascaliam a grammaticis 
intactam, Marini appellationem non videri omissam, sed locum 
non habuisse in primo Glauco commisso. atqui codicis Laur. 
primi quaternionis non maior est, saepissime inferior aucto- 
ritas quam illorum librorum, interpolatio horum longe alius 
modi quam putatur: de Glauci Marini cum Persis conexu 
qui maximo numero disputavimus, frustra fuimus. 

Potniensis argumentum indicatum putabat Hermannus 
Probi loco, apud Nauckium qui adponitur. negat Leutschius 
in Erschii enc. 1, 69 p. 196, duplici argumento; primum 
quod Strabo testetur occubuisse Glaucum Potniis ipsis, et 
Aeschyli quidem Glaucum Potniensem. sed miror, si quis 
verba TToTViai, tq>' &v uuGeueiai Eustathii magisterio aliter 
accipienda putat, quam ita, de qua urbe fabularis me- 
moria est. Strabo in poetis, Aeschylo maxime, egregie 
versatus, huius dramate nobilitatum oppidulum dicit. deinde 
negat vir doctissimus vetustioribus Graecis notas fuisse partes 
ullas Glauci in ludis Peliae funebribus; Romanorum esse eam 
fidem, Asclepiadem in tragodumenis a Probo testem laudari 
de parentibus Glauci; Pausaniae 6, 20, 19 ambiguam esse 
locutionem. non habeo, quae nova adiciam, sed sufficiunt 
mihi illa. pictura est in fictili pervetusto, inter Gerhardiana 
CXC, quae propter Glauci nomen adscriptum Troianorum et 
Amazonum dicitur. non crediderim . ad Peliae ludos esse 
referendam, Peliadas duas aut Hippolyten Acasti uxorem 
repraesentari, cum nomen nullum Argonautarum adesse vide- 
atur; sed certamen aliud, cui Glaucus noster interfuit, ex- 
hiberi puto. Glauci equis adscripta sunt nomina, ut Gerhard 
et Kirchhoff (Studien mr Gesch. des gr. Alph. p. 111) habent, 
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ZAN0OC POTTIOC: in descriptione alia digna fide (de Witte, 
catal. Dur. n. 394) video tradi IPOTTIOC. mirabiliter id con- 
venit cum illo ipoirumc apud scholiastas Homeri, fragm. Aesch. 
396 H., quod tamen Aeschyli non dici puto, sed factum e 
versu Aeschyli Cho. 572 H. nihil sani subesse videtur, nec 
in equi nomine moc terminatio a mvw adstrui posse, ut 
dicatur sanguibibus. 

Dramatis ipsum argumentum nullo modo expediri posse 
videtur: tantum Argonautas in Thessalia hospitaliter acceptos 
aliis Graeciae viris fortibus, Herculi, ut Leutschius putabat, 
consociatos denuo si poeta produxisse putetur, quod licet 
profecto, trilogiae satis factum legi videatur, de qua dixi. 
non habeo, quo alio modo Glaucum Oeneidi attribuam; nam 
si ad Amphiaraum pertinuerit, quod 0. Muellerus putabat, 
Cnopiae fabulae migrarunt ad Amphiarai delubrum, quod erat 
prope Oropum, Oropus fuit tribuum Pandionidis aut Aeantidis. 

Lubet commemorare Argonautas Colchide reduces apud 
Pausaniam pictos a Micone dici 1, 18, 1 in aede Castorum: 
fuerunt fortassis in eadem pictura Peliades, quarum meminit 
Pausanias 8, 11, 3: nec improbabile, fuisse Buten illum 
Argonautam, quamquam Hesychius in Garrov et Zenobius 4, 
28 tujv im Tfl CToqt jlkxxou^vujv tradunt. pinxit enim idem 
Micon secundum quosdam in stoa Poecile pugnam Maratho- 
niam cum Aeschyli (Paus. 1, 21, 3) et fratris effigie, et, ut 
putabam, versus Persarum 236 admiratione motus 

Kai CTpaTOc t€oOxoc IpHac ttoXXoi bf) Mrjbouc KaKd, 
cum eum illustraverit egregie congregatis heroibus indigenis 
Maratho, Echetlo, Theseo, quem data opera induxit, et deis 
taui6xoic, terrae tutelaribus, Minerva, Hercule. nolim coni- 
cere Argonautas quoque ex hac Aeschyli fabula effinxisse: 
illud tamen affirmaverim, poetam hac potissimum trilogia 
institisse et aperuisse viam, quam illos pictores persequentes 
videmus. Polygnotus et quos in arte socios habuit quae 
publice Athenis pinxerunt pleraque, etiam si quae perspicua 
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minus sunt, Cimonis domus et rerum gestarum admirationem 
praeferunt: aedes ab eo aut eius affine extructas scimus Mil- 
tiadis, Elpinicae honoribus ornatas esse, fabulas patrias ita 
mutatas, ut quae Herculis partes fuissent in pugna Amazonia 
et Lapitharum, ad instauratum a Cimone Thesei cultum trans- 
ferrentur: testati sunt, quod aliunde constat, artes in hono- 
rifica quadam Cimonis clientela illa fuisse aetate. Aeschyli 
ars nulli deserviit, sed ad aetatem eam pertigit, et hac trilo- 
gia in tribus Cimonianae honorem scripta proxime accessit 
ad res publice aut privatim ab ipso gestas gerendasve. 

Argonautas non dubito, quin voluerit intelligi poeta et 
intellexerint nullo negotio spectatores Graecorum socios na- 
vales ad debellandam Asiam — Mnbucov TtoXeuov dixit Thucy- 
dides 1 , 95 — congregatos. notum est secundum Herodotum 
componi consuevisse Argonautas, Troica, Persica. poterat id 
usurpari ab oratoribus forensibus , quo tempore primum classis 
Pagasis (Plut. Them. XX) colligebatur : poterat maxime eo 
tempore, quo Phineum Aeschylus scripsit. legimus apud 
Thucydidem 1, 130 Pausaniam, cum sua sponte ad exercitum, 
postquam amotus fuit, redisset, ab Atheniensibus Byzantio 
fuisse expulsum; Cimonem fecisse adicit Plutarchus Cim. c. VI 
extremo. versata est igitur tunc classis Atheniensium in ea 
ora, in qua Phineus Argonautas accepit: et versata est Dio- 
doro teste II, 60 eo usque, dum a Cimone ad expugnandam 
Eonem abducta est. medio tempore Cimonem Athenis ftiisse 
et novis, ut videtur, navibus auctum praetorem creatum dicit 
anno CCCCLXX: potest htfc propemodum recte tradi, cum 
ad Eonem et Scyrum expugnandas anni Demotionis et Apse- 
phionis suffecisse videantur. utut est, circa Dionysia Menonis 
consilia serio Athenis inita esse credibile est de gerendo acrius 
bello, quod ab anno CCCCLXXV lente satis ac segniter fuisse 
tractum, ipsa Pausaniae illa altera coniuratio, tum Bogis Eone 
dominatus docere videntur, sive hic archonte Phaedone ex- 
pulsus postmodo rediit, sive semper illic fuit. inter spes illas 
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et animorum agitationem scripsisse Aeschylum Phinea puto, 
iure poetae de maris imperio, Europae et bonae partis Asiae 
ditione praecepisse ubertim, a qua persuasione Cimonem ipsum 
non fuisse alienum posthac satis cognitum est, etiamsi tunc 
prudentiora et propiora, qualia in Persis indicantur, secutus 
videtur. potuit unus aut alter chori cantus spectare ad evo- 
candas civitates et viros fortes, si qui voluntarii priscorum 
heroum more interesse vellent, etsi foedere Deliaco non coge- 
rentur, quod vix ipsum tunc alia re quam bona sociorum 
voluntate continebatur. una fuit civitas, quae eo fere modo 
operam praestitit, Thessali, qui anno CCCCLXXVI amphicty- 
onum sententiam et oraculum Delphicum impetrasse dicuntur 
(Plut. Thes. XXVI, Cim. VIII), quibus hoc ipso tempore 
utendum Atheniensibus visum est. eorum cum vetustissimum 
esset hospitium in Oeneide tribu ac patronus sine dubio Cimon, 
qui eorum auxilio apud Eonem usus est, ut supra p. ix in- 
dicaham, et commodis maxime prospexit in capienda Scyro, 
qui filio nomen Thessalo fecit, si Aeschylus honorificam ali- 
quam in dramate rationem habuit, fecit quod alias consuevit, 
in Orestia et Supplicibus , et quod cum Oeneidis tribus respectu 
et Cimonis curis domesticis conveniret. 

Erat illa expeditio Cimonis suscipienda totius Graeciae 
nomine , non totius Graeciae opibus. alterum Aeschyli drama, 
Persas, scriptum dixerim eorum causa, quos votis ominibusque 
illam prosequi par et consentaneum erat, qui bene meminissent 
coniuncta sua virtute navalem hanc Graecorum gloriam eni- 
tuisse, terrorem illum barbaris iniectum, quo factum esset, 
ut pars civitatium sufficeret ad tuendam, quam vindicassent, 
libertatem et potentiam; quibus extra patriam militare minus 
commoduni, ceterum vetustioris illius foederis integra esset 
sanctimonia. satis habuit poeta haec unius fere anni admo- 
nitione complecti, quo ipse, ut videtur, postremum arma 
tulit; et quo aequabilior et temperatior ea memoria esset ; 
Persarum usus est testificatione ac praeconio. 
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Sed remissior illa et sedatior quae est huius dramatis 
indoles, inde etiam quaesita videtur, quod Persarum hominum 
quos in scenam poeta produxit, praeter ipsum Xerxem priscus 
adeo et grandaevus ac propior pugnae Marathoniae temporibus 
grex est ; cuius aetatis, ut Platoni, magnificentior quaedam 
recordatio apud poetam resedisse-videtur. id quo modo aut 
quo iure factum sit, nihil attinet. cur profiteretur atque 
fabulam eum in modum conformaret, causa una esse potuit 
in legibus quas ipse tragoediae severiori scripsit: alteram 
putaverim fuisse in lege antiqua trilogiae, qua hoc quoque 
drama accommodandum erat ad Oeneidis tribus instituta. non 
pugnae Salaminiae in ea tribu consecrata erat memoria, sed 
Marathoniae , dedicato a Miltiade fano Dianae EuxXeiac. non 
admissurus fuisse videtur archon fabulam, qua derogaretur 
honori Aristobulae Themistocleae, trrbus sine dubio Leontidis, 
praesertim si utriusque cultorum putetur certatio quaedam 
fuisse (Mommsen, heortol. p. 410), nisi visae manifesto essent 
personae Aeschyli potiores omnes collineare ad ea, quae de 
hoc genere usu capta essent in tribu Oeneide. 

Scr. V KT Ian. MDCCCLXVIIH. 
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XOPOC 

Tdbe jufev TTepo&v twv oixojn^viuv 

c GXXdb J lc alav mcrd KaXevrai, 

Kal tujv dq>V€u>v Kai iroXuxpuciuv 

Ibpdvuw q>uXaK€C, KaTa Trpecpeiav 

oOc auT6c fivaH Z^pETjc paaXeuc 5 

Aap€iot€vf|C 

cTXcto x^pac &pop€U€iv. 

djLKpl b£ v6cti}i Ttp paciXeiip 

Ka\ iroXuxpucou cTpaTiac f\br\ 

KaKdjLiavTic fiipav dpcoXoTievrai 10 

Oujidc fcuiOev. 

Tiaca t^p tcxuc 'AciaTOtevfic 

oixwk€, vtov b' ficTpa pafi&i, 

kout€ tic fitreXoc o0t€ tic hnreijc 

ficru t6 TTepcwv dqHKvevrar 15 

o?tc t6 Coucwv ifa' 'AtpaTdvujv 

Kai t6 iraXai6v Kiccivov J-pkoc 

7rpoXiir6vT€c £pav, 

o\ jufev &p* fanrujv, ol b' inx vaiwv, 

ireJoi T€ pdbriv 

ttoX^jliou cti^oc trap^xovTec* 20 

oToc 'AjaicTpiic ifa' 'ApTaq^vrjc 

Kai MetapdTiic ift* 'Acrdcmic, 

Tatol TTepauv, 

paaXfic PaciX^wc fiiroxoi juetdXou, 

couvTai, cTpaTiac iroXXfic &popoi, 25 

ToHobdjLiavr^c t j f\b y umopdTai, 

^opepoi /Liev ibeiv, beivoi bk jLidxnv 



tyuxfic dvTXfjjnovi bdHij* 

'AprejnpdpTic 0' VjrmoxdpjLiiic 

Kai MackTpric, 30 

8 tc ToEobdjuac dc0X6c IjnaToc, 

Oapavbdiaic 0\ 

ITTTTUJV T* d\aTf|p Cu)C0dvi1C 

fiXXouc b* 6 jLietac Kai ttoXuOp^ijuujv 

NeTXoc f Trejiipev * Couciacdvric, 

TTriTacTaTibv AituTTTOY€vf|C, 35 

8 T€ Tf\c Upac M^jLupiboc fipxwv 

ji^tac 'ApcdjLinc, Tdc t' ibturiouc 

0fjpac &p£muv 'Apidyapboc, 

Kai IXeiopdTai vaiuv dp£rai 

beivoi TrXfJOdc t' dvdpiOjuoi. 40 

dppobiamuv b' ?7T€Tai Aubwv 

fix^oc, o\ t s dTriirav ifaeipoTevfec 

KaTexouci Wjuoc, touc MiTpotdOric 

'ApKTeuc' t' dtaOoc, PaciXffc bioTroi, 

Kai TtoXuxpucoi Cdpbeic £tt6xouc 45 

ttoXXoic fipjuaav d£opjLiwciv, 

bippufid tc Kai Tpippujia t&t), 

qpopepdv 8qnv TTpoab£c0ai. 

cTeuvTai b' tepou TjlkjiiXou TreXdTai 

Jutdv d/nqnpaXeTv bouXiov 'CXXdbi, 50 

Mdpbuw, Gdpupic, X6txn c fiKfiovec, 

Kai dKOVTicTai Mucoi. BapuXibv b J 

f\ ttoXuxpucoc TrdjifiiKTOv dxXov 

tt^ttci cupbriv, vawv t* dirdxouc 

Kai toEouXk^ XfjjuaTi ttictouc. 55 

t6 fiaxaipoq)6()ov t* fOvoc &c Trdaic 

'Aciac ?TT€Tai 

beivaTc paaX^iuc utt6 TTOjLiTraTc. 

Toidvb 5 fivOoc TTepciboc aiac 

oixcTai dvbpwv, 60 



oik Trepi iraca x^wv 'Acidxic 
0p6paca iroOtfi CTeveTai jmXeptp, 
tok&c t' fiXoxoi 0* fifiepoXetbov 
TeivovTa xptfvov TpojL^ovrai. 

CTp. a'. 

iretr^paKev fifev 6 irepc6TToXic fjbTj 65 

pacfXeioc CTpaT6c eic dvriiropov Tefrova x^pav, 

Xivob&juii) cxcbicy 7TOp0ji6v d^ieiqiac 

'A^ajnavriboc "€XXac, 70 

ttoXutojli<pov Sbicjia £ut6v djLupiPaXibv a&x^vi tt6vtou. 
dvx. a\ 

iroXudvbpou b' 'Adac 0oupioc fipxwv 

im iracav %Q6va iroijnavopiov 0e!ov £Xauvei 75 

bix60ev, treJovdjLioic &c t€ 0aXdccac 

dxupoici 7r€iroi0ibc 

cru<peXoTc &p£ronc, xp^covojnou T^veac lc60eoc <piuc. 80 
ct P . p\ 

Kudveov b* 6ji|Liaci Xeikcuw <poviou bepTjna bpdKOVTOc, 

iroXux€ip Kal TroXuvaurac, Cupidv 0* Spya biiiwujv, 

£irdT€i boupiKXuTOic dvbpda TOE6ba|LlVOV "Apt]. 85 

dvr. 0\ 

boKijioc b' oOtic UTTOCTdc jneTaXtu ^eujLiaTi <pu)Tu>v 
fyupoTc IpKeciv e!pT€iv fijnaxov Kuya 0aXdccac* 90 

dirpdcoicTOC t«P & TTepcav crpaTOC dXKi<ppwv Te Xa6c. 

boX6|iTiTiv b* dirdTav 0eou Tic dvf|p 0vaT6c dXuEei, 

Tic 6 KpanrvtD irobl Taib/jjLiaToc euTTCT^oc dvdcauv; 95 

<piX6<ppu)v t«P caivouca t6 TTpi&Tov irapdT€i 

Ppotov elc fipKuac "ATa, 

t60€v IctAv uirfep 0vaTdv dXuHavTa qnrrelv. 100 

CTp. t'. 

0e60ev T<*p KaTd MoTp* 6cpdTncev t6 iraXaidv, dirfoanpe 

bfc TT^pcaic 

TTOX^jiOUC TTUpTObatKTOUC 105 
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bieireiv lirmoxdpjLiac Te kXovouc 7r6Xeu>v t* dvacTdceic* 
dvr. t • 

?fia0ov b* etipundpoio SaXdccac iroXiaivofievac irveufiaTi 

Xdppip 110 

lcopav irdvTiov fiXcoc, 
iricuvoi Xeirrobofioic ireicfiaci Xaoirdpoic tc fiaxavaic. 

CTp. &'. 

TauTd fioi fieXaTXVTiji 

q>pf|V dfiucceTai q>6pi}>, 115 

65, 

TTepciKou CTpaTeufiaToc 

Toube fif| tt6Xic Tru0T]Tai K^vavbpov fi^t' dcru Couciboc 
dvr. b\ 

m\ t6 Kicciwv tt6Xicjli% 120 

dvTlbouird t* 2cc€Tai, 

6a, 

tout s Ittoc YuvaiKO7rXri0f|c SfiiXoc diruiuv, 

Puccivoic b* tv ireirXoic xrdcij Xawc. 125 

CTp. e'. 

trac tdp mtniXdTac Kai trebocnpfic Xeibc 
cfifjvoc &c ^KX^Xomev jneXiccav cuv 6pxdjLiiii crpaTou, 
tot* dfiq>i£euKTOV ^ajLieiipac dfiq>OT^pac fiXiov 130 

TrpujKa koiv6v aiac. 
dvr. €'. 

XeKTpa b* dvbpwv TroGtp irijLmXaTai baKpujLiaciv 
TTepcibec b* dKpoirevOeic &cdcTa ttoOw qnXdvopi 136 

tov aixjLidevTa Goupov euvaT^pa TTpoTrejLiipajLieva 
XemeTai fiov6£u£. 

dXX J fite, TTepcai, Tob* £ve£6fievoi 140 

ct^toc dpxaiov, 

q>povTiba K€bvf|V Kal PaGupouXov 

GwfieOa, xpeia bfe irpocfjKer 

itujc fipa TTpdccei Z^p&ic paaXeuc 



AapeioTevf|c, 145 

t6 iraTpiwvujLiiov tcvoc fijLiercpov 
tt6t€pov t6Sou ^Ojiia t6 vuauv, 
t\ bopuKpdvou 

^6tX^C ICXUC K€KpdTTlK€V. 

dXX' fibe Geiuv icov 6<p6aX]Lio?c 160 

cpdoc 6pjLiaTai jluittip paciX&uc, 

PaciXcia b' £jLif|, TrpocmTvur 

Kai TrpoccpBdTTOic bk XP€U)V auTf)v 

ndvTac jliuGoici Trpocaubav. 

u> paGuJuwiuv fivacca TTepdbuw OirepTaTTi, 155 

|LifiT€p f) Z^pEou T€paid, xaipt, Aapeiou Tvvar 
GeoO jufev euvr|T€ipa TTepcwv, GeoO bt Kai jLurJTnp &puc, 
et ti jLif| baijmuv iraXaidc vOv jLieG&TrjKe cTpaTiy. 

ATOCCA. 
TaOTa bfj XmoOc' fodvu) xpuceocroXjuouc bojnouc 
Kai t6 Aapeiou T€ Kdjndv KOivdv euvacrfjpiov. 160 

Kai ji€ Kapbiav djuuccei cppovric- £c b* ujuac £pw 
jliOGov, oubajaujc djnauTfic ouc* dbeijiavTOC, cpiXoi, 
jnf| jLi€Totc ttXoGtoc Kovicac oObac dvTp^ipij nobl 
6Xpov, 8v Aapeioc fjpev ouk fiveu Gewv tiv6c. 
TaOrd jlioi bmXf] jn^pijnva, cppdcG' Sc* £ctIv, Iv ^peciv, 165 
jLifJTC xpnM^* oOv dvdvbpwv irXfiGoc iv TlJLllJ C€'p€lV, 
jLifJT* dxptiMdToici XdjLuretv <pwc, Scov cQivoc irdpa. 
ecTi Tdp ttXo0t6c t* djn€jncpf|C , djncpi b* 6cpGaXjnoic cpdpoc 
**************** 

6jijLia Tdp b6jiu)v vojliKu) bear^Tou irapouciav. 
Trpdc Tdb* ujc outwc ^xovtwv Twvbe, cujliPouXoi X6tou 170 
ToOb^ jlioi T^vecGe, TTCpcai, ipipcxXte 7ricrcbjLiaTa • 
n&vm Tdp Td k&v* iv ujluv £cri jlioi pouXeujuaTa. 
XO. eO T6b' !cGi, fi\c fivacca Tffcbe, jnfj c€ blc ^pdcai 

jlujt' Ittoc jLifJT* fpTOV <I>v Sv buvajmc, f)T€icGai G' IXij. 
eOjueveic Tdp 6\rrac fijmac Twvbe cujnpouXouc KaXeTc 175 
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AT. ttoXXoTc juev dei vuKtepoic dveipaciv 

5uv€^l , d<p* ourrep iraic djndc creiXac ctpaiov 

laoviuv iniv otxciai Trepcai 0dXimr 

dXX' oOti ttw Toiovk* £vapT€C €ibojuir|v 

dbc Tiic TtdpoiOcv ciKppdvric. Xe£u) be coi, 180 

dboHd-niv jiioi buo TuvaiK* eOeijmove , 

f| JLl€V TTcVXoiCl TT€pClKOlC l^CKTlJLl^Vll , 

r\ b y auT€ AwpucoTciv, €ic 6ipiv juoXeTv, 

JLl€T^0€l T€ TUJV vOv £K7Tp€7T€CTdTa 7TOX0, 

KdXXei t* djLuijiiuj Kai KaciTvrJTa tcvouc 186 

TauroO. naTpav 5* ?vaiov, f| jutv c €XXdba 
KXi^pui XaxoOca T«fav, f) bk pdppapov. 

TOUTU) CTdClV TIV*, U)C €TU> 'b^KOUV 6pav, 

T€ux€iv iv dXXrjXaia. naTc b y £jli6c |Lia0u)v 

kot€Tx€ Ka7Tpduv€V, apjLiaciv b y utto 190 

Ccutvuciv auTib Kai X6ra5v' utt* aux^vwv 

tiGtici. x^ j^v -rijb' ^ttuptoOto croXij 

tv f)viaici t' €?X€V efiapKTOV crdfia* 

f| b y tcq>abqZe, Kal x*poTv £vtti bicppou 

biacTTapdTTei, Kai £uvap7rdZei piqi 195 

djLiug x«^ i vu) Kai Jurdv 0pauei jli^cov. 

7ri7TT€i b y £jli6c iraTc, Kai Trarfip TrapicraTai 

AapeToc oiKTeipuw ccpe'. t6v b y 6ttwc 6pqi 

ZepHTic, tt&tXouc ^tvuciv djLupi cwjiaTi. 

Kai TaOTa jnfev 5f| vuktoc elcibeTv Xctw. 200 

^TTei V dv^cniv Kai x € PoTv KaXXippdou 

?tpauca TTTiTnc, cuv 0uTiTr6Xqj x^pi 

Pu)JLl6v TTpOC^CTllV, d7TOTp67TOlCl baijiOClV 

O^Xouca OOcat neXavdv, <I>v Tth) rdbe. 

6pti> bk 9€utovt' deTdv 7rp6c dcxdpav 205 

0oipou # 96^4) b y fi^OoTTOC tcT&Qr)V, <piXor 

jLieGucrepov bk Kipxov elcopw 6p6jnu) 

TTTcpuiv dcpopjiaivovTa Kai x^afc Kdpa 

TiXXov0 ># 6 b* oOtev fiXXo t' fi irrrj&xc ^JLiac 



Trapeixe. taOr* £jlioit€ bei/naT-* Ict* ibeTv, 210 

u|luv b* dKoueiv. €u Tdp ict€, iraTc £y6c 
rrpdHac fiev eu OaujuacTdc fiv t^voit* dvf|p, 
KaKiuc b€ irpdHac oux OrrcuOuvoc rr6X€i, 
auOcic b' 6jnoiu)c Tfjcbc KOipavei x^ov6c. 

XO. ou cc (touX6jLi€c0a, jLiryrcp, out' St<*v cpofteTv Xotoic 215 
out€ Oapcuveiv. 0€ouc bk TrpocTponaic iKVOUjLldVTl, 
€i ti ^XaOpov cTbec, aiTou Tifcvb* d7TOTpoTrf|V TcXeTv, 
Td b* dTdG' iKie\f\ Tev&Oai coi T€ Kai tckvoic c&tev 
Kai tt6X€i <piXoic tc rraa. bcurcpov bk XP^I Xodc 
TQ t€ Kai ^Gitoic x^ocGar TTpcujicvwc b' aiToO Tdbc, 220 
cdv ttociv AapcTov, Svircp cpgc ibeTv KaT* €U9p6vriv, 
kOXd coi TT^jLiTTeiv T&vip t€ fi\c IvcpOcv dc ^doc, 
TfijLiTraXiv bk Tdivbe Taty KaTOxa juaupoOcOai ck6ti{). 
TaOTa Gu|i6|LiavTic (luv coi TrpcujLicvwc rrapgveca - 
eu bk navTaxn tcXcTv coi Ti&vbe Kpivojiev ircpt. 225 

AT. dXXd jnf|v eflvouc t' 6 ttpujtoc Tiuvb' Ivurrviiuv Kpvrf|c 
rraibi Kai b6)Lioic £jnoTa Tr\vb* &cupu)cac ^dTiv. 
€kt€XoTto bf| Td xpr\cj& 9 TaOra b% ibc lcpiecai, 
rrdvTa Grjco|Li€V GcoTci toTc t* IvepOe Tfic cpiXoic, 
€ut* Sv etc oikouc |li6Xu)|li€v. K€Tva b* ^KjLiaOeTv 6&ur 230 
J) cpiXoi, ttoO Tdc 'AOrjvac ^aciv TbpOcOai xGovoc; 

XO. ttiXc rrp6c bucjLiaTc fivaKTOc 'HXiou cpOivacjidTWv. 

AT. dXXd jif|v TjLicip* Ijli6c rraTc Tfivbe Oripacai rroXiv; 

XO. rraca Tdp t^voit* Sv 'GXXdc PaaXlwc tJTTrpcooc. 

AT. S)b& tic irdpecTiv avroTc dvbporrXriOcia crpaToO; 235 

XO. Kai crpaTdc TaioOxoc lp£ac iroXXd bf| Mrjbouc KaKa. 

AT. Kai Ti rrpdc toutoiciv fiXXo; ttXoOtoc &apKf|c bojnoic; 

XO.dpTupou TTTiTn tic auToTc £cn, Oricaupdc x^ovdc. 

AT. rr6T€pa T«p toHouXk6c aixjnf| bid x*p6c auToTc irp&rei; 

XO. oubajLiwc* ItX 1 ! crabaTa Kai cpepdcmbec caTai. 240 

AT. Tic bk TTOijidvujp IrrecTi KdmbecTT^&i CTpaToO; 

XO. oCtivoc boOXoi K&XrjVTai <pu)T6c oub* tirTrJKOOi. 

AT. ttujc Sv ouv juevoiev fivbpac TToXejiiouc IrrriXubac; 
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XO. ujcre Aapeiou ttoXuv xe xai KaXov cpOeTpai crpaTOv. 
AT. beivd toi X^ycic iovtwv toTc t€kouci cppovricai. 245 

XO. dXX* djLioi boKeiv Tdx* eicij rrdvTa vajLiepTf) Xotov 
ToObe t«P fcpdjLnma cpurrdc TTepciKdv Trperrei jiaOeTv, 
Kai cpepei cacp^c ti TTparoc dcOXdv f\ kokov kXuciv. 

ArreAOC 

ili ff\c djrdcTic 'Aadboc TroXiqiaTa, 

d> TTepcic aTa Kal ttoXuc ttXoutou Xijafiv , 250 

dbc iv juuji ttXtitQ KOT&pOapTai ttoXuc 

SXpoc, t6 TTepcwv b 3 fivOoc ofteTai ttccov. 

ujjaor KaKov jLifev Trpu&Tov dTT^XXeiv KaKd* 

fijLiiwc 5* dvdTKTi ttcxv dvaiTTuEai TrdOoc, 

TT^pcar crpaToc Tdp Trac SXiuXe pappdpuw. 255 

cTp. a\ 
XO. fivi* fivia vedKOTa Kai bai', alaT. 

biaivecOe, Ttepcai, Tob' fixoc kXuovtcc. 

Ar. ibc ndvTa t* £ct* ^ceTva biaTT€TrpaTjLieva c 260 

KauTdc b* deXTTTiwc vdcnjuov pXeTru) ^doc. 
dvr. a\ 
XO. fj jLiaKpopioTOc 6t€ tic alibv e^dvOri 

TepaioTc, dKOueiv Tobe tttijli* fieXTrrov. 265 

Ar. Kai jif|V Trapibv t€ kou Xotouc fiXXwv kXuujv, 

TTepcai, ^pdcaijn' av ol' ^TropcuvOri KaKd. 
ct P . p\ 
XO. 6tototoT, jidTav 

Td TroXXd p&ea TrajLijLUTn 

Tac dTT J 'Aciboc f|XG J tn' aiav 270 

biav c 6XXdba xwpav. 

Ar. TrXrjOoua veKpdiv bucTrdTjLiujc £<p0apju€vujv 
CaXajLiTvoc dKTai rrac tc Trpdcxwpoc tottoc. 
dvr. p\ 
XO. otototoT, <piXu>v 
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dXibova ca)|LiaTa iroXuPa^fi 275 

KatGavdvTa X&rcic cp^pecGai 
TrXaTKTotc £v bnrXdKecav. 

Ar. oubfev Tdp ffpKci t6&x, irac b* dTU&XXuro 
CTpaT6c bajLiacGeic vatoiciv djipoXaTc 

CTp. t . 

XO. TuZ* fiTroTjLiov podv 280 

bucaiavf) Adoic, 
wc ndvTa naTKaKiuc G&av. 
alaT CTpaToO ^Gap^vroc. 

Ar. iS ttXcictov ^oc Svojua CaXajLiivoc kXuciv 

cpeu, ti&v 'AGrivwv ibc crivuj jli€jlivii|li€voc. 285 

dvT. t'. 
XO. cruTvai t* 'AGavai Adoic 

ILiejLivficGai toi irdpa, 

ujc TTepcibu)v jLurrac icricav 

eOvibac nb' dvdVbpouc 

AT. CITU> TTdXai bUCTTlVOC dK7T€7rXllT|Ll^VTl 290 

KaKoTc urreppdXXei Tdp fjbe cujucpopd, 

t6 |irJT€ X&ai jLuyr' dpumjcai rrdGii. 

6jliu)c b' dvdTKTi TnijLiovdc PpotoTc cpdpeiv 

Geuiv bibdvrujv. irav b* dvarrrugac irdGoc 

X&ov KaTacrdc, kci ct^vcic KaKoTc Sjliujc, 295 

-ric ou t^Gvtikc, Tiva bt Kai irevGticojLiev 

tujv dpxeXciuJV, Scr* £iri aaiTTTOuxiqi 

TaxGeic fivavbpov Td&v ^prjinou Gavuiv; 
Ar. E^pEric jiifev out6c &J T€ Kai pX6rei cpdoc 
AT. djioTc fxfev efrrac bu>]Liaciv ^doc jueTa 300 

Kai XeuKov fjyap vukt6c Ik jueXaTxfyiou- 
Ar. a ApT€jLipdpTic be jLiupiac Tttttou Ppapeuc 

ctu^Xouc rrap* dKTdc GeiveTai CiXriviwv. 

XU) x^iapxoc AabdKTic TrXriTfi bop6c 

7rr|bTijLia Kou<pov £k veibc dqprjXaTO* 305 
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Tevdrrujv t' dpicroc, BaKTpiwv i0aTevf|C 
GaXaccoTrXriKTOV vfjcov AiavTOC ttoXci. 

AiXaioc, *ApcdjLlT]C T€ KdpTTJCTTlC TpiTOC, 

olb* otfiqpi vfjcov Tf|v TreXeioOp^jijLiova 

viKiwjievoi Kupiccov lcxupdv x^ova* 3io 

TTryraic t€ NeiXou yeiTOVi&v Aitutttiou 

<l>apvoOxoc, 01 Te vadc £k |mac Trecov, 

'ApKTeuc 'AbeuTjc Kai ^epecceuric TpiToc 

Xpuceuc MdTaXXoc /LiupiovTapxoc Oavibv, 

Tttttou jLieXaivric f)T€jLiwv TpicjLiupiac, 315 

7Tupcf)V JaTrXriBfi bdaaov T^veidba 

2t€TT\ djLieipwv xpwTa 7rop<pup6)t Pacpij. 

Kai MStoc "Apapoc, 'ApTdjwic T€ Bdiapioc, 

CKXtlpaC JLICTOIKOC v\c } &€T KaT&pOrro. 

"AjLlTlCTpiC *AjLiq)lCTp€UC T€ 7T0XUTT0V0V b6pu 320 

vujjluj&v, 8 t* kOXdc ^ApidjLiapboc * * * 
*********** Cdpbeciv 
n^vOoc Trapacxwv, CeicdjLiric 6 Mucioc, 

GdpuPiC T€ 7T€VTfiK0VTa 7T€VTaKlC V€U>V 

tot6c, t^voc AupvaToc, eueibf|c dvf|p, 

Keirai Oavibv beiXaioc ou judX* €utuxu>c 325 

Cu^vvecic Te TTpurroc eic eOipuxiav, 

KiXiKwv finapxoc, etc dvf|p ttXcictov tt6vov 

fyOpoic Trapacxibv, euKXewc dTTibXeTO. 

TOU&Vb' dpXOVTUJV U7T€JLlvf|cOTlV TT^pi. 

ttoXXujv 7rap6vTU)v 6XJt* dTraTTcXXuj KaKd. 330 

AT. ataT, KaKd&v uipicra bf| kXuuj Tdbe, 

alcxn T€ TT^pcaic Kal \\fta KuwujLiaTa. 

dTdp ^pdcov jlioi toOt* dvacTp^tpac TrdXiv, 

ttocov bk ttXtjOoc fjv veuuv 'GXXTjvibujv , 

uicT , d&ibcai TTepciKifc crpaTeujuaTi 335 

jLidxnv cuvdtpai vatoiciv djLipoXaic; 
Ar. 7rXf|0ouc jifev fiv cd<p' TcO* &caTi pappdpwv 

vaOc Kai KpaTfjcai. Kal Tdp "GXXticiv jli£v fjv 
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6 trdc dpiOfidc dc Tpwucdbac b&a 

vai&v, beKac b* fjv Tuivbe xwpic giacpiTOC. 340 

E^pEq bfe, m\ t«P o?ba, x^^ac jifev fjv 

div ffre nXfjGoc, al 5' Ott^pkojlittoi Tdxei 

&caTdv bic fjcav frrrd G ># <I>b > lx€i X6toc. 

jirj coi boKoO^iev Tijbe XeupGfivai jidxij; 
AT. dXX* dbbe baijiujv tIc KaT^cpGeipe crpaTdv, 346 

TdXavTa Ppicac ouk icoppdTTij) Tuxg; 
Ar. Geoi tt6Xiv cti&Zoua TTaXXdboc Geac. 
AT. It' dp* 'AGnvwv Ict' dTr6pGirroc tt6Xic; 
Ar. dvbpaiv Tdp tfvTiuv £pKOC £criv dc<paX&. 
AT. dpxn bk vauci cunPoXfic Tic fjv; <ppdcov. 350 

Tivec KaTfjpEav, tt6tcpov "GXXrjvec, ndxnc, 

f\ Traic djui6c ; TrXrjGei KaTauxncac veurv; 
Ar. fjp£ev jufev, iS bforoiva, tou Travrdc KaKoO 

qpaveic dXdcrwp f\ kokoc baijuwv ttoG^v. 

dvf|p Tdp a 6XXiiv ii 'AGnvaiu)v CTpaToO 355 

£XGibv IXeSe Traibi ci£ H^p5q Tdb€, 

ibc €i jLieXaivric vukt6c \'g€Tai KV^qpac, 

"GXXrivec ou juevoiev, dXXd c&fiaav 

vatiiv dTT€vGop6vT€c dXXoc dXXoce 

bpaqiqj Kpu<paiu) pioTov &ccu)CoiaTO. 360 

6 b* euGuc ibc fycoucev, oO Euveic boXov 

"GXXtjvoc dvbpdc oubfe t6v Gewv <pG6vov, 

Ttaciv TTpo<pu)V€i Tovbe vaudpxoic X6tov 

€ut* Sv <pX^fu)V dKTiciv ^Xioc x^va 

Xfj&j, KV&pac b£ T^juevoc aiG^poc XdPq, 365 

TdHai vewv crupoc jufev £v crotxoic Tpidv 

IkttXouc <puXdcceiv Kai Trdpouc dXippdGouc, 

dXXac bfe KUKXtp vfjcov AiavToc n^piH* 

tbc el |n6pov ^peuHoiaG' "GXXiivec KaKdv, 

vauciv Kpu<paiu)c bpaqndv eupovTec Tivd, 370 

ttSci CT^pecGai KpaTdc fjv TrpoKeljLievov. 

TOcaOT* £Xe£e KdpG' utt* euGujnou <ppev6c* 



14 

ou Y&p t6 jli&Xov £k Ocujv ifaicraTO. 

01 b* ouk dtK6c|iiujc, dXXd iretGdpx^ 9pev\ 

beiTTVOV frropCUVOVTO, VauPdTTJC T* dvf|P 375 

tpottoOto kiXittt]v CKaXjudv djLKp' €tifjp€T)Liov. 

^irel bk (p^TTOC f|Xiou KaT^q>0rro 

Kai vu£ £mrj€i, irac dvf|p Kd)m\c fivaE 

tc vaOv txibpcx irac J 6rrXu)v dmcTdTtic* 

TdHic bk TdHiv 7rap€KdXei veibc ^aKpfic* 380 

rrXeouci b* ibc &cacroc fjv t€totjli£voc, 

Kai irdvvuxoi bf| bidirXoov KaGicracav 

vawv fivaKTec irdvTa vaunKdv Xeu>v. 

Kai vO£ £xu>P€i, kou jLidX* c GXXf|VU)v crpaTdc 

Kpu^aTov IkttXouv ouba|if} KaGicTCtro. 385 

direi T€ jli^vtoi X€uk6ttu)Xoc fifx^pa 

rracav KaT^cxe T«Tav €{kp€Tlrtc IbeTv, 

npurrov jLifev ifaQ K&aboc e €XXfjvu)v irdpa 

jLioXmibdv eu<pfjjLUicev, 6p0iov b* Sjia 

dvTrjXdXage vriadmboc ir£rpac 390 

ifyifr 96P0C bk rraci pappdpoic irapfjv 

TVU)|litic dirocipaXeTciv 06 t<*P &c <put9 

rraiav* £<pu|Livouv cejuvdv "GXXrivec t6t€, 

dXX* ic jLidxnv 6p|Lii&vT€C euipuxip Opdcei. 

cdXrriTH b* durij TrdvT' ^ceTv' £Tr6pXeT€V 395 

€U0Oc bk KIUTTTIC ($O0ldbOC J*UV€|LlPoXlj 

frraicav SXjlitiv Ppuxiov Ik KeXeujuaToc, 
0oific bk irdvTec fjcav &ccpav€Tc IbeTv. 
t6 beSidv |ifev rrpurrov eix&KiuJC Kepac 

f|T€TT0 KdCjLlt}), b€UT€pOV b* 6 7T(XC Ct6X0C 400 

&T€£€xu>p€i, Kai rrapflv 6|liou kXuciv 

TToXXfiv pofjv ui iraTbec 'GXXfjvwv !t€, 

£Xeu0€poOT€ rraTpib*, £Xeu0€poOT€ bk 

rraTbac, Tuvaucac, 0eifcv tc rrarpiburv tbt), 

GfJKac tc ttpot6vu)V vuv (m£p rrdvTiuv dTibv. 405 

Kai |Lif|v rrap* fmibv TTepciboc tMcciic 060oc 
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iimiVTia£€, kouk^t* fjv ^XXeiv dK|ifj. 

euGOc bk vaOc tv vrii xaXKfjpii cr6Xov 

iTraicev fjp£e b' djLt^oXf)c 'GXXriviicf} 

vaOc, KdTroGpauei ndvTa <l>oivicaic veibc 4io 

KopujiP*, in y &\\r\v b' fiXXoc TifiGuvev b6pu. 

Td Trptirra jli^v vuv (fcOjLia TTepciKoO crpaToO 

dvTeixev ibc bk TrXfjGoc Iv crevip veuiv 

ffGpoicT*, dpiwirt b* oCtic dXXfjXoic Trapfjv, 

auroi G' utt* auniiv djupoXaTc x<*Xkoctojlioic 415 

iraiovT* IGpauov TrdvTa KWTrfjpf} ct6Xov, 

'eXXriviKai tc vfjec ouk d^pacjLiovwc 

KUKXqj ir^pii IGeivov, 6tttio0to bk 

acd<pri veuiv, GdXacca b' ouk^t* fjv tbeTv, 

vauatiiuv TtXfjGouca Kal ^ovou ppOTiliv. 420 

dKTai bk veKpdiv xoipdbec t' ^irXfjGuov, 

<puTfl b' dK6c|iu)c iraca vaOc ifo&ceTO, 

Scamep fjcav pappdpou crpaTeu^aTOC. 

toI b' dicre Guvvouc fj tiv* IxGuwv p6Xov 

dtatci Kumujv Gpauinaciv t* dpemiwv 425 

firaiov, dppdxiCov, oijuurrfl b' 6|lioO 

KU)Kt3jLiaciv KaTeTxe TteXairiav SXa, 

2u)c KeXaivfic vukt6c ojlijlT dcpeiXeTO. 

KaKi&v bk TrXfjGoc, oub' Sv cl b€K* fJjnaTa 

CToixnTopoiTiv, oOk Sv £KTrXrjcaijLU coi. 430 

eu Tdp t65* TcGi, funibdtjui ' fijw£pqi jlu# 

TtXfjGoc TocouTdpiGjLiov dvGpdmuuv GaveTv. 
AT. alai, KaKuiv bf| rc&aTOC £ppu>T€V jli^t<x ^ 

TTdpcaic tc Kal TrpdTravn pappdpwv T^vei. 
Ar. €0 vOv T6b' TcGi, nrjbenu) |i€co0v kok6v 435 

Toidb' in* atiTOic fjXGe cu|i<popd TrdGouc, 

ibc ToTcbe Kai b\c dvTicriKuicai (JoTrij. 
AT. Kai Tic t^voit* Sv Tfjcb' It' dxGiwv Tuxn; 

X&ov, Tiv' au <p$c Tfjvbe cujicpopdv cTpaTui 

^XGcTv KaKuiv jtaroucav ic Td jidccova; 440 
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Al". TTepcflv Scomep fjcav dKjuaioi qniciv, 

ipuxriv t* fipicroi KCtJt^veiav £K7rp€7T€ic, 

ainfy t* fivaKTi irfcnv £v Trpifrroic dcl, 

TcGvaciv aicxp&c bucKXeecTdTiy jn6ptu. 
AT. o! ^Tib TdXaiva cujLupopac Kaiqc, 91X01. 445 

TToitu jLi6pai bfe Toucbc <pflc 6Xu)X^vai; 
Ar. vfjcdc tic tcv\ np6c0€ CaXajiiivoc t6ttu)v, 

paid, bucopjiioc vauciv, f}v 6 <piX6xopoc 

TTdv d|LlPaT€U€l, TTOVTiaC dKTfJC &TI. 

£vTa06a tt^jlitt€i ToOcb\ 6ttu)c, 6Tav veiuv 450 

90ap^VT€C dx0pol vfjcov &ccu)£o{aTo, 
KT€(V0l€V €UX€ipUJTOV c €XXr|vu)v CTpaT6v, 
91XOUC b* U7T€KCl()Z;0l€V £vaX{U)V 7T6pU)V, 

KaKdic t6 ^ieXXov lcropi&v. dbc tdp 0€6c 

vai&v lbu)K€ KOboc °6XXt]civ jluxxtic, 455 

au0T]|Li€p6v 9pdHavT€c eOxdXKOic b^ac 

SttXoici vaiuv &:&)pu)CKOV djmq>\ bfe 

kukXoOvto Tracav vfjcov, i&cr' djbirixaveiv 

8ttoi TpdTTOiVTO. TToXXd jifev Tdp £k x^pi&v 

TT^TpOlClV ^pdcCOVTO, TO&KfJc T* dird 460 

0iu|LiiTTOC ioi 7Tpoc7r{TVOVT€C diXXucav 

tcXoc b' &popjLiri0^vT€c ii £v6c (J60ou 

Traiouci, KpeoKorroOa bucrrjvwv fi&r|, 

2u)c dndvTwv £HaTr6p0€ipav piov. 

Eep^r|c b* dvd))nu)H€V KaK&v 6pwv pd0oc 465 

2bpav t&P €?X€ Travrdc euaTfi CTpaToO, 

uipT]X6v 6%Qov fiTX 1 wcXarioc dX6c* 

ftfjgac bfe ir&rXouc KdvaKtuKucac Xitu, 

TreCijj 7TapaTT€iXac ficpap crpaT€U|LUXTt, 

iiic* dKocjuity guv 9ut9- TOidvM coi 470 

7Tp6c Tfl 7TdpOl0€ CUjLKpOpdv TTdpa CT^VCIV. 

AT. iS crurvfe bai|iov, dbc fip' fipeucac qppcvwv 
TTipcac* mKpdv bk Traic £|i6c Tifiwpiav 
kXcivi&v 'AOiivdiv eOpe, kouk dTrrjpKecav 
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oOc TrpdcGe MapaGubv [tappdpuiv dTruiXecev 475 

tiiv dvTiTroiva iraic i\xbc irpdHeiv boKuiv 
Tocuivbe TrXfjGoc TTTijLidTiwv dndcTTacev. 
cu b y ehre, vaifiv a*i Tte^eutaciv jiopov, 
ttoO Tacb' IXemec. oTcGa aijLifjvai Topuic; 
Ar. vauiv bfe Taxoi tuiv XeXemn^vujv cubTiv 480 

xaT* oCpov ouk euKOCjLiov atpovTai cpuTnv. 
CTpaTdc b* 6 Xomoc Iv Te Boium&v x^ovi 
biiiiXXuG', oi |ifev djmpi KpTjvaTov t<*voc 
biipq ttovoOvtcc, oi b' utt' ficGjnaTOC Kevoi 

bl€KTT€pU)|Ll€V lc T€ <J>U)K^U)V X^Va 485 

Kai Awpib* aTav, MriXia Te k6Xttov, 06 

Cirepxeidc fipbei nebiov eujnevei TTOTtu' 

KdvreOGev f||Liac Tfa 'Axaiiboc tt&ov 

Kai GeccaXwv tt^Xicjli' urr€CTTavic|Lidvouc 

popac ib&avT*- IvGa br\ ttX€ictoi Gdvov 490 

biipq T€ XtjLiifi t ># d|Lup6Tepa T&P ?jv Tdbe. 

MaTVTiTiirf|V bfe TdTav lc T€ MaK€b6vwv 

Xt&pav dipiKdjLiecG', £tt* 5 A£iou Tr6pov, 

B6X[ftic G* IXeiov b6vaKa, TTdTT<w6v t* 6poc, 

'Hbwvib 5 aTav. vuKTi b* iv TauTij Gedc 495 

XeijLidiv* fiwpov i&pce, tttjtvuciv bfe ttSv 

^eGpov dTvoO GrpujLiovoc. Geouc b£ tic 

t6 Trpiv vo|iiZu)v ouba/LioO t6t* efix^TO 

XrraTci, TaTav oupav6v T€ TrpocKuvtiiv. 

^TTei bk TToXXd G€okXutujv ^TraucaTO 500 

crpaTdc, Trepqi KpucraXXoTrffra bid Tropov 

Xoictic /Lifev fijndiv, Trpiv CKebacGfivai GeoO 

dKTTvac, dbpjLiTJGTi, ceaucjLi^voc KupeT. 

qpX^T^v t«P aOTaTc XajLmpdc fiXiou kukXoc 

Ili^cov Trdpov bif]K€, Oepjiaivujv ^XoTi, 505 

ttTtttov b' £tt* dXXTJXoiciv. efrruxeT b£ toi 

8ctic Tdxicra TrveOjn* dTT^ppiiSev piou. 

Scoi bk Xomoi kStuxov cumipiac, 

MERKIX, ASSCH. PERS. 2 
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GpijKTiv 7T€pdcavT€c jli6tic TToXXtD tt6vi}>, 

fiKOUClV dK(pUT6VT€C, OU TTOXXoi TIV€C, 510 

iq>* lcriouxov T<*Tav ubc ct^vciv tt6Xiv 

TTepcwv, TroGoOcav qnXTdTTiv ?\$r\v xGovdc. 

TaOT* ?ct j dXr|Gfi* TroXXd b' dKXehruj X£fwv 

KaKwv, & TTdpcaic dTKCtT&Kimjev Ge6c. 
XO. tJ& 5uc7r6vnT€ baTjuov, wc fitav papuc 515 

TToboTv dvTJXXou TravTi TTcpciKqj T^vci. 
AT. o\ y fih TdXaiva biaTreTrpaTjLidvou crpaToO* 

ijj vukt6c Sipic djnq>avf|c Ivuttvujjv, 

ujc xdpia jlioi ca(pujc ttrjXujcac xaKa. 

ujueTc bk <paOXujc afir* fiT«v dKpivaTe. 520 

fijiujc b\ £ireibf| Tijb' dKupwcev ^dTic 

fyuijv, GeoTc jli£v ttpuitov efigacGai OeXw 

lireiTa Tfl tc Kai ^GitoTc bujprjjmrra 

f\i\x) XapoOca 7T€Xavdv i£ oikujv djmuv, 

^TTicTajLiai jifev ibc Itt' dHeipTacjLievoic, 525 

dXX* k t6 Xomdv ei ti bfj Xtuov ir&ot. 

fljLiac bk XP^I 'rt ToTcbe toTc 7T€7TpaTJLldV0lC 

ttictoTci TTicTd SujLupdpeiv pouXeujiaTa • 

Kai TraTb', £dv 7T€p beOp' £juoO rcpdcOev jli6Xij, 

7rapTiTopeTT€ Kai TrpoTrejLiTTeT* ic b6jnouc, 530 

jif| Kai ti irpdc KaKoTci TrpocGfjTai KaK6v. 
XO. tJ& ZeO paaXeO, vOv TTcpauv 

tijjv jLieTaXauxujv Kai TroXudvbpujv 

CTpaTidv 6X&ac 

ficTu t6 Coucujv tfo' 'ATPaTdvwv 535 

TT^vGei bvo^epdj KaT&puipac* 

TToXXal b* drcaXaTc xcpci KaXurrrpai 

KaTepeiKdjLievai biajnubaXdoic 

bdKpuci k6Xttouc 

t^ktouc* fiXTOuc ji€T^xoucai. 540 

[ai b y dppoTdoi TTepcibec dvbpuiv 

TToG^oucai ibeTv dpTiZuTlav, 
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X&rpuiv euvdc dppoxvriuvac, 

xXibavfic fjpnc T^pijiiv, d<peicai, 

TrevOoOa t^oic dKOp€CTOT<iTOlC.] 545 

K&fih bfe vojliov twv oixofi^vujv 

aTpu) boKijiiuJc TroXuTrevOfj. 



CTp. 



550 



vuv tdp Trpdnaca jutv ctivei 

tai' 'Adc dKK€K€VUJ|Ll^Va' 

E.£pZr)Q jifev fiT«Tev, ttottoi, 

Eep£ric b* dirujXecev, totoT, 

Zep&ic bfe TrdvT* d7T&7T€ buc<pp6vu)c. 

papibeca TTOVTiaic 

t(ttt€ Aapeioc jli&v ofiru) tot* dpXapfc Itttjv 655 

ToSapxoc, TroXi/JTaic 

Coudbaic <piXoc fiKTwp; 

dvr. a'. 

ttcZouc T€ Tdp OaXacciouc t* 

aib* 6|Ll67TT€pOl KUaVU)7Tlb€C 

vaec /Lifev fiTOTOV, ttottoT, 560 

vaec b* dTTiuXecav, totoT, 

vaec 7ravu)X^Gpoiciv ^poXaic* 

bid b' laovuuv x^pac 

TurGd bf| VqpuTeiv fivaKT' auTdv d)c dKOuojuev 565 

0p^|KllC Sjbl 7T€bir|p€lC 

bucxifxouc T€ KeXeuGouc. 

CTp. p'. 

TOl b* fipa 7TpU)TO|Ll6pOlO, <peO, 

Xti<pG^vtcc Trpdc dvdfKac, i^e, 

dKTdc djmq>\ Kuxpeiac, 6a, 570 

fppavTai. ct^vc Kal baKvdZou, papu b* djupdacov 

oipdvi* dxn; 6d, 

TeTve bfc bucpduKTov 

poaTiv TdXaivav aubdv. 575 
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dvr. p\ 

tvctTTTojLievoi b J dXi beiv$, cpeG, 

CKuXXovTai Tipdc dvaubwv, f\£, 

iraibujv Tac djmdvTou, <5a, 

TrevGeT b' fivbpa bdjioc crepriGeic, tok&c t* fiiraibec 580 

baijudvi* &xr\ 7 6a, 

bupojuevoi T^POVT€C 

t6 irdv bf| kXuouciv fiXfoc. 

CTp. t'. 

toi b' dvd t«v "Aciav bf|V 

OUK^Tl 7T€pCOVOJLlOUVTai, 586 

oub* Iti bacjuocpopoOav 
becrrocuvoiav dvdTKaic, 
oCt* ic Tav TTpomTVOVTec 
fip£ovTai. paaXeia 

Tdp bioXwXev lcxuc 590 

dvr. y\ 

oub' ?ti TXwcca PpotoTciv 

£v <puXaKaTc* XdXuTai Tdp 

Xadc dXeuGepa pd£eiv, 

ibc dXuGrj Zuyov dXKdc. 

aljLiaxGcTca b s fipoupav 595 

AiaVTOC 7T€piKXuCTa 

vdcoc £x*i T d TTepcdv. 

AT. <piXoi, KaKifcv juev 6ctic ^jnrreipoc KupeT, 
diricTaTai ppOTrjcr, ibc 6mv KXObwv 
KaKi&v dirdXGr), irdvTa beijuaiveiv ^iXeT* 600 

fiTav b' 6 baijiwv eupoq, TreiroiG^vai 
t6v auTov dei baifxov' oupieTv Tuxnc. 
djioi Tdp f[br\ TrdvTa jnfev cpdpou nX&x 
dv djijLiaciv TdvTaTa <paiv€Tai GeiBv, 

Poqi b 5 iv ibci K^Xaboc ou Traiujvioc 605 

Toia KaKuiv £kttXtiHic dKcpopeT <ppdvac. 
TOiTdp K^XeuGov Tnvb' fiveu t 5 dxnHdTUJV 
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xXibfic T€ xfic TrdpoiGev £k bojnujv TrdXiv 
lcreiXa, Traibdc TraTpl TrpeujueveTc xojclc 

<p£pouc\ Sirep V€KpOlCl |Ll€lXlKTripia, 610 

Po6c t* d<p' dTvfJc Xcukov einroTOV T<iXa, 

Tfjc t* dv0€|ioupToO cTdTfia, Trajbupafec ju&i, 

Xi^dctv ubpriXaTc irapO^vou nr\ff\c ju€Ta, 

dicfipaTdv T€ jnT)Tp6c dTpiac Stto 

ttot6v iraXaiac djLm^Xou t^voc t6&€* 615 

Tfic t* aitv tv <puXXoici GaXXouaic piov 

EavOfjc £Xaiac Kaprc6c euuibric Trdpa, 

fivGri T€ TtXeKTd, Tra|Li<p6pou T«iac T&va. 

dXX', <b <piXoi, x oa ^i Taicb€ vepTipuw 

UjiVOUC dTT€UCpTl|Ll€TT€, t6v T€ baijLlOVa 620 

AapeTov dvaKaXeTcOe, t«tt6touc b* lf\h 

Tljidc TTpOTT^JLUpU) Tacb€ VCpT^pOlC GeoTc. 

XO. paciXeia -pivai, Trp&poc TTdpcaic, 

CU T€ TT£jLUT€ X°dc GaXdjiOUC UTTO Tfa> 

fljutetc J ujLivoic alTTic6|Li€Ga 625 

<pOl|l£vU)V TTOJLITTOUC 

€0<ppovac eTvai KaTd T«i«c. 

[dXXd, xG6vioi baijLiovcc difvoi, 

rfj T€ Kal 'GpjufJ, paaXeO t' dvdpiwv, 

TTCiiiiiaT* IvepOev ipux^iv dc <pU)C* 630 

€i T&P ti KaKuiv 6koc oTb€ ttXc'ov, 

|Ll6vOC &V GVTITUIV TT^paC ClTTOl.] 

cTp. a\ 

fj $' diei jioi jLiaKapiTac icobaijnujv paciXeuc 

pdpflapa caq>Tivfj 

Wvtoc Td TravaioX' alavfi bucOpoa pdTJLiaTa; 635 

TravTdXav* fixn biapodcw; 

v^pGev dpa kXuci /liou; 
dvr' a. 

dXXd cu jlioi Ta T€ Kal fiXXoi xOoviwv dT€jbiov€C 640 

baijiova jneTauxfj 
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16vt* alv&ctx* dK b6jm>v, TTepcdv Coucitevfi Oeov 

ir^ireTe b* fivui olov outtid 645 

TTepck aV dKdXuipev. 
ct P . p'. 

f| cpiXoc dvf|p, cpiXoc 6xQoc* cpiXa y«P K&euOev fjOrj. 

'Aibwveuc b' dvairojnrdc dveirjc, 'Aibujveuc, 650 

biov dvdKTopa Aapeiava, f\L 
dvr. 0'. 

oubfe t«P fivbpac TrdT* diruiXXu TroXejiocpOopoiciv fiTaic, 

Oeo|ificTUip b' dKiKXfjcKCTo TT^pcaic, OeojifjcTUjp b* 655 

lacev, direi CTpaTdv eiujbuiKei. f\L 
cxp. f. 

paXf|V dpxaioc, PaXf|v TOi, Tkou, 

2X0* dir' fiKpov Kdpujipov 5x0ou, 

KpoK6paiTTov Trobdc etfjiapiv deipuiv, PaaXeiou 660 

Tifjpac cpdXapov mcpauacujv. 

pdcKe TTotTep ckaKe Aapeidv, oT. 
dvr. t'. 

Sttuic KaiviTav kXuijc v&xt > fix 1 !; 665 

b^CTTOTa becrrdTou cpdvriOi. 

Crutia t«P tic in' dxXuc TreirdTaTai, veoXaia 

tdp fjbri KaTd Trac* SXuiXev. 670 

pdcKe Trdrep &caKe Aapeidv, oT. 

tnwbdc. 

aiaT, aiai. 

(b TrOXuKXauTe cpiXoici Oavibv, 

ti Tdbe, buvdcTa, buvacreia Trepi Ta cqi 675 

bibujia bi* dtoiv bf|>apTia; 

Tracai tap Tcjb s 

dHecpOlvO* ai TpiacaXjuoi 

vaec fivaec, dvaec. 680 

AAP6IOC 

(b TTlCTd TTICTI&V fiXlKCC 0* fJPllC djLlf|C 

TT^pcai tepaioi, Tiva tt6Xic ttovcT ttovov; 
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crevei, K€K07rxai Kai xapaccexai Trebov 

Xeuccwv b' aKoniv if|V i\ir\v xdqpou TT&ac 

TapPw, xodc bt Trpeujaevfic dbeSdjwiv. 685 

ujueTc bfe GpTiveTx' dTTuc £ctujt€C xdqpou 

Kai ipuxatuiToTc 6p9id£ovrec tooic 

oiKTpwc KaXeTcG^ ja\ £cri b' ouk eu&obov, 

aXXujc tc ttovtujc xoi KaTd x^ovoc 9eoi 

XapeTv djneivouc elciv fj jieGi^vai. 690 

Sjhujc b' ^Keivoic dvbuvacreucac Ifw 

ffruj. Tdxuve b\ dbc fijnejnTTToc ifi xpovou. 

ti b s dcri TT^pcaic veoxjwdv djnPpiGfec KaKOv; 

CTp. 

XO. c^po^ai jnfev Trpoab&9ai, c^pojiai b* dvria Xe£ai 694 

c^Gev dpxaiuj Trepi Tdppei. 696 

AA. dXX' direi KdTiu9ev fjXGov coTc tooic tt€tt€icj^voc, 
jnrj ti j^aKicTfipa jnuGov, dXXd cuvtojuov X£fwv 
eme Kai Tr^paive TrdvTa, Tfjv ljnf|v albuj jueOeic 

dVT. 

XO. biejnai jnfev x«picac9ai, biejnai b 3 dvTia <pdc9ai 

Xe'Hac bucXeKTa cpiXoiav. 702 

AA. dXX* inei beoc iraXaiov coi cppevujv dv9icTaTai, 
tujv ^div X^KTpujv Ttpaid Huvvoja', euTevk T^vai, 
KXaujidTUJV Xf£aca Twvbe Kai t6ujv ca<p& Ti jnoi 705 

X&ov. dv9pumeia b' fiv toi tttijmit' dv tuxoi PpotoTc. 
TToXXd ju£v Tdp £k 9aXdcaic, TroXXd b J £k x^pcou KaKd 
TiTveTai 9viyroTc, 6 jndccujv pioTOC fjv Ta9fi irpocuj. 

AT. (b Ppotujv TrdvTUJV uTrepcxuJV fiXpov euTuxeT ttotjwjj, 

ujc Iujc t* IXeuccec auTdc fjXiou, ZtiXujtoc S)v 710 

pioTOV euaiujva TT^pcaic ibc 9eoc biriTaTec, 
vuv t^ ce friXfl 9avovTa, TTpiv KaKwv ibeTv pd9oc. 
TrdvTa Tdp, AapeT' dKoucij n09ov £v PpaxeT xpovip* 
biaTT€TTop9iiTai Td TTepcujv TrpdTJua9', ibc ehreTv £ttoc. 

AA. Tivi tp6tti}j; Xoijuou tic f\\Qe cktitttoc, fj crdac TrdXei; 715 
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AT. oubajud&c dXX* d^q)' 'AOrjvac rrac KaT&p0apTai CTpaT6c. 

AA. t(c b* ^jLAUJV dKeice iraibujv kTpaTTi\dT€i; (ppdcov. 

AT. 0oupioc E£p£r\c, Kcvwcac iracav ifaeipou irXdKa. 

AA. ireZdc f\ vauTTic bfe ireTpav Tfjvb* £juifcpav€V TdXac; 

AT. djLwpoTepa* bnrXouv ju£tujttov fjv buoTv crpaTTjXdToiv. 720 

AA. ttujc bk m\ cTpaToc Toc6cb€ ttcZoc fjvuccv ircpav; 

AT. jnixavaic KeuSev "GXXric irop0judv, ujct* lx €lv wopov. 

AA. Kai Tob* £H£rrpa2€V, #ct€ Bocrropov KXijcai ja^yoiv, 

AT. &b* ?X€i* tvwjluic bi ttou tic baiji6vwv £uvr|ipaTo. 

AA. cpeu, fiifac tic fjXGe baijuiuv, iScre jif| q>poveTv KaXwc. 725 

AT. ibc ibeTv t^Xoc Trdpecriv, oTov fjvuccv KaKdv. 

AA. Kai ti bf| TrpdHaciv airroTc (Lb* dmcT€vdE€T€; 

AT. vauTmoc cTpaToc KaKUJ0cic ireZdv uiXecc crpaTov. 

AA. (Lbe TTajLurrjbtiv bk Xadc irac KaT^GapTai bopi; 

AT. irpdc Tdb s ujc Coucidv jifev ficTU irav Kevavbpiav CT€V€i. 730 

AA. ifi ITOTTOl K€bvf|c dpUJT^C KdTTlKOUpiac CTpOTOU. 

AT. BaKTpiujv b s £ppei TraviuXric bfjjuoc, ovbi tic TapOLjv. 
AA. \b jieXeoc, oiav fip* fipriv SujLijudxuJV drnuXecev. 
AT. jiovdba bk ZdpHiiv ^pi^ov (paciv 06 ttoXXiuv |i£ra 
AA. ttujc T€ bf| Kai ttoT TeXeuTav; fcn tic cwTTipia; 735 

AT. ficjLievov jaoXeTv T*<pupaiv Iv buoTv ZeuKTripioiv. 
AA. Kai rrpoc fJTT€ipOV C€CU)C0ai Tfjvbc, tout* ^TrJTujuov; 
AT. vai, X6toc KpaTeT cacprivrjc. touto t* o(jk £vi crdac. 
AA. <p€u, TaxeTd t' TjXOc xpnQ*wv TrpaSic, ic bk rcaib' £jli6v 
Zcuc frr&KTiipev TeXeurfiv 0€C<pdTwv ifix) b£ ttou 740 

bld JLiaKpOU XPdV0U Tdb' TjfixOUV £kT€X€UTTJC€IV 0€OUC* 

dXX* oTav circubij tic auTdc, x& ©^dc cuvd7rr€Tai. 
vuv KaKiuv ?oik€ tttit^I irctciv €i)pfic0ai q)(Xoic. 
iraTq b* i\xdc Tdb* 06 KaT€ibwc fjvucev v^qi 0pdcer 
Scnc c GXXrjcTTOVTov ipdv bouXov fiic bcc^iui^iaciv 745 

fjXmcc cxnceiv jteovTa, BocTropov ^oov 0€oO, 
Kai Tr6pov jLi€T€ppu0jLii2;€, Kai iTftaic ccpupriXdToic 

1T€piPaXuJV 1TOXXf|V K^X€U0OV f|VUC€V TTOXXlf» CTpaTljJ, 

0vr]Tdc fiiv, 0€iliv bk TrdvTUJV djeT', ouk ciipouXiqi, 
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kcii TToceibuivoc Kpar/jceiv. ttu&c t&V ou v6coc cppevifcv 750 
e?xe iraTb' i\xov; bebouca \xi\ ttoXuc ttXoutou Tr6poc 
ofyidc dvOpumoic T^vtyrai toO cpOdcavToc dpTraTfj. 

AT. Taura toic KaKoTc 6juXujv dvbpdov bibdcK€Tai 

Ooupioc E^pHiic* Xetouci b* dic cu jaev ju£rav t^kvoic 
itXoOtov eKTricu) cuv aixM^, t6v b* dvavbpiac Otto 755 
fvbov alxjwxZeiv, TraTpi&ov b* 6Xpov oubfev auHdveiv. 
TOidb* il dvbpwv 6veibTi TroXXdKic kXuujv KaKlUV 
Tflvb* ipouXeucev KeXeuOov Kai cTpdT€u|l , d<p s 'GXXdba. 

AA. TOiTdp ccpiv ?ptov icrlv d&ipTacji^vov 

jaeTiCTOV, deijuvricrov, oTov oub^mu 760 

T6b' fiCTU COUCUIV &€KivUCC€V TT&OC, 

il ofrre Tijif|v Zeuc fivaS Tfjvb' ujTracev, 
W avbp' dTrdaic 'Aciboc jwiXoTpocpou 
TOfeTv, fyovTa CKfiTrrpov euOuvTfjpiov. 

MfiboC T«P fjV 6 TTpUJTOC f|T€|iUJV CTpaTOU' 765 

fiXXoc b J dKeivou TraTc T6b* IpTov fjvucev. 

cpp^vec Tdp auToO 0ujn6v olaKOcrpocpoytf. 

TpiToc b' dn' aOToO KOpoc, eubaijnujv dvf|p, 

apHac ?0t]K€ ttSciv €ipf|Viiv cpiXoic* 

Aubiuv bk Xa6v Ka\ OpuTUJv &cnicaT0, 770 

lujviav T€ Tracav fjXacev pia. 

Oedc T«p ouk ffaOiipev, ujc eucppujv £<pu. 

Kupou be TraTc TfrapToc TOuve crpaTdv. 

tt^jiatttoc bfe Mdpboc fjpHev , aicxuvri TZ&ipCj. 

Opovoici t' dpxaioici. tov bk cuv b6Xi}j 775 

'ApTacpp^vric £kt€W€V kOXoc dv b6juoic 

Huv dvbpdciv cpiXoiav, otc T6b* fjv XP&>C 

2ktoc bfe Mdpacpic, gpbojnoc 'ApTacpp^vrjc 

KdTib TrdXou bffKupca TouTrep fjOeXov, 

KdTT€CTpdT€UCa TToXXd CUV TTOXX# CTpaTljr 780 

dXX* ou KaKov TOc6vbe TTpoc^paXov Tr6Xei. 
Eep&ic b* £juoc TraTc Iveoc u>v Ivea cppoveT, 
kou jmvimov€U6i Tdc djidc dmcToXdc, 
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eu Y<xp cacpwc Tob J ict', ejnoi Huvr|XiK€C, 

SiravTec fijLieic, o? KpdTr) Tdb' Ifcxojuev, 785 

ouk dv cpaveijLiev TrrjnaT* fpHavTec T6ca. 
XO. ti ouv, fivaH Aapeie, rroi KaTacTp^cpeic 

X6tujv TeXeurrjv; ttujc Sv £k toutujv £ti 

irpaccoijA€V ibc fipicra TTepciKdc Xeuic; 
AA. €i jaf| crpaTCuoicO* dc tov 'GXXtjvujv t6ttov, 790 

jaib' e! cTpdT€ujna ttXciov fl t6 Mribucov. 

auTf| T&P f\ V\ Hujujuaxoc Keivoic rcikeu 
XO. ttuic tout* IXeHac; tivi tp6ttijj bfe cujujuaxeT; 
AA. KTeivouca Xijj.tp touc {mepiroXXouc fiTav. 
XO. dXX* eticraXfj toi Xckt6v dpoujaev croXov. 795 

AA. dXX' oub' 6 jueivac vuv dv 'GXXdboc tottoic 

CTpaToc Kuprjcei vocrijuou cujTripiac. 
XO. ttwc €?Trac; ou t«P ^av crpdT€ujLia pappdpwv 

TT€pqi tov "GXXrjc TropOjuov Gupumric fiTro; 
AA. Traupoi T€ ttoXXwv, €i ti Tncreucai Oei&v 800 

Xpf| OeccpdToiav, ic Td vOv TT€TTpaTj^va 

pX&pavTa. cujiipaivei Tap ou Td jnfev, Td b' ou. 

K€lTT€p Tdb' £cri, TTXflOoC ^KKplTOV CTpaTOO 

Xeurei Kevaiciv dXrriciv tt€tt€icju^voc 

jLiijnvouci b* fvOa TT€biov 'Acujttoc ftoaic 805 

fipbei, cpiXov TTiacjna Boiujtwv xGovi* 

ou cqnv KaKi&v (jijjict' frrajLijLi^vei rraOeiv, 

uppeujc fiTroiva KdO^wv (ppovrjjLidTUJV, 

0? Tflv hoX6vt€C c GXXdb' ou Oeuiv Pp^xri 

flboOvro cuXav oubfe TUjiTTpdvai vcuic 810 

Pujjaoi b* fiicroi, baijaovujv 0* IbpujaaTa 

TTp6ppiZa cpupbriv dHavdcrpaTTTai pdOpwv. 

ToiTdp kokojc bpdcavT€c ouk £Xdccova 

rrdcxouci, Td bk jlicXXouci, KOub£iruj KaKifov 

KpriTTlC UTT€CTIV, dXX' fr' ^KTTlbU€Tai. 315 

t6coc Tdp lcrai rreXavdc aljuaTOC<paTf|c 
Trpoc tQ TTXaTau&v Aujpiac XdTX^c fiTro* 
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OTvec veKpwv bfe mx TpiTOardpip tovQ 

ficpujva crijLiavoOciv Sjujuaav PpoTtirv, 

ibc oOx uTrdpcpeu Ovryrdv Svra xpr\ ^poveTv. 820 

uPpic y<*P ^avOoOc* ^Kdptrujce crdxuv 

fi-rric, 60ev TrdtKXaurov dSajLicji O^poc 

ToiaOO' 6pujvT€C Twvbe TdmTijna 

^fivricO' 'AOtiviIiv c €XXdboc T€, vx\bt tic 

uTrepcppovfjcac t6v irap6vra baijaova 825 

fiXXwv £pacOeic 6Xpov 6cx^3 ixifav. 

Zeuc toi KoXacrf|C tujv tiTrepK^jiTrujv Stgv 

cppovriMdTUJV frrecnv, efiOuvoc papuc. 

Trpdc TaOT* &eTvov, cujcppoveTv Kexpn^voi, 

tuvuckct' eOX6toici vouOe-rfmaciv, 830 

XfjHai OeopXapoOvO' iJTrepK^jarrifj Opdcei. 

cu b', <L tepaid jufiTep f| E^pHou <piXti, 

dXOoOc* ic oikouc k6cjaov 8ctic euTrp€Trf|c 

XapoOc* ijTravriaCe Traibi. Trdvra T«p 

KaKujv utt' dXtouc XaKibec djupi ciijuaTi 835 

cnmoppatoOci ttoikiXujv frOtijudTUJV. 

dXX* aurdv eikppdvujc cu Trpduvov X6toic* 

jli6vtic ydp, oTba, coO kXuujv dv&eTat. 

if\h b' fiTreijn v\c utto £6<pov k^tuj. 

ujieic b£, TrpdcPeic, xcdper\ ^v KaKoTc 6jaujc 840 

ipuxfl bibovTec f|bovf|V KaO* f)juepav, 

ibc toTc OavoOci ttXoOtoc oubfev ujcpeXeT. 
XO. fj TroXXd Kai rrapovra Kai ^XXovt' 2ti 

fjXTnc* dKOifcac pappdpoici TrfjjaaTa. 
AT. ifi baTjnov, &c jie ttoXX' k^pxeTai KaKd 845 

aXipi» i-idXicra b* fjbe cujicpopd bdxvei, 

dTijiiav t€ Traiboc djicpi cuijiaTi 

kOiuadTUJV KXuoucav, ¥[ vw djLm^xct 

dXX' etjai, Kai XapoOca koqiov Ik b6jnujv 

UTravTiav dvujTrablc Treipdcoinai. 550 

ou T«p Td cpiXTaT' iv kokoTc Trpobuicoiuev. 
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crp. a. 

XO. (b tt6ttoi, fj netaXac dtaGac T€ ttoXiccovojuou Piotcxc £tt€- 

Kupcajiicv, 

€06* 6 Ynpaidc 

travTapKf|C dKaKac fijuaxoc paciXeuc 855 

ic69€oc Aapcioc dpxe xwpac. 
dvr. a . 

TTpdrra jufev euboKijuouc cTpaTidc dTT€<paiv6|i€6 > , f[be vojlai- 

qiaTa, irupTiva 

u&vt', £tt€u9uvov 860 

v6ctoi b* £k ttoX^juwv drcdvouc dTraOcic 

* * % efl TrpdccovTac dtov oftcouc. 
ct P . p'. 

Sccac b* €l\€ TioXeic Tr6pov ou bia|5dc "AXuoc TTOTajuoTo, 

oub* dcp* £criac cuOcic, 

otai Orpujuoviou TreXdtouc 'AxeXuubec eici Trdpoucoi 

GpijKiuiv frrauXuiv, 870 

dvr. p\ 

Xijivac t' IktoGcv at KaTd x^pcov dXtiXaju^vat Tr£pi ttuptov, 

TOUb* fivaKTOc diov, 

"GXXac t* d|uupi Tr6pov ttXotuv €iXX6jaevai, juuxia t€ TTpo- 

TTOVTk, 875 

Kai ct6juu)|uux TT6vtou. 

CTp. t\ 

vdcouc 6*, a? KaTd Trpdjx* SXiov TrephcXucTOi, 879 

tcJ b£ t# Trpocr||Li€vai, 

oia A&(toc, £Xai6<puT6c T€ Cdjuoc, Xioc, 884 

tfbk TTdpoc, NdSoc, Mukovoc, Ttjvijj T€ cuvdTTTOuc* 
"Avbpoc dTXtTciTUiV, 
dvr. t . 

Kai Tdc dTX^dXouc dKpdruvc |i€cdTKT0uc, 
Afjjnvov, 'kdpou 9' Iboc. 890 

Kai c P6bov, f\bk Kvibov, Kurrpiac T€ tt6Xcic, TTd<pov, 
ifafe C6Xouc, CaXajuTvd t€, tSc vuv narp6TroXic Tuivb* 
ahia crevaTjwuv, 896 
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tizutbdc. 

KCti idc €UKTf.dvouc KCtT& KXfipov 'ladviov rcoXudvbpouc 
XXXdvwv kpdTuvev 900 

cq)€Tepaic q>p€civ, aKdjnaTov bk irapfjv c0€voc dvbpwv tcu- 

XncnipaiV 
TramnfKTUJV t' ^ttikoupujv. 

VUV b* OUK djiqnXOTUJC 0€6Tp€7TTa Tdb' 

dju<p^po|U€V TrdXjauciv, 905 

bjnaO^VT€c ^ctdXujc irXafaici TrovTiaiciv. 

E6PEHC. 
tof, 

bucnivoc £f\h CTUT€pac ^oipac 

ir\cbe Kuprjcac dT€KjnapTOTdTTic, 910 

ibc d)juoq>p6vujc baijnujv dveprj 
TTepcuJV T€V€qi- ti tto0uj tXtjjuujv; 
XeXuTai T«p £juwv Tuiwv £wjun 
********** 

Tijvb' fjXiKiav kibovT* dcrij&v. 

€10' 6q>e\e, Zev, Kdjufe juct* dvbpujv 915 

tujv oixojndvujv 
0avdTou KaTa jioipa KaXuqmi. 
XO. 6totoT, paciXcu, crpaTiac dTa0f]C 
Kai TTepcovojuou Tijnf]c ju€TaXtic, 

Kdcjaou t' dvbpwv, 920 

oOc vuv baijuwv dTT&eipev. 
Ta b* aidtei Tav £TT<*iav 
fiPav Etpiq. KTajudvav, "Aibou 
cdKTopi TTepcav. aTbapdTai t&P 

ttoXXoI <puiT€c, xwpac fiv0oc, 925 

ToEobdj^avTec, TrdvTapqnk tic 
jnupidc dvbpwv, dHecpOiVTai. 
aiai alai Kebvac dXKCtc. 
'Ada be x^wv, paaXeu T^iac, 
aivuic alvifcc im t6vu k&Xitch. 930 
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cxp. a. 

EG. fib* £y^v, oioioT, aiaicrdc 

jn^Xeoc t^vva t# T€ Tcajpfyq 

KaKdv fip* ^tevonav. 
XO. Trp6c<p9oTT6v coi v6ctou t&v 935 

KaKOcpaTiba podv, KaKoji&CTOV idv 

Mapiavbuvou 0piivr|Tflpoc 

ji{\x\\>vj iroXubaKpuv laKxdv. 
dvx. a . 
ZG. \'€T* alavfi Kai TrdvbupTov 940 

bucGpoov aubdv. baijuujv T«P 8b* aO 

|!€TdTpOTrOC ^TT* l\XO\. 

XO. ffcu) toi Ka\ TrdvbupTOV, 

XaKOTraGca dpwv ipaXiTurrd T€ pdpTj, 946 

tt6X€U)c T^vvac TT€v9riTfipoc. 

KXdTHu) b s afl t6ov dpibaKpuv. 
ct P . p'. 
ZG. Idvuiv t&P dTrrjupa, 

Idvwv vaucppaKTOC 950 

v Apnc dT€paXKf|c, 

vuxiav TrXdKa K€pcd|i€VOC 

bucbafjuovd t* dicrdv. 
XO. oioioT P6a, Ka\ TTdvr' £ktt€u9ou. 

ttou bk (piXujv fiXXoc dx^oc, 955 

ttou b^ coi TrapacrdTai, 

oloc fjv OapdvbdKiic, 

Coucac, TTeXdTuiv, 

Kai AaTd|iac, 

f\bk Ydjujnc, CouciCKdvric t* 960 

'ATapdTava Xittuiv; 
dvr. p'. 
ZG. 6Xoouc dTT^Xcmov 

Tupiac £k vadc 

?ppovTac in* dKTaTc 
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CaXajLiividct crucpeXoO 

Geivovxac trc' &KTdc. 965 

XO. oioT, ttoO bi coi OapvoOxoc k * * 

'Apiojnapboc t* dyaedc, 

ttoO bfe CeudXKrjc fivaS, 

f\ AiXaioc eiirdTUjp, 

Mdjucpic, Gdpupic, 970 

Kai MacicTpac, 

'ApTCjiipdpilc t', ift' TcraCxjiac; 

Tdbc c' frravepdjuav. 
cxp. t • 
ZG. lib iw jmoi 9 

Tdc dbXutiouc KaTib6vT€c * * 

CTUTvdc 'AGdvac, 975 

TldVTCC iv\ TTlTuXljp, l l 1 *, 

TXd^ovec dcTralpouci x^PC^- 
XO. fj Ka\ tov TTepcav aijToO 

t6v cdv ttictov TrdvV dcpOaXjudv 980 

jnupia juupia TrejnTracTdv 

BaTavii>x ou TraTb' "AXmerov 

****** 

toO Ceicdjua toO MeyapdTa, 

TTdp6ov T€, ^Tav t' Oipdpiiv 

£Xmec eXmec; u> u> * * * * 985 

Adu)v dfciuoTc KaKd TTpOKaKa X^eic. 
dvT. t'. 
E€. TuTTd jaoi bfyr' 

dTa9u)v frdpujv uTrojuijuvrjcKeic, 

aXacra * * * 

CTUTvd TTpOKaKa X£fwv. Podi Pod 990 

* neX^ujv gvTOcGev fJTOp. 
XO. xai juf|V aXXouc t* tto8o0h€V, 

Mdpbujv dvbpujv ^upidTaTov 

EdvGiv, fipeiov t' 'Arxdpnv, 995 
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AicuHiv t s ffa* 'Apcdwiv 

iTTTridvaKTac, 

KrrbabdTav, Kai AuGijnvav, 

T6Xjnov t' aixfAcic dK6p€CT0V. 

STacpov, fracpov, ouk djncpi aaivaic 1000 

TpoxnXdToiav 6m0ev £tt6ju€VOi; 

CTp. b'. 

E€. pepfici tdp Toitrep dTpfrai CTpaToO. 
XO. pepaciv, ol, vubvujioi. 
=e if| lf|, iu> \ib. 
XO. id» id), baijLiovec, 

IGece 1 fieXtrTov KaKdv 1005 

biairp^irov, otov b&opK€v "Atxi. 
dvr. b'. 

Z€. TT€TrXfiTM€0 > oiqt bi* aluivoc tux«- 
XO. TT€TrXiiTM€9 ># eubriXa tdp, 

£6. v6x vlq. bvq. buqr 1010 

XO. ladvuuv vauPaTav 

KUpcaVT€C OUK €UTUX«&C. 

bucTr6Xejnov bf| t^voc t6 TTepcav. 

CTp. € # . 

E€. tti&c b* ou; cTpaTov jitv tocoOtov TdXac jr£rrXr)CjuuM. 1014 

XO. Ti b* o6k dXwXev, jn€TdXaT€ TTepcfiv; 

Z€. 6pqic t6 Xomov T6b€ tSc £juac CToXdc; 

XO. 6pa) 6pw. 

E€. Tavb^ t* dicrob^TMOva; 1020 

XO. t{ T6b€ X^T€ic ceauqilvov; 

Z€. Gricaupdv peX&cav. 

XO. paid t* ^c dTTO ttoXXwv. 

Z€. !cTraviqi€6 > dpwTftv. 

XO. Iduiv Xa6c ou cpuTaixjuac; 1025 

dvr. €'. 

H€. dTav6p€ioc* KaT€ibov bk ttti/lji* fieXTrrov. 

XO. TpaTr^VTa vauq>paKTov £p€ic djuiXov; 
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EG. ir&rXov b* dTr^ppiig * &n\ cujKpopcji KaKoO. 1030 

XO. irciTraT irairaT. 

ZG. Kai irXfov f\ rcaTraT jitv oOv. 

XO. bibujLia f&p icjx Kai TpmXd. 

ZG. Xuirpd, xapnctTa &' ^X©P°* C 

XO. Kai c&voc t' £koXouc8ii. 1035 

EG. T^V6C €IUI TTpOTTOMTTdJV. 

XO. <piXu>v fiiaici irovTiaiciv. 

CTp. s\ 

EG. biaive biaivcTniva • irpdc b6jiouc b* T8i. 

XO. bialvojiai T^cbvoc uiv. 

EG. p6a vuv dvTibourcd jaoi. 1040 

XO. b6av kok&v KaKdiv KaKoTc. 

EG. TuZe \xi\oc 6jiiou TiGeic. 

XO. 6tototoT. 

PapeTd t* <Sb€ cujucpopd* 

o\ fidX% dKoO T6b* fiXtoc. 1045 

dvr. s\ 

ZG. ?p€cc" ?pecce Kai crivaC £jLif)v xdpiv. 
XO. aiaT aiaT, bua bua. 
EG. p6a vuv dvTibouird jaoi. 
XO. jLi^Xetv irdpecTi, b&TroTa. 

EG. CTTopGiaZe vuv t6oic. 1050 

XO. 6tototoT. 

jacXicjua b' djLijuejaiSeTat 

jnoi cTovoecca irXaTa. 

CTp. t. 

EG. Kai cT^pv* fipacce Kdm|56a t6 Muciov. 

XO. fivi' fivia. 1055 

EG. Kai jioi T^veiou TrepGe XeuKripri Tpixa. 

XO. fiTrpiTb* fiTrpiTba, jidXa T^ebva. 

=G. duT€i b' 6Hu. 

XO. Kai Tdb' £p£u). 

Mebkel, Aksch. peks. 3 
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dvr. t. 

Z€. TrejrXov b' fpeiK€ KoXmav dKjuQ x € P&v. 1060 

XO. avi* fivia. 

EG. Kal ipdXX 3 fOeipav Kai KaToiKTicai crpaTov. 

XO. fiTipiTb' aTTpifba, udXa Yoebva. 

E€. biaivou b* 6cc€. 

XO. TitToiuai toi. 1065 

E€. pda vuv dvTibouTrd jnor 

XO. 0T0T oioT. 

Z€. aiaKTdc ic bduouc ki€' 

XO. id) iib TTepcic ata bucpaToc- 

Z€. luud bf| KaT s ficTu* 1070 

XO. iuid bf\ Ta,vai vdi 

Z€. Yofice' dppopdTar 

XO. iu> Tu> TTepcic a?a bucpaToc 

Z€. rjr} r\i\ TpiCKdXuoiav 

r\f\ r\f\ pdpiciv 6X6u€V0i 1075 

XO. Tc^uipuj t6i,c€ bucBpooic yooic* 



ADNOTATIO CRITICA. 

, Codices huius dramatis manu scripti eidem sunt aut eiusdem 
notae atque in fabulis quae optimos habent; inferiores una tantum 
in parte , quod pro membranis saeculi XI unus quaternio saeculi XII 
succedit. in qua tamen ipsa re momentum et praesidium positum 
est ad paradosin universam Aeschyli aestimandam, quo carere noli- 
mus. sunt igitur paulo rariora hic quam alibi vestigia grammaticae 
et eruditionis, quae saeculis superioribus operam navavit : scripturae 
discrimina, vitia ex interpretatione et vetustorum codicum detri- 
mentis nata satis aegre dignoscuntur; orthographiam et anagnostica 
Herodiani data opera saeculo XII videas aboleri; KU)\ojH€Tpia tan- 
tum, quam saeculi quinti existimare licet, egregium lyricarum par- 
tium emendationis adminiculum, inconcussa restat, nec ipsa tamen 
intacta. requirit totum hoc genus auxilia et suppetias ex reliquis 
codicis Laur. quaternionibus sperandas. quod autem e Persarum 
supellectile manu scripta utilitatis percipitur, hoc est, ut saeculo- 
rum tcm aut XI instrumenti critici notitia plenior et certior pare- 
tur, quam potuit antehac. codices, quos collatos dedi in eius libri, 
quem inscripsi Aeschylus in UcUienischen Handschriften, voluminis 
primi paginis 32 ad 300, si modo de aetate eorum recte iudicavi 
pp. 4 ad 27 , sunt proximorum inde ab undecimo saeculorum. qua- 
ternio alter codicis Laur. illius est; eiusdem diorthosis et integer 
prior quaternio et scholia utrobique adiecta, duodecimi; tertii decimi 
duo tresve minimum; quarti decimi ineuntis tres, exeuntis duo; 
quinti decimi ineuntis duo. collationis sedulitas quae cuiusque aeta- 
tis sint propria, quae translaticia, et siquid est affinitatis inter quos- 
dam libros , liquido commonstrat. ex Laurentiano cum praeter re- 
centissimos duos nihil in alios videatur proseminatum, cumque sae- 
culorum tertii decimi et quarti decimi ineuntis interpolatio multo 
quam duodecimi sit imperitior et prope innocua, sequitur primum 
hoc , ut multa quae terse ac pure extitisse credibile sit in emenda- 
tiore quovis saec. XI aut XII libro, superesse aeque possint in no- 

3* 
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stris saec. XII, XIII, XllIL alterum paulo est altioris indaginis, 
num necesse sit interpolationem saec. XII, quae dominatur in magna 
huius fabulae parte, exempla omnia adeo insedisse, ut antiquius ni- 
hil in recentioribus perstiterit. sed illud ipsum , tam novum quam, 
ut puto, consentaneum, de auctoritate codicum saec. XIII aut, si- 
quando fidem hi egregie fallant, etiam posteriorum, operae pretium 
visum est experiri, quem usum haberet ad redarguendas aut confir- 
mandas eas scripturas, quibus Laurentiano obrogari hucusque con- 
suevit. adornavi exemplum , quod ubique aut Laurentianum a me 
pervestigatum aut idoneum aliquod meorum codicum testimonium 
aut emendationes non dubias exhiberet. postquam edere animum 
induxi, coniecturis aliquanto indulsi licentius , ne delectu facto puta- 
rer velle plura emendasse videri quam viri summi, quorum exemplo 
haec studia reguntur. 

Paginas indicavi codicis Laur. , quo facilius quae de eo adno- 
tavi cum apographo, quod propediem impressum iri spero, confe- 
rantur. numeros versuum tantisper, dum de re metrica paulo me- 
lius constabit, usurpavi Porsonianos, qui cum codice illo proxime 
conveniunt. 

Pagina i (w. 1 ad 31). anapaestos hos praeter vv. 17 18 19 
descriptos dedi prout sunt in Laur. , cuius in scripturis perexigua 
est a vetustioribus meis saeculorum XIII et XIIII libris diversitas. 
consentiunt tantum non omnes in ineptiis vv. 2 6, mendis vv. 18 22, 
in oixwk€ 13, Kiccivov, quod valde dubium, 17, in s GK(3aTdvujv 16, 
quod in altero quaternione ubique est s Af P&T&va. discedunt a Laur. 
omnes in recepta w. 9 31 scriptura et in discrimine v. 10 6pcoXoTT, 
6pcoiToX sive 6pC0TT0X, quam non esse interpolationem saeculi XIII 
docuit Lobeckius pathol. el. p. 511. notabile utcumque est in codd. 
quibusdam saec. XIII deprehendi menda duo scribae Laur. a dior- 
thota expuncta. scripturae mcrd u>xujk€ cutXtijiiovi 2 13 28 vix in 
singulis aut binis saec. XIIII extant: quarum postrema cur admit- 
tenda esset, non intelligebam. Laur. ipse et vetustiores mei Mediol. 
Ven. Vatic. liquido £vxXr||uovi habent, non longe distans ab IfKap- 
T€peTv, fuuovoc, ^YKaGicrdvai. novicii libri, Ven. et Vatic. mem- 
branacei, Mediol. et Flor. chartacei Triclinii sequuntur correctiones 
in abiciendo additamento versus 6 oapeiou uioc, et ju€fapd£nc 22; 
duo ji€YapdTnc, unus Kicciov praebent. quam emendationem peri- 
clitatus sum versus 13, magni non facio; indicavi certe, ubi voces 
avbpa ficTpa a librariis permutati sint, admonui de magorum et 
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Chaldaeorum doctrina Aeschyli tempore Graecis non ignota, divina'- 
tionem, quam vv. 140 chorus profitetur, et necromantiam Darii ad 
eam adumbratam et obiter informatam a poeta superstitionis Persi- 
cae imaginem revocavi. 

P. ii (w. 32 ad 76) scriba Laur. scripserat 36 fJ€fjq>iboc 42 
im Trfiv 69 cX€bictV ; quae quis correxerit, non liquet: scripsit 66 
Xujpac correctum a diorthota, prout scholia et mei antiquiores ha- 
bent. convenit Laur. v. 42 in egregia scriptura oi t* cum meis 
saec. Xm duobus, 58 cum uno in und, 43 in jtmrp cum omnibus 
praeter unum saec. Xllll, cum omnibus 61 dciiync, 63 t\ 65, ubi 
scholia et unus saec. XIIII TT€TT€paK€V ; 76 in GaXdccnc. differt, ut 
nunc est, Laur. v. 35 a novem libris meis, quos secutus sum: sed 
habuit Laur. ante correctionem , diorthotae, opinor, secundum scho- 
lia, TTTff «c TfiYWV, quae scriptura adnotata est in recentiore uno meo 
et altero recentissimo Hermanni libro. differt Laur. a meis omnibus 
49, siquidem, quod videtur, v in ctcGvtoi a prima manu expunctum 
habet et ex archetypo ita transscripsit,- a plerisque 32 39 £X€iof3 ; 
61 7T€pi ; 70 2XXnc ; a tribus 50. versuum 42 43 institutam ab aliis 
emendationem absolvere temptavi, cum Hermanni interpretatio vocis 
utriusque, KaT^iV et £9voc ; minus satisfaciat. Lydos praeter Io- 
nes illo tempore comprehendisse alios Asiae minoris populos non le- 
gimus : secundo Darii nomo comprehenduntur apud Herodotum 3, 90; 
tertio et quarto Phryges et Cappadoces, quos hic indicari putaverim 
et dici incolere l^TT€ipOT€v£c Wjtioc, spatiosa pascua earum regionum 
apud Strabonem aliquotiens commemorata. cogitavi etiam de pro- 
scribendo v. 45 et offendebam praeterea satis in multis, quae prope 
accedunt ad fucatum quendum anapaestorum aliorum colorem, ma- 
xime vv. 541 , 545 , 632 , quos locos interpolatos nec medela satis 
dignos existimo. 

P. iii (w. 77 ad 121) scriba prior paucula a se commissa, velut 
accentum inconsiderate positum in eupwropoi || v. 110, ipse cor- 
rexit; totidem diorthota, qui v. 77 variantem scripturam adnotavit, 
in quam et illic et v. 88 libri mei discedunt. quae mendosa reliquit, 
extitisse videntur in archetypo, cum pleraque omnia in recentiori- 
bus, sed bonae aetatis, ante Triclinium , libris alternent, quorum 
v. 80 quattuor CTiKpeXoTc, quinque icoOeoc, totidem 81 b£pYf*a, 
106 duo tt6X€U)V t\ 114 tres jtioi, singuli aut bini formas Doricas 
in Laur. tantum ter servatas etiam quattuor aliis locis suppedita- 
bant: tantum 90 testimonium deerat, etiam scholiorum. interpola- 
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tionis haec suspicionem non habent, cuius nec alia multa in eisdem 
libris vestigia sunt: XeirrobovoiC v. 112 unius saec. Xllll potest 
notabile videri. deciens Laurentianum emendant: vitia graviora 
vv. 96 114 communia sunt: solum ciipiov v. 82 Laur. rectius ser- 
vavit , reliqui praeter unum recentiorem omnes corruperunt. 

Versiculorum, quibus Laur. descriptus est, egregia toto car- 
mine convenientia graviora vitia nulla insedisse indicat. pleraque 
interpretationem magis quam emendationem requirunt. xpvcovd- 
jliou v. 80 tueri temptavi in libro maiore p. 56. ookiuoc 87 eo 
significatu, quo solo notum est, aegerrime adaptari manifestum est: 
sed grammaticus cod. V etymol. magni p. 281 recte praecipere vi- 
detur de duplici boKijtioc, a bOKW ookoc, quae est o6kticic, et a be- 
XOjnat: a priori est TrpocboKiuoc: insolentia usus non est maior 
quam substantivi b6Kt\ ab Hermanno Ag. 403 restituti et similium 
X6tx*MOC aflSijuoc, quae Aeschylus a \6fxr\ avir] duxisse videtur. 
praeter hoc, uti in libro indicavi, partim Princii partim Hermanni 
iudicium sequendum puto. epodus , quae quod respondeat non ha- 
bet, potuit praeter istud dpKUCTaia ab Hermanno sublatum vel cor- 
rumpi vel interpolari, de qua re numquam satis constabit. laevigavi 
quae facillima opera poterant. virgula posita post v. 93 volui ad- 
significare alterum tic anaphoram esse prioris, nec novo enunciato 
separandum: intelligendum quis mortalis, si vel maxima sattus dex- 
teritate utatur, quo uno modo dvdcceiv TrobrjuaTOC de condicione 
ac facultate dictum, ut KpaTeTv, fipxciv a Princio indicatum, satis 
quadrabit. de altera correctione, paulo licentiore, v. 100, dixi in 
libro p. 54. transponendam epodum non putaverim, propterea quod 
antistropha tertia audaciae non praeconium sed apertam reprehensio- 
nem habet. proximam stropham commodius adnecti, si fjtiaGov levi- 
ter mutetur, non dissimulavi: faciendum non censeo. jtieXaYXiTWV, 
miserum Byzantinorum commentum, tueri non sustinui. reliquorum 
verborum constructionem informavi non planissimam, Hermanni iu- 
dicium , non interpretationem secutus. antistrophae quartae perspi- 
cuitatem duarum litterarum dispendio, fere ut 193 libri discedunt, 
adiuvisse velim videri. 

P. iiii (vv. 125 ad 166) scriba quaedam negligenter scripta aut 
inscite, velut b6pu Kpdvou, £tioxoc, ipse retractavit; plura dior- 
thota, qui versus 125 partem et f| v. 148, etiam in codice saec.XlUi 
omissum, supplevit, v. 133 iKdcrav correxit ^Kacrai, ex arbitrio 
fortassis et sine libris , quorum nullus id habet : nec habuisse vide- 
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tur, quos inspiceret, cum vitiosum cr^oc v. 141 in margine more 
suo iteraverit, quod in meis omnibus emendate legitur, excepto Va- 
ticano, qui etiam v. 152 solus Trpoacuvtl) adicit. doricum <x v. 126 
a manu secunda adnotatum eodem modo extitisse videtur in arche- 
typo, ut aliquotiens in meis n vel <x in alternantibus id genus termi- 
nationibus aut scripturis, nullo stropharum trium priorum et poste- 
riorum discrimine, quod Hermannus admisit. perperam dji v. 146 
est in Laur. meisque omnibus, 157 euvdx in meis. in scripturis ipsis 
nihil proprii habetLaur., libri mei emendatiora v. 127 fieXiCCUJV, 
jUcXiccciv, quamquam hoc Triclinii potest esse, 136 £k6xt<x ; &c&CTn, 
160 euvacTfjpiov, 163 Kovicac; interpolationes modicas, bopucp 
v. 148 omnes, xpuceocriXpouc tres non recentes. veterem proso- 
diam v. 150 et v parag. suo plerumque loco servavit Laur.; sed 
etiam mei 126 tuc 165 cppeciv. admisi praeterea e codice Brunckii 
anni 1298 v. 137 TrpOTT€fa|mn^va , quod in meo recentiore poterat 
Triclinii esse. 

Paleii et Porsoni emendationes egregias v. 136 et 152 ex Din- 
dorfii demum adnotatis cognovi. mearum w. 131 165 166 rationem 
ubertim reddidi in libri ea parte, quae in amicorum manibus est, 
pp. 66 68. v. 130 t6tc scripsi, uti est v. 555, cum aliud non sup- 
peteret. 

P. V (w. 167 ad 207) nitide scripta archetypum pressius quam 
aliae sequi videtur : correctiones scribae et diorthotae nullius sunt 
rei. quae relicta sunt menda credibile est translaticia saec. XII 
fuisse, exceptis tribus, quorum in aliis libris vestigium nullum, 
vv. 174 duobus, nam scriptum est 6&€i, correctum G^Xij a manu 
recentiore, et 181, in quo jlioi adiciunt mei tantumnon omnes. con- 
sentiunt vetustiores cum Laur. 189, ubi quod Blomfieldius scripsit, 
est in duobus Triclinio posterioribus : accedit adLaur. 193 vetustior 
Venetus; f|v(aici T s habet Vaticanus, Y* Florentinus vetustior: 201 
unus aut alter Laur. sequuntur. consentiunt omnes 190 in urco, 
quod mutavi secundum Homericos; 191 in utt', quod retinui; 194 
et 205, ubi Dindorfium sequor; 204 in TT^Xavoc, quae prosodia a 
diorthota hic et 524 novata est occurritque in recentioribus Apol- 
lonii Bhodii codicibus, cum Laurentianus in Agam. 96 totoque Apol- 
lonio Herodiano (Arc. 64, 13) obtemperent. consentiunt etiam in 
eis quae Brunckius et Scaliger emendaverunt 194, 205. discedunt 
in tiv' omnes, quod recepi 188. praeterea mutavi post Meinekium 
Q£kr]l in eam sententiam, quam enarravi libri mei p. 75; 196 expuli 
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interpolationem, ut puto, saeculi XII, fortasse scholiis posteriorem, 
ut adsignificavi p. 76 ; 208 mutavi TTTepoTc, prout eae terminationes 
in libris variant v. 743. 

Locum explicatu difficilem v. 168 expedivi ita, ut unius versus 
iactura ea intercidisse statuerem, quae sententiam absolverint. in- 
dicavi pp. 69 70, cuius modi fuisse conveniat. docui etiam lacunas 
aliquot vix dubias intervallis adeo aequalibus observari , ut paginae 
veteris alicuius libri tricenorum septenorum versuum eadem parte, 
ut opinor , inferiore , male habitae librariis fraudi fuisse videantur. 
quattuor paginis abhinc distabat v. 321, totidem inde v. 470, tribus 
inde v. 582, quattuor inde v. 730, inde una 767 ; de quibus omnibus 
posthac suo loco agetur. 

P. vi (w. 209 ad 252) diorthota praeter diastolas, interductus 
omne genus et erectos qui antecedunt punctum graves, satis incon- 
stanter pleraque et fortassis ex arbitrio administrata , in ipsis verbis 
errores duos, w. 217 224 sustulit, neglexit quattuor alios apud 
Hermannum notatos; tum tres vv. 240 246 252, quorum unius cor- 
rectio indicata est apud Herm. ; sunt hi omnes correcti a manu tertia 
non recentissima. id si recte adnotavi, nihil est causae, cur diorthota 
usus esse putetur alio exemplari quam scriba prior, in emendando 
maxime v. 240, quod notabilius est mendum, bec dvai, et ex arche- 
typo ascitum videtur ideo, quod redit in cod. Mediol. saec. XIII, qui 
ex Laurentiano neque totus descriptus est neque hac scriptura post 
manus tertiae correctionem ditari potuit. est in his saec. XIII aut 
Xllll libris hac quoque pagina, ut manifesta recensionis noviciae, 
quam quaternio primus sequitur, effigies, ita scripturarum ea mixtio, 
ut ubicumque magno numero in discessione a Laurentiano conspi- 
rant , tamen alternatim singuli aut bini cum illo faciant. accentus 
excipio, quos doctiores aliquotiens — velut 227 233 — Laur. solus 
habet. in utrorumque archetypis fuit aliqua variantis scripturae 
congeries, unde in Laur. coaluerunt v. 218 duae scripturae in codd. 
meis seorsum servatae, et alternant in melioribus discrimina, v. 217 
reXeiv XafteTv, 218 t^kvoic T&vtu , 220 Trpeujnevujc Trpeujnevf^, 241 
CTpaTUJ crpaToO, 247 bpdjmijuia c-pouriua, satis dissimilia eis, quae 
ab interpolatione saec. XIII eorundem librorum profecta sunt. con- 
sentiunt hi libri cum Laur. in scriptura v. 230 K€iva> nisi forte 
unus Mediol. habet K€W0, quod cur praeferendum sit, ignoro; tum 
in pravis quibusdam accentibus vitiisque w. 223 228 239 246, quo- 
rum quas certas putavi emendationes recepi. bid X^poc atJToTc re- 
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stat sanandum; suaserim k&utoic Meinekii correctiones v. 245 cur 
necessarias non putem, indicavi in libro ampliore. meam v. 236 
fortassis alii refellent : volui commonstrare , quid culparem in scri- 
ptura vulgata, sententiae ieiunitatem, repetitae v. 244, male nexae 
superioribus per kcu ; non convenientis proximo toutoiciv ; constru- 
ctionis insolentiam doctius quam aptius nuperrime explicatae. crpa- 
t6v YGioOxov, sive cum doctis grammaticis scribendum Y^oOxov, 
intelligebam , cuius partem quandam in pugnae Marathoniae pictura 
sedulo exhibuit Polygnotus: Aeschylus de aliis etiam prope ducen- 
tis cogitavit, quos Pausanias 1,32,4 indicat; fortassis etiam, utpote 
Eleusinius ipse, de triginta milibus illis, quos Herodotus 8, 65 et 
Plutarchus Them. 15 commemorant. 

P. vn (w. 253 ad 296) v. 286 correctionem habet prioris scri- 
bae dGijvai pro dOavat. varia scriptura usus videtur, quam adnota- 
tam in archetypo invenit; discedunt eodem modo libri recentiores. 
diorthota accentus quosdam et interductus omissos supplevit, v. 259 
puncto a scriba posito adiecit interrogationis signum. alio codice 
usum non apparet; quaesisse enim testatur &it€1 ad v. 275 perscri- 
ptum. quaedam minus recta invenisse, quam libri habent recentio- 
res, scholia v. 271 et fortassis 279 docent. leviorum huius modi 
nihil est in Laur. a diorthota relictum, quin ex meorum vel con- 
sensu, velut v. 275 dXibova, 295 Kai e! ; vel idoneo aliquo testimo- 
nio, ut 268, 280, coarguatur. etiam 266 duo vetustiores et unus 
recentior praebent trapUJV fe. Laur. nihil habet peculiare praeter- 
quam 286 et 291. 

Emendationis difficultas omnis est in exaequanda ternarum 
chori partium responsione; quorum versuum descriptio in Laur. et 
reliquis libris ita differt, ut brevium, quos ille exhibet, vestigia etiam 
in coniunctis horum extent, videaturque id genus descriptionis in 
antiquioribus exemplaribus traditum fuisse. potuit fieri, ut ipse 
Laurentiani scriba versiculos quosdam aliter atque scriptos invenit, 
dispertiret, quod etiam recentiores fecerunt, et ut ille breviorum 
kujXujv suorum strophae et antistrophae aequalitatem quandam se- 
quendam putaret, quod reliqui non solent. verba ipsa utrobique 
videntur esse recensionis saec. XII, quae KwXa antiquitus tradita 
servavit,interpretamenta vetera,quae irrepserant, prout in posteriori- 
bus quaternionibus deprehenduntur plurima, non dignovit. ea glos- 
semata cum in extremis versibus accesserunt, in ordinem plerumque 
recipi solent, ubi in mediis supra ascripta fuerunt, id vocabulum, 
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quod explicatur, saepe perit. factum hoc videtur in antistr. p' versu 
secundo, qui cum strophico conciliari nondum satis potuit: abstinui 
ab hac parte, nec operae pretium puto codd. meorum discrimina aut 
quae de voce burXaK€CCiv adnotavi , quam genuinam non habeo , ex- 
scribi. in reliquis strophis aliquanto plus proficitur. v. 256 Her- 
mannus rectissime ea removit , quae in Laur. et Veneto vetustiore 
primum kujXov finiunt. antistrophae cola priora, quae olim fuerunt, 
fj nctKpopio || toc 8b€ ktX, adscripto ad b€ fe, simili ac supra v. 218 
modo, scriba Laur. vel potius recensionis auctor, cum omnes libri 
consentiant, paululum attrectavit. eodem modo si v. 280 recte Her- 
mannus, quod dubium videri non debuit, TT^pccuc vocem pro glos- 
semate proximae btioic habuit, necesse est aliquando in eodem utrum- 
que kwXw positum fuerit. nam Laur. et plerique libri ita KwXa me- 
tiuntur, poav || Trepcaic || TrafKaKUJC || : duo tantum ex meis Poav || 
bucaiavfi Tr^pcaic btioic || ibc Trdvra TraYKdKwc fGccav || et duo 

praeterea postremum hunc versum |[ btioic tbc £9€cav || , 

vv. 288, 289 non diremptis, quos duo illi, quos antea dixi, post 
?KTicav dividunt. hinc igitur versuum mensuram constitui, quorum 
in 281 , 288 continuo quae pars metri congruit, vocem iroXXac ir- 
repsisse arguit. est id additamentum Byzantinorum ad explicandum 
genetivum TTcpclbuJV, qualia multa in scholiis occummt, p. 79, 20; 
84, 30; 86, 19; 88, 8. pendebat hic genetivus olim ex uaTac, quod 
credibile est maturo leviter corruptum esse propter significatus ob- 
scuritatem. nec hodie probari potest notare id frustrationem , despe- 
ratwnem, miseriam, et fuisse videntur libri, qui haberent utivac: in 
uno eorum quattuor quos dixi librorum , Florentino saec. XIIII in- 
euntis , supra t scriptum est v. jndvr| est jLiavia in fragm. Aristo- 
phanis CCXI p. 1215 M. restabat praeterea, ut pro btioic utrobi- 
que v. 281 et 286 scriberetur Atioic, cuius emendationis aliud fir- 
mamentum mihi non suppetit praeter librorum auctoritatem satis 
manifestam et Herodoti testimonium 1 , 126 de gente Persica eius 
nominis et prosodiae. credi possit aliquanto latius patuisse eam ap- 
pellationem, nec diversam a Dahis, prout iudicavit Iac. Grimm 
(G-esch. d. d. Spr. 1 p. 225) , ac voluisse poetam promiscue orientis 
gentes, TrpoTrav ftapPapwv T^voc 434, adsignificare. videtur tamen 
hic et 985 ipsos Persas nomine insolentiore , qualia habet Herodotus 
7, 61, a captivis fortassis arrepto, indicasse. Hesychii quidem lemma 
Adoc, dYTtipioc accentu et persica, quae videtur, interpretatione 
specie tantum huc facit. Strabonis locus p. 304 videtur sane testari, 
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comicorum Davos a Dahis repeti a quibusdam solitos esse; sed fue- 
rint ei grammatici , nec aliud spectaverunt quam notam Scytharum 
sedem. restat etiamnum de vv. 283, 289 iudicium , sitne vetustioris 
artis licentia choriambus pro diiambo positus, an euvibac ex glos- 
semate invecticium habendum. 

P. vin (vv. 297 ad 340). scriba Laur. prior plura quam solet 
deliquit, quorum partem ipse emendavit; diorthota accentus decem, 
interductus sex, graviora menda septem, scripturis recentiorum 
librorum repositis praeterquam in b&oceiov, quod v. 316 intulit. 
altero exemplo num usus sit, incertum; nam in medio versu 299 
vocabulum vacuo relicto omissum eum supplevisse vix satis mihi 
constabat: Trup&v v. 316 prima manus ex archetypo dedisse videtur 
— exstat enira ut v. 309 olb* in Vaticano — potuit tamen corrigi 
ex scholiis: duplex accentus v. 327 fuit fortassis in archetypo. erro- 
res aliquot leviores sed manifesti ex communi Laur. et recentiorum 
origine traditi videntur, quos nec interpolatores illi animadverterunt, 
qui v. 329 in meis sex vuv addiderunt, 330 partim Trap6vTU)v b' 
partim &TrcrfT^Mwv scripserunt. sunt tamen quae citra interpola- 
tionis suspicionem differant, maxime in nominibus, quae w. 322 
326 rectius in Laur., 303 308 312 examussim in meis leguntur. 

Vetera illa et pervulgata menda pleraque leviora w. dd. certa- 
tim sustulerunt aut tollere studuerunt, w. 299 ex schol. Arist. ran. 
1028, 306 316 318 320 322 326 327 329 330; quarum emendatio- 
num quas certissimas non iudicavi, insuper habui: namque incertae 
etiam periclitandae fuissent w. 310 319, ubi turbatum esse a By- 
zantinis suspicor. subtilioris artis criticae in hac pagina specimen 
edidit Porsonus, qui circa v. 321 excidisse quaedam docuit; causam 
casumque quo id factum, ignorabat, de qua re indicavi supra ad 
v. 168. adiciam eiusdem modi observationem de w. 311 312, qui- 
bus et ipsis primum inconstantia inest poetae , qui v. 44 Arcteum 
regulum Asianorum, non Aethiopum dixerat, deinde scabrities ora- 
tionis, cum post TpiTOV quartus additur, tum cura defuit criticorum, 
qui scripturam meliorum librorum, meorum Mediolanensium, Vati- 
cani, Florentini vetustioris, spreverunt; oibe, quod Venetus prior 
correctum ab eadem, puto, manu et recentiores tres praebent, ad- 
miserunt. transpositis versibus, uti edidi, ea evitantur omnia. erit 
fortasse qui eodem remedio utendum putet etiam in proximis 314 
315, ne qui fiupi6vTapxoc peditum fuerit, continuo triplicis eius 
numeri equitatus dux dicatur, quae genera ab Herodoto 7, 81 et 88 
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discernuntur. scripturae genus unde is error iterari potuerit, 
ignoro : sed frequentissimus est ubique, hoc quidem loco satis ve- 
tustus, cum scholii admonitio bona grammaticae tempora prodere 
videatur. emendavi etiam v. 338 leniore medela quam antehac 
factum. codd. fere omnes vaucl Kp. quae in codd. saec. Xlll gras- 
satur v paragogici expulsio, aliena est a cod. Laur.: quaerendum 
igitur est quod saec. XII legentem fallere potuerit. vocula KCti ab 
utroque Laur. scriba ita exaratur, uti extat in scholiis Choeph. 
tabulae Dindorfianae vv. 371 380 384 Herm., lineolis duabus non 
bene saepe iunctis, quarum posterior omissa relinquit solitam for- 
mam i cum gravi. Kai significabit vel maxime, ut Agam. 363 Cho. 
880 et quae Homerica in libro maiore attuli. temperavi ab attre- 
ctando v. 298, non quo fivavbpov defendi posse existimem, sed quia 
glossema potius videtur quam cbrruptela. conieci in libro, erratum 
esse in voce insolentiore fivauTtpov, ducta ab fijnrpov t6 xexajLi^vov 
cxoivlov iL dxpftVTO fivri |5ujuo0 ; uti habet Hesychius ; magis per- 
spicue Suidas, cxoiviov Strep bid tu>v £irr<I>v biaTeivouci Ka\ cpop- 
Tla dcp' dud£nc kouKouciv, ujctc 6uot6vuk titrd tuiv £ifn&v 
€\K€c9at. putabam translatum ad quodvis moderaminis genus 
significandum. 

P. vim (vv. 341 ad 384) scriba prior plura propemodum a se 
commissa aut praetermissa emendavit quam diorthota, in v. 362 ex- 
puncta ita priore scriptura, ut ex Laur. numquam propagari potue- 
rit, quae tamen in recentioribus libris comparet. usus igitur est 
discrimine in ipso archetypo adnotato, quem admodum v. 371 Kpd- 
t6c duplici accentu instruxit quod etiam scholia habent. alia eius- 
dem modi vv. 364 366 a diorthota sunt correcta, qui cum scholia 
scriberet lacunam p. 80, 17 inventam non habuisse videtur unde 
resarciret. nihil receptum est sine idonea auctoritate. non admisi 
v. 372 £kOujliou, quod in uno meorum satis notabili sed in talibus 
dubiae saepe fidei repperi: nolui 375 ex arbitrio refingere, quod 
multis modis fieri potest. at exhibui 345 Tic ex septem libris meis 
et adieci interrogandi signum v. proximo : dedi 348 £t' fip* ex ipso 
Laur. et uno meorum, quorum duo if fip' reliqui fr* fip' habent: 
379 ttSc 9* ex quattuor meis, si modo diligenter inspexi. inprimis 
347 ad 349 usque Hermanni ratio librorum auctoritate abhinc mu- 
nita erit. hi versus omnes in Laur. novae personae notam habent, 
etiam 349, quod Hermannus ignorabat, uti etiam 347 348 in ternis 
aut binis vetustioribus meis, 349 in Mediol. egregio adiecta sigla 



45 

fiYT^X. inde sequitur 348 , cui signum interrogandi in Laur. et qui- 
busdam meis additum, deberi Atossae, 347 nuntio. 

P. x (vv. 385 ad 429) egregia est scribae prioris mundities, quj 
paucula ipse supplevit, versum tamen 391 omisit, duo menda gra- 
viora 425 et 426, quorum alterum etiam scholia insedit, et proso- 
diam, enclisin potissimum minus adcuratam exhibuit. versum dior- 
tbota, vel idem certe homo, qui plurima id genus toto volumine , in 
margine apposuit: praeter virgulas quasdam et diastolen non mul- 
tum a manu secunda accessit. in recentioribus libris meis praeter 
solitam orthographiae interpolationem nihil admodum notabile. 
sprevi v. 411 T8uvev et exposui copiose in libro, cur displiceat. non 
admisi 422 &k6cuuj unius Mediol., recepi quod omnes consensu prae- 
bent 409 424 425 426. secutus sum Hermannum in jnev vuv 412, 
Princium in auTOi 8* 415, ad apodosin inde ordiendam. tres loci 
subtilissimae sunt deliberationis. primo v. 388 Meinekii emendatio 
ifyijc egregie facit ad explicandum quod sequitur fijLia, ne K&aboc 
alius quam Traiwvioc intelligatur, neve inanem narrandi dulcedinem 
poeta captare videatur. si iixfi a( * omnia ad v. usque 397 enarrata 
referatur, astringenda artius proxima putaverim ac legendum 6p8i6v 
8* fijLia, simul ut sopiatur quae est in interveniente ifaw v- 391 soni 
insuavitas. sed siquidem argutandum est, utilius id fiet in loco se- 
cundo vv. 415 416, qui temptatus et explicatus est aliquot modis, 
nondum tamen ut satis liqueat. difficultas est in intelligendis voci- 
bus Ktuirripn ct6Xov. definitio ct6Xou quae est apud Pollucem 1, 86 
aut schol. Ap. p. 368 vix prodest ad adstruendum significatum , qui 
v. 408 in scholiis et apud Hesychium s. v. XaXKibbovTac ct6Xouc 
traditur; sunt illa certa in prora: a remigio plane sunt disiuncta. 
est alia interpretatio et originatio apud Hesychium Ct6Xoi Td fiKpa 
tujvtojliujv Kai 6Ha, xdpaK€C dTtdTOjuoi et in eis quae editores ad- 
notarunt, quae eadem in scholio v. 400 p. 80 , 27 extat. atqui per- 
tinent aut ad 408, si eic 6Hu cuvccraXuivai naves intelligantur, 
quod vix putaverim, aut ad hunc nostrum 416, si Kumai excidit; et 
si quid veri est in eo significatu, possit acies quaedam remorum^ sed 
tamen molestius, intelligi. praestabit ordinem remorum, non appa- 
ratum, ut a Schtltzio factum video, interpretari; velut CToXiZeiv dixit 
Hesiodus E. 628 €uk6cjlwuc croXicac vnoc Trrepd: neque enim de 
velis contrahendis agit, sed de remis — Td T€ TTTepd vnuci treXov- 
Tai — eodem ordine domi disponendis, quo in navi Tapcouc sive 
ctoXov efficiunt. is igitur Kumrjpnc ct6Xoc iraiujv, dum mare pul- 
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sat, ut v. 397 dicitur, diffringitur: id ipsum Diodorus factum tunc 
a Graecis tradit, 11, 18: touc TOpcouc Trap&upov. Aeschylus, si 
v. 415 auTOi T€ legemus, a Graecis v. 417 consilio, sed etiam ab 
ipsis inconsiderate in tantis loci angustiis incursantibus casu, id quod 
iitto dativo iunctum notat, subinde factum indicat. £jLlftoXaic nihil 
causae est cur mutetur, titf auTUJV Laur. ipse et meorum duo prae- 
stantiores habent: ucp' atiTuiv tres interpolati. tertiuslocus est 426, 
ubi negant tragici sermonis esse 6jmo0 pro SjLia usurpatum; comico- 
rum esse lexicon Iacobii docet p. 701. ex Laur. scriptura elici potest 
oijnuJY^ — KWKUjLia cuipcaTeixe. KauxilJLia de orationis tantum iacta- 
tione dici putaverim. 

P. xi (vv. 430 ad 473) scriba Laur. prior eadem qua supra 
diligentia usus ex archetypo quaedam servavit, quae in reliquis libris 
interciderunt. veteris prosodiae in jf\ybe TOidfoe ubique, quinquiens, 
exempla aut vestigia praebet: KpeOKOTtoOctV v. 463 dedit, quod 
manus novicia mutavit: v. 470 \r\c\ quod reliquorum vetustiores 
praeter Mediol., qui f(\c\ scribunt fjff', sive saec. XII sive XIII est 
interpolatio ; namque versum qui antecessit excidisse videri comme- 
morabam supra p. 40. mendorum quae restabant partem exiguam 
diorthota removit ; maior pars in codd. saec. XI II quoque prosemi- 
nata est, 431 438 442 448, quorum emendatio in eorum quibusdam 
extat; 433 445 447 460, quae sine libris pridem correcta sunt. 
paucissima sunt, orthographica aut glossemata, quae in libris saec. 
XIT I omnibus aut plerisque peiora quam in Laur. traduntur: at 
rectiora in omnibus 461 467, maxime 433, qui locus momentum 
habet in librorum aestimatione. scriptum est in Laur. £ppw..T(Xl 
cum rasura quae litteram c non capiebat, erasa etiam parte litterae 
t, ut fortasse fppurfcu emendator dare voluerit; manus diorthota 
jecentior a in €, nihil amplius, mutavit. librorum meorum vetustio- 
res £ppwY€ JU€ta, duo recentiores £ppu)Y€V habent. hoc si traditum 
esset in posteriore aliquo quaternione, aliter iudicandum foret quam 
in hoc , quia £ppuJY€ non potuit excogitari saeculo XMI, potuit for- 
tasse saec. XII in refingenda vetustiorum quaternionum paradosi. 
documento igitur etiam hoc erit bonam scripturam servari potuisse 
in libris recentioribus, quae in Laur. vel adeo eius archetypo vitium 
traxit, non admodum mirum, cum ai pro € ubique usu veniat, 531 
621 645 729 817 897, v paragogicum inLaur. ipsa pagina proxima 
ter exciderit. sunt duo alii loci, w. 451 et 458, qui sani sint necne, 
emendari possint an non, disputavi in libro copiosius quam efficacius. 
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P. xn (vv, 474 ad 517) scriba prior in interpungendo diligen- 
tior quam antehac, in accentibus festinantior, in aspiratione negli- 
gens, satis multa deliquit, quorum diorthota praeter unam litteram 
v. 511 adiectam vix quinquiens in levissimis rationem habuit. eorum 
errorum, qui minoris rei sunt, praeter omissa v paragogica, in libris 
meis omnibus emendatio extat: graviores, qui apud Hermannum 
plerique notati sunt et exigua aut nulla aliorum librorum fide cor- 
recti, vel ab omnibus meis absunt, ut 490 494, aut a meliori aliquo, 
ut 474. etiam tt6Xicjli' v. 489, quod in omnibus est, genuinum pu- 
taverim nec alia emendatione egere, cum significatus, qui etiam sub- 
est 120, doctior sit quam pro interpolatoribus, nec illi ante Tricli- 
nium metro prospicere consueverint. scripserunt maximo consensu 
secundum aevi sui consuetudinem dxatooc, KpucraXoTT, bupei, £v- 
f|XXou, tratTa*OY> excepto Mediol. vetustiore, qui etiam tujX£TO 
498 Dindorfii, et €UTUX€1C 506, L. SchiHeri emendationem; alter 
Mediol. €6tux €1 - itaque praeter Elmsleianam v. 481 nulla fere est 
notabilior doctorum virorum correctio, quin in codicibus occurrat; 
sed Victorianae aut Robortelli 478 514 480 vaifiv Y€ in Flor. Ven. 
recentioribus , quorum alter adeo Porsonianam v. 517 occupavit. 
nihil tota pagina ipse mutavi. retinui v. 480 cum Hermanno b£ 9 
quod eodem orationis colore dictum accipio , quo apud Aeschylum 
Choeph. 546 H. y^vovto b' outwc, Eum. 1003 aivub M, Herod. I, 
115, 3 ifijj bk toOtov, Thucyd. 2, 72, 4 fyieic U — . 

P. xm (vv. 518 ad 571) aliquanto plura disceptanda veniunt. 
diorthota satis operose dimidium fere versuum numerum correctio- 
nibus distinxit , quas pagina libri mei vix capit. eas num ex altero 
exemplari petiverit, nec hic liquet: ireXavov primae manus v. 524 
ex scholiis depravare potuit; afrr* v. 3 quod etiam mei omnes prae- 
bent, in auT* mutavit saeculi sui consuetudine ; v. 526 xpf| &r\, uti 
etiam Vatic. , eraso € reliquis libris omnibus adaequavit. bis scri- 
pturae discrimina eodem fortassis modo, quo adnotata invenit in ar- 
chetypo, supplevit: nam w. 5>50 ad 561 ante diorthosin et scholia 
ab ea manu', quae scholia scripsit, in margine adiecti sunt. 

Pleraque quae differunt inter Laur. et reliquos meos libros 
discrimina sfcripturae videntur esse vetustiora ipsis manifestis men- 
dis, in quibus utrique conveniunt, non vetustiora fortassis recensione 
saec. XII. consentiunt v. 528 et 531 omnes praeter Triclinianos 
duos tresve, 532 omnes praeter Vatic.,"qui dXX' addit, 549 in dciac 
et 567 omnes. discedunt prima Laur. manus et reliqui mei saec. 
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XIII et XIIII omnes, interdum cum diorthota, praeter supra posita 
in f||Lidc, uufic 527, dtP &cp 535, X&Tpwv X&TpuJV t' excepto Ve- 
neto 543, papibccre 7r6vTiai papibea irovTiaic 554, coucibaic cou- 
ciboc praeter Ven. 557, iravoXeGpiotciv TravwXeGpiotctv, uti recte 
Herm. 562, XeicpG \r\q>Q praeter Medioll. 569, dicrac et dKTdc, 
&KT&C 570. connata id genus discriinina 548 et 550 in Laur., 558 
in omnibus; non dubito, quin etiam 559, de quo tamen loco am- 
pliandum intelligo — nam scripturas 6jLiOTTT€poi et olbOTTTepot coa- 
luisse, deinde ab auctore recensionis oib in atV esse refictum nolim 
prodocere. praeterea ignotum adhuc erat bonas scripturas Kai Tt 
531 TiiTT€ 555 niti vetustioribus libris meis non multis, iroXtfJTaic 
554 duobus Triclinianis, unde Victorius sumpsit. 

Libri mei insigni documento Hermanni confirmant iudicium de 
inserenda versui 571 voce £ppavrai, quae in Veneto vetustiore et 
Vaticano recentiore in extremo v. 580 post fiiratbcc adscripta est. 
Laur. fiiratbcc £pabai || jLt6vta habet, fitratbec SppaTat bd (unde 
manu scholiorum fppavba factum) || batuovt' Vatic. vetustior, 
f ppaTat non disiunctis versibus uterque Mediol. Florentinus unus 
et Ven. alter eo loco eam vocem omittunt, scribunt fiftatbcc bat|Li6- 
Vta. iam in Laur. post v. 573 unius versus lacuna relicta est, cum 
nihil tamen desit: similis vacivitas quattuor versuum deprehenditur 
post v. 874, ubi manus secunda ou Xemet adscripsit. non plane in- 
telligo, quid sit rei; sed video posteriorem hunc locum in apographo 
meo codicis Laur. a lacuna, quam secundtim Hermannum indicavi, 
post v. 913, versibus xxxvn distare, quem supra modum pagina- 
rum archetypi informabam, et tribus eis paginis nostrum hunc locum 
a proxima superiore lacuna abesse commonstrabam: si scilicet ver- 
sus 574 ad 583 oblitterati putentur. hos ita servatos putaverim, ut 
antequam plane evanescerent, in superiore codicis parte non adfecta 
perscriberentur. id opinor in margine sinistro factum, ideo, quod in 
codice Mediol. altero, saec. XTTTT ineuntis, deprehendi inter versus 
570 et 571 insertum 578 irevGet b* fi. b. CT€pri8€ic, qui deinde suo 
loco redit. versus novem , quos dixi, si ex ima pagina transfereban- 
tur in marginem sinistrum* exadversum septem eos, qui antecedunt 
versum 573, quem admodum in Laur. decem versiculi 552 ad 561 
scripti in margine non admodum octo legitimorum spatium excedunt, 
et si v. 578 locum habuit paulo infra v. 570, proxima verba tok&c 
t* fiiraibcc attingere potuerunt vocem fppavTat v. 571, eamque se- 
cum abripere, simulatque ipsi locum mutarunt. 
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Quae hac pagina mutavi, modum non reor excedere. abstinui a 
supplendo versu 532, ut feci ubique si quae medelam facilem ali- 
quot modis admittunt. v. 537 unius litterulae correctione supple- 
menta removi et offensionem sustuli, quae erat in verbis SXyouc 
jLiCT^XOUCai. friget hoc mirifice ac languet de mulieribus Persicis 
dictum, quarum in eo luctu et planctu longe maximae partes fuerunt. 
poeta non invenuste dicit ricas et velamina discissa et lacrimis per- 
fusa luitura malum atque in partem ventura esse. KaTepekecOai 
significatu activo sine exemplis non erat: passivo autem accipiendum 
est. quae inde a v. 541 ad 545 sequuntur, paullo iam melius, quam 
antea, adhaerent, si dfipoYOOi apte explicetur : sunt tamen elocutione 
turgida et ex antistr. e' parodi praepostere ac prope insipienter huc 
inlata. si resecantur, quod restat versuum eo fere numero erit, qui 
est Ag. 340 Sept. 802 H. v. 546 satis apposite sequetur 540, ad- 
hibita ea, qua pridem opus erat, medela: v6uouc aliquot Suidas 
commemorat, lugubrem Aeschylus Choeph. 809 H. initio strophae 
et ant. a' libros secutus sum, Hermannum, tum Princium (i)tud. p. 
75). media earundem parte interpunctionem mutavi, in antistropha 
scholiasta auctore. neuter versiculus, 553 aut 563, priori adiungi 
potest, quin sententia vacillet et languescat. si in stropha scriptura 
Laur. admittitur , aut si post alteram librorum saec. XHI interpun- 
gitur, occupatur id quod in antistropha praecipuum est. praestabit 
(tapioeca TrovTiaic referri ad dpXaftfjc activo sensu, quo legitur 
Eum. 282, 466 H., qui nambm non nocuit. in antistropha vdec 
versus 560 intelligantur oportet eaedem, quae antea, siquidem, quod 
puto, TraviftXeGpoc et quae eiusdem etvmi vetusidoris sunt commatis 
omnia, collecta apud Lobeckium ad Phryn. p. 705, non nisi passivo 
significatu usurpantur. scholiasta B et editor quidam egregius secus 
statuunt. neutra tamen interpretatione neque ulla correctione ver- 
sus proximus commodius superioribus accedit, quam sequentibus; 
locutione, nisi faHor, ab epicis desumpta, apud quos otov bii, ota bk 
xai orationem continuant: D. 17, 587; Apoll. Rh. 3, 381. versus 
565 aliquot modis conciliari poterat. initium strophae secundae ex 
emendatione Blomfieldii dedi. 

P. xiiii (vv. 572 ad 615) scriba Laur. praeter scripturas tres 
vv. 576 582 607, quas prope solus servavit, pleraque satis mendose 
et indiligenter perscripta dedit, vix tamen ut in gravioribus, velut 
illo £pa 580, dignosci possit, num ipse corruperit. v. 594 quod ex- 
araverat dXrac, refinxit d\Ki]C, usus fortassis varia scriptura adno- 

Mkrkkl, Aesch. plrb. 4 
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tata. v. 609 £ct€iX<xto vix ipsum ex eo, quod est in antiquioribus 
meis, fcreiXa tiSj rcaiboc TraTpi, induxisse putaverim, quod Tricli- 
niani inde fecerunt dcreiXdjuriv , qui diversam a Laur. originem 
habent. alterum aeque puerile interpretamentum ex margine irrepsit 
v. 589, quod non ita legit scholiasta, nec habent libri recentiores; 
at deprehendisse videtur in archetypo codicis Laur. diorthota, qui in 
scriptura primae manus Laur. fipgovTai ftaciXeia* fj paciXncf) nihil 
correxerit nisi accentum, paciXcia, scilicet alterius scholii admini- 
culo, omisso i, pro paciXeia, fortassis etiam accentu ipso altero de- 
sumpto ex archetypo, cum in meo Vaticano paciXcia extet: in reli- 
quis omnibus ftaciX&a. idem diorthota permulta supplevit et emen- 
davit; nam quindecim tantum versus vacuos reliquit additamentis 
suis, desumptis sine dubio ex archetypo, quod conveniebat cum 
libris recentioribus. interpunctionem tantum fortassis aliquotiens ex 
arbitrio posuit et ante eam graves erexit. altero exemplo non usum, 
indicio est £r|T€i ad vv. 579 et 607 adpositum. restant satis multa, 
quae rectius , quam in Laur. , extant in meis libris , aut omnibus, ut 
576 594 606, ubi Laur. TOia, 610; aut omnibus praeter Venetum 
priorem, 598 602; aut Veneto priore et noviciis, 577; aut uno tan- 
tum novicio 586 588 591, duobus 604. 

Praeter emendationes tres parvae rei Porsoni et Blomfieldii, 
vereor ut satis recte omnia habeant. v. 576 dXi bciva nimis ieiune 
dictum non optime convenit cum tox djmdvTOu: dXi (dXi ma. pr.) 
beivd scribi potuit pro dXibeiveic, dXibiveic, quae vox est apud 
Dion. perieg. 908. v. 582 aut 583 medelam requirere videntur. 
v. 584 Meinekii 'Aciavdv recipi prope oportebat. v. 600 quod idem 
vir*summus temptabat beijLi' &fe\v pro b€ijnaiv€iv, premitur eodem 
incommodo, quo pristina interpretatio, quod TreiroiG^vai subiectum 
non habebit. scripsi igitur secundum lemma Hesych. BpoTifcia* 
dvGpumcia . Kai dvGpiimiva, quod cum facile in Ppotoici abisset, v 
instructum puto ab interpolatore saec. XII. 

P. xv (vv. 616 ad 659) primae manus crebri et inepti errores 
aut ab ipsa correcti, v. 617 HavGfcc 633 jnaxapicTac, aut a diorthota, 
618 632 Tr£rpac, 615 fidem tamen vix faciunt, scripturam eam pri- 
mam manum fuisse v. 656 tiii€bu)K€l et correcturam UTrobUJK€i, quod 
fecit, si in archetypo fuisset, quod diorthota infersit, €t3 €Trobu)K€i. 
ea est scriptura librorum meorum omnium , quam diorthotam cen- 
seo in lemmate scholii, quod omisit, invenisse. usurpati ab eo alte- 
rius archetypi alia certe desunt indicia. quod v. 651 deleto qui in 
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bapeiav a pr. ma. accentus erat, duos dedit, bapeidv, voluit fortasse 
bapeifiv', ut in duobus meis est bapeiav, sed secutus est duplicem 
scholii opinationem; quem admodum eodem v. olov fecit quod, 
quidquid fuit, aliud erat. quae intacta reliquit, potuit in archetypo 
reperire. extant ea emendatiora in meis libris omnibus vv. 621 640 
635 650 652, 657 paXfjv bis, scholiasta p. 85, 2 et 4 PaXXflva et 
ftaXXr)V praebente, quae Herodiani fuit scriptura; alteram tuetur 
Hesychius, Plutarchi loci apud Eustathium exscripti, Lobeckius 
paralip. p. 191. versum 648 salvum sistit cod. Mediol. saec. XIHI, 
cui Triclinianus unus accedit, idem qui solus ex meis 641 jtieYauxTl 
suppeditat. hunc et alterum Mediol. saec. XIII secutus sum v. 624. 
racbe 622 sine libris scripsi. poteram admittere ex uno antiquiore 
libro 625 b' et alia quaedam: nolui 633 uou e duobus et totidem 
Triclinianis ad amoliendam figuram Homericam, de qua adnotavi in 
prol. Apoll. p. lxxxviii. KiuXa metrica in Laur. eadem qua plerum- 
que diligentia sunt servata, in recentioribus partim copulata, ut in 
archetypo Laurentiani fuisse videntur, partim confusa. 

Anapaestorum partem hic quoque circumscripsi, quorum ulti- 
mus versus nec a diasceuasta ita scribi potuisse videtur: fortasse 
habuit GvryruJV Trdpoc. disputavi in libro, quae in ipso choro ad 
evocandum simulacrum spectent, vix diflferre ab eis, quae Choeph. 
453 483 489 490 more tralaticio dicuntur; consilium fuisse videri, 
ut praeter expectationem Darius appareret; non apte w. 628 ad 630 
precari chorum quae 640 iterentur; systemate ipso non opus esse 
longiore , quam est Suppl. 609 H. versuum 636 645 egregia sunt 
Dindorfii supplementa ac recipi poterant. v. 650Brunckius sanavit: 
codd. mei vetustiores dviri, Tricliniani Sv etnv. versum eum diri- 
munt post dvaTTOUTroc prima manus Laur. , quae deinde ttoc expun- 
xit, a tt6c novum kujXov orsa est, Ven. saec. XIH et unus recentior : 
post dviri reliqui mei vetustiores. hi omnes omisso altero 'Aibujveuc 
quae restant in Laur. ad finem strophae, kujXov faciunt; duo Tricli- 
niani dividunt post bapeiov. sunt hi eidem, qui v. 281 ita scriptum 
dabant , ut TT^pcaic glossema intelligeretur. eodem modo hoc loco 
scriptum fuerit in archetypo aliquo 

dveinc dibujveuc bapeiov 

otov dvdKiopa bapeiava f\£ 
super bapeiava posito glossemate , quod partim irrepsit inter verba 
poetae, partim locum mutavit cum dibuuveuc, ut supra bdoic TT^pcaic 
fuerunt transposita. rem ipsam hic quoque pridem perspexit Her- 

4* 
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mannus el. doctr. m. p. 714; quae redibit v. 961. Dindorfii biov 
pro olov non multum aberat, quin suspicarer in obfuscata paululum 
Laur. scriptura adesse : dvdtCTOpa egregie restituit. scripturae Aa- 
pidva nullum in meis libris, ne v. 662 quidem, ubi Laur. habet, 
vestigium est. inde pendet versus 656 emendatio ; quam Dindorfius 
ceteroquin oppido bonam dedit. posui vocem Herodoteam; plus- 
quamperfecti efficaciam esse putabam in elevanda postremorum Darii 
annorum infausta memoria, quae epodo continetur. 

P. xvi (w. 660 ad 705) scriba quaternionis, in extrema parte 
laboris, solito eorum hominum more plurima pervertit. dedit v. 664 
dicaice bap i avol, 675 xaic-ai bi buua bi a^6 €v' djnapxia, 679 
ii ^-quivT* 680 fivacc dvaec, 682 TrdXeic, 687 aYOYoic, 693 £v 
PpiOfec, 698 jnfiTi, 705 tujv a<p&Ti jlioi, omisit 697 vocabulum tt€- 
7T€iCU€V0C, praeter minora magno numero et quae apud Hermannum 
ad vv. 679 689 693 695 H. recte — nisi quod de 677 infra com- 
memorandum erit — adnotantur. ea cum ex magna parte a dior- 
thota attrectata, suppleta sint, non nihil interforet sciri, num ad id 
alio libro quam quo ipse scriba, usus fuerit. velut in v. 664, ubi 
fecit bap€i&v. 61, si ex eodem libro €l in i mutavisse putemus, ut 
novissime scripsit Dindorfius, €i fuerit scribae error, ut est 682 ; si 
i fuit a prima manu, ut ego enotavi et Dindorfius in libello 1858 
pp. 30 et 8, optabilius est ad rem quae agitur, ut €i ascitum fuerit 
e codice minoris pretii, scilicet eo, qui perversa illa, 670 vcoXda 692 
T&xuva, ut mei plerique habent, suppeditavit. nihil explorati est in 
eis, quae verbis continuatis a secunda manu, ut superiori pagina, 
inserta sunt, 675 bi a^6 €Vb' djbtdpTia incluso littera b apostropho 
aut coronide, quae aderat, eademque post eam repetita, 677 687. 
quae autem supra ascripta sunt, ut r\ super utrumque a in Taic-ai 
675, oi supra r\ in quiVT* 679, habeo cur eadem exilitate adnotata 
in archetypo fuisse putem. 

Laur. neutra sua manu praeter orthographica quaedam saec. 
XTTT corrumpi solita quidquam servavit, quod absit prorsus a libris 
meis, quorum vetustiores leviora illius menda devitant omnes vv. 
679 682 688 693 694 705: Tidpac 661, 6p0idZovTec 687, ti &' 693 
Tricliniani tantum nec omnes, qui etiam soli 701 biouai et q)dcOai 
et 664 omisso T€. in locis difficilioribus omnes consensu afferunt 
quod propius vero sit quam Laur., buvdcra 675, bidYOiev 677. in 
reliquis aut sequuntur ipsas Laur. minutias, aut eius discrimina, ut 
692, aut discedunt in scripturas bifariam traditas, audpiia djnapTia 
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677, jnaKi^ |LiaK€S 698. uno loco vetus eius modi scripturae discri- 
men intercidisse videtur: quid v. 678 sub triplici rasura lateat, quae 
est in scriptura primae manus 7raca...Ya...Ta...be , eraso super 
vocula secunda gravi et restante super tertia dimidiato acuto — 
nam triplex v, quod Dindorfius statuit, non fuisse videbatur — ex 
libris meis non liquet, quorum vetusti omnes magna in prosodiae 
varietate ipsum illud i quod diorthota intulit, omittunt. KwXa me. 
trica mirifice dimensa Laur. egregia diligentia servavit, recentiores 
omnia turbarunt, v. 666 tantum ita dant, uti exhibemus. 

Duo potissimum restant loci, ut credi solet, insanabiles. de 
altero rectissime iudicavit, sed medelam desperavit Dindorfius 
libelli p. 35 : alterius operosius temptati exempla extant apud Her- 
mannum et Dindorfium. In versus 665 argutiis byzantinis amolien- 
dis — quae casu quodam metri speciem induerunt, nam T€ ante kX 
vix usquam producitur, corripitur 107 500 897 — adnitendum 
erat, ut strophae dochmiacus ftaXf)v dpxaioc, quo praeter hunc 
locum et Eum. 263 poeta abstinuisse dicitur, aequabilem responsio- 
nem haberet. vox, quam induxi, Cypriorum dialectus est pro Kaci- 
YVr|TT]C, apud Hesychium servata, ubi videndum. potuit significatu 
translato aut laxiore usurpari, ut grammatici KacrfVriTOUC Homeri 
H. 545 Q 47 dveunouc interpretantur et koxic, f|XiKiumic est 
apud Hesychium. cognationem chori cum rege TraTpwvujLlloV T^VOC 
v. 146 notabat; fjXucec, fjXiKia a Dario aliquoties audiunt. v&XTa 
scripsi, sensu paulo diverso ab usu Sophoclis et aliorum, congruo 
tamen cum locutione, quae est v. 315. In epodo prope nulla opus 
esse verborum mutatione mihi persuasi: altero ouvdcra expuncto 
opus esse non putavi; alterum feci buvaCTeiqt: bibujua sumpsi a 
codd. meis duobus saec. XHH exeuntis; bi* dtoTv una littera differt 
a Laur. meisque, ^dp pro fci potest vel adeo videtur latere sub ra- 
sura Laur., b' djnapTia in meis plerisque inveni, quod docti viri 
saec. XI aut multo antiquiores sine dubio voluerunt accipi pro bf| 
djnapTia, et postremarum syllabarum synizesin probarunt, qualis in 
Kapbia Aeschyli, 6pYia Eur. Bacch. 989 et aliis quibusdam tradita 
videtur. quod dicitur, hoc est : quid videbitur esse Ulud tuo in domi- 
natu duplex — in Atho monte et Marathone — db imperatoribus con- 
tractum sane infortunium — Mardonius et Datis cum Artapherne 
indicantur — prae hac navium omnmm dade? — versum 702 
emendatione indigere , quae Hermanni erat sententia, non putave- 
rim. dvTia X&ai et dvria cpdcGai ita differunt, ut cum hoc accusa- 
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tivus bucXcKTa sit iungendus, cui X&ac, quae iam dixi, prolepsi 
quadam non insolita adiectum est. sed videtur hinc confirmari quod 
coniciebam, chorum non expectasse adpariturum Darium, dvaica- 
XeTc0€ v. 621 intellexisse, prout dicitur Soph. Trach. 910, alibi, non 
uti KaXeTcGe est v. 688, versibus 659 sqq. piae memoriae potissimum 
significationem inesse. 

Pagina xvn (w. 706 ad 748) prima est earum, in quibus litte- 
rarum et apicum, liturarum et manuum acriore etiam quam antehac 
vestigatione opus est, quia diorthoseos, quam in priore quaternione 
nuncupavimus , longe diversa est ratio. idem enim homo ex eodem 
libro, ex quo superiora, emendavit quae a prima manu scripta inve- 
nit et scholia adiecit : sed prima ea manus plane est diversa et satis 
certis vetustatis notis insignis, estque usa archetypo multo anti- 
quiore, quam quem reddit quaternio primus. manus secunda abhinc 
recensionis saeculi, ut puto, XII, quam eand^m sequuntur libri 
posteriores et scholia, discrimina adnotavit in membranis, quibus 
paradosis saeculi XI nondum usquam interpolata satis negligenter, 
sed utiliter admodum servata est: de qua re expositum est libri ma- 
ioris pp. 5 ad 16. 

Nulla fuisse videtur primae , quae nunc appellanda est , manus 
diorthosis saeculo suo ex archetypo aut suo aut alio. ipse librarius 
inter scribendum quaedam emendavit, ut v. 734 bi in b£, ttoXujv in 
ttoXXujv, 744 €ibd)V in €ibd)C, interdum scalpro adhibito, ut v. 729 
mutato q)GapT€ in <p6aprai , alibi. manus secunda prope septuagies 
scripturas aut intulit aut adnotavit , quae extant in libris eis, quos 
paginis superioribus cum utraque Laur. manu convenire vidimus. 
congruunt haec etiam 735. differunt tantum haec, quod v. 735 se- 
cunda manus ex tcXcut&i aut TcXeurfi effecit tcXcut&v, cum omnes 
mei sequantur primam Laur., et quod 744 manifesto, 721 et 726 
ambigue, ut interdum solet, fecit fjvucev, non mutato quod 748 a 
prima manu, si recte legas, scriptum invenit, fjvucev. quod v. 724, 
non 726, ut apud Dindorfium est, primae manus ti>b > mutavit in 
ibcb', videtur spectare ad id scripturae discrimen, cuius pars fuit 
yvi&jLlTi, in libro non recenti meo quod inveni. repperimus talia etiam 
in superioribus, tradita sunt hic in scholiis ad v. 736 : apparebunt 
abhinc certius antiquioris codicis testimonio. v. 709 €UTUXfl 7t6t|liov 
et €UTUX€i tt6tjliiji non tantum alternant in meis libris, sed prima 
manus Laur. scripsit cAtuxcT tt6t|liov, secunda aut prima correxit: 
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versu proximo quid actum sit, mihi non liquet; prima manus ib (cum 
rasura subter gravem) c?-U) q* habet, altera ui dedit, reliqui libri 
praeter unum satis bonum d)C 2ujc £X praebent. putabam veterem 
scripturam fuisse 

SXPOV, €UTUXn TTOT|LlOV 

dbc, ?ujc t' £Xeuccec autox fiXiou, oirjtatec ktX. 
sunt eiusdem modi 713 Xoyu), quod duo mei non vulgares habent; 
730 Kevavopiav, Kevavbpia,c, ut mei, Kevavbpia, ut Laur. fortassis, 
non Kevavbpiav, habet; 731 Kevflc omnium meorum et fortassis 
scholiastae; 733 oiujv unius; 740 ^Treooiuie trium; 741 ^KTeXeuTfj- 
cai quattuor meorum. non haec interpolata videntur, ut est fortassis 
720 CTpaTTiXdTaiv omnium prope, sunt 729 bk Trac crpaTOC, 738- 
toutu) T* non vulgarium meorum. Ivtuxoi 706, 720 crpaTeujLioV 
TOiv non nisi in Triclinianis comparent, suntque spernenda: emeiv 
Ittoc 714 eidem recte habent. praeter KXijcai 723 et Herodianea 
quaedam, quorum enclisin in praesens omisi, prima Laur. manus 
peculiare bonae frugis nihil habet. ex Mediolanensibus solis recepi 
ujc 745. 

Inter ea, quae secunda manus corrigere neglexit, scriptura 
v. 730 d)c 6ucuiv fuisse videtur, quae aegre dignoscitur sub cor- 
rectione recentissimae tertiae manus d)CCOUCU)V. nescio an nimium 
tribuerim huic primae manus testimonio, cum illam scripturam su- 
peresse sum suspicatus ex versu, cuius pars posterior interciderit 
eodem modo, quo supra Porsonus iudicavit in v. 321. certum est 
ex illa, quam supra feci, computatione hic quoque in adesa aut eluta 
parte archetypi turbari potuisse a librariis, nec locutionem in v. 730 
satis esse perspicuam. si duo versus in unum contracti putentur, 
exciderit oportet tertius, in quo alius cuiusdam clarioris Persarum 
gentis aut oppidi nomen adfuisse coniciebam. nam Susorum et 
Bactrorum mentio exilior erat, quam pro re nata. feci interim quod 
potui, et pro illo Y^pwv, quod explicatum nondum est, omnium 
librorum, eius modi nomen, quod apud Strabonem p. 728 cum Susis 
Persepoli et Pasargadis coniunctum est, reposui. 

Alteram emendationem versus 736 temptavi. nam qui pro |Lio- 
Xeiv legerunt cputeiv, non videntur legisse Y€<pupav accusativo casu. 
duos pontes fuisse in Hellesponto satis notum ex Herodoto 7, 34, 
36, 55; 8, 108, 110, scholio Arist. equ. 84: quod ignorare non 
potuit Aeschylus, etiamsi illo tempore eis usum Xerxem falso credi- 
dit; Her. 8, 117, 120. sed idem narrat funes eorum pontium 
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Athenis in fano aliquo fuisse consecratos, quos vidisse poetam 
credi licet. 

P. xviii (vv. 749 ad 791) manus prima festinationis et negli- 
gentiae tot et tanta argumenta dedit, ut credibile vix sit emendatio- 
nes quasdam cum rasuris partim spatiosis, vv. 773 785 786, ab ea 
esse profectas. manus secunda, quae evanidam iam tribus locis 
scripturam repertam instauravit, iterum sexagies fere scripturas in 
arcbetypo suo aut scboliis inventas, quae pleraeque omnes sunt 
etiam librorum saec. XIII, intulit. differt tantum v. 752 quod a 
manu secunda extat dpTrcrpii, adiecto i et parte circumflexi ad scri- 
pturam primae manus dpiraYtl, tamen ut acri oculo opus sit ad 
discernendum additamentum. credi possit dpTratfii desumptum esse 
ex verbis scholii \xf\ 6 — ttXoOtoc dpTraYfi — utt6 tou cpGdcavTOC, 
quem admodum v. 774 variae scripturae, quas manus secunda adno- 
tavit, jndpbic et TrdTpa — TiaTpi, ut videbatur, primae manus cor- 
rectum est TrdTprii — debentur scholio p. 87 1. 5 ; nisi id tamen ni- 
miae incuriae fuisset. v. 781 Trpoc^ftaXXov, quod secunda manus 
adiecto altero X voluisse dare videtur, non est in melioribus meis: 
sed adiectum est in Laur. eo modo, quo si in archetypo fuit, potuit 
spectare ad emendandum TroXdi v. 780, quod a prima manu scri- 
ptum, a recentissima correctum habet Laur. sed supersunt mani- 
festo hic quoque scripturae primae manus Laur. in meis libris, quae 
ex illo numquam depromi potuerunt : v. 752 dpTratTl omnium prae- 
ter unum, qui dpTTdfn: 786 codex saec. XIIII ineuntis, qui etiam 
solus 754 \xv{a servat, habet TrXr|TMaT', scripturam niinime ineptam, 
cuius X satis bene sub rasura Laur. dignoscitur. sunt igitur nec 
vitia alia, in recentioribus recidiva, 771 fjXace, 778 780 TtoXXdc 
cuv, ex Laur. nostro translata, nec a manu secunda corrigi poterani 
abstinuit eadem ab orthographicis nonnullis, Tfjvbe, rJX^1 l P€V 772, 
aliis, reliquit vdoc 750, quod recentior manus correxit. cpaveTjnev 
Laur. 8olus servavit: ex recentioribus nihil paulo gravius recepi. 

Emendare temptavi 761 &:€K€ivu)C€V , quod scriptum est a 
librariis, ut v. 805 jneijnvouci, cum alibi, ut etiam Hesychius, ad Kn- 
vuccu) aberraverint. verbum usurpatum a poeta Choeph. 192 H.; 
significatus nondum satis perspicuus vix tamen videtur ab hoc loco 
alienus. v. 779 ea, quam dedi, mutatione intellexerim de sortitione 
coniuratorum, quam commemorat Herodotus 3, 83, toOttcp fjGcXov, 
quae in fatis erat. v. 782 ingeniosam exhibui Meinekii emendatio- 
nem, prae qua displicebat TtaTc via v^oc v^ujv cppovei, fere ut 



57 

v. 1041 kcxk&v xaKiav KOtKOic. restat dispiciendum de versibus 767 
et 778, quos aliter non putaverim posse iudicari, quam ab Hermanno 
factum. Prince (fttudes p. 131) versum 767 de Cyaxaris, quod He- 
rodotus tradit 103, strategemate , quo Scythas obtruncavit, inter- 
pretatur. verba id fortassis patiuntur ; narrationis tenor non patitur 
in re eius modi peculiari subsisti. scholia duo p. 86 1. 26 et 27, ab 
utraque parte versui 767 adposita, testimonio sunt, ante eum ver- 
sum Artaphernis nomen olim fuisse lectum. admonemur eum locum, 
quo postremum excidisse quaedam putari poterant, versum 730, 
ipsis xxxvn abhinc distare. versus 767 ultimus fuit paginae un- 
decimae adversae , siquidem nihil deperiit. periit fortassis nihil de 
pagina legitima, at aliquid eorum, quae in margine inferiori scripta 
erant. in margine dextro et imo scriptos fuisse suspicor versus 
quindecim, quos librarius cum paginam sequentem a v. 779 exorsus 
iam esset, omissos a se inter 766 ct 767 intellexit. omisisse puto, 
quod vox fjvucev eum quoque versum claudebat, qui erat ante 767. 
eorum versuum novem priores in margine dextro, qui infra versum 
758 latius patebat, scriptos fuisse credibile est exadversum vv. 759 
ad 767: restabant sex, qui bipartiti marginem inferiorem comple- 
bant, w. 777 et 778 prima linea quodammodo continuati, binis aliis 
utrimque subiunctis, qui interciderunt: qui v. 777 sequebantur, quin- 
que nomina coniuratorum continebant; qui v. 778, laudem Arta- 
phernis prudentiae , qui nulla sua ambitione , ut Otanes Herodoteus, 
de sorte ducenda ut inter socios conveniret, perfecerit, rfvucev. ad 
indicandum quattuor strigarum ordinem praeter signa solita adiecti 
erant numeri eorum, qui nominantur aut indicantur, A et B in vv. 
765 766, TadSin margine dextro, Z ad IA quinque coniuratorum 
in versibus, qui in imi marginis parte sinistra perierunt: hi numeri 
insuper habiti sunt a librariis , sed mansit in Laur. a prima manu 
v. 778 supra jndpacpic scriptus IB. cum v. 767 hoc indicio careret, 
facile alterum signum, quod in extremo v. 766 additum erat, negligi, 
supplementum illud versuum quindecim post 767 inseri potuit. 

P. xviiii (vv. 792 ad 834) idem librarius eadem vel maiore, 
quam in superiore pagina, socordia usus, qui accentus innumeros 
omiserit, aliquotiens' pro eis puncta posuerit, qui v. 816 aiuaioc, 
quod in codicem saec. XIH transiit, 818 crroppu), 830 etiXdYOiciv 
6u GeTrjju dederit, inter scribendum paucula correxisse videtur: 
v. 803 ^KKpiToO aut ^KKpiTifi cum scripsisset, rasura adhibita &acpi- 
T..OV dedit: 805 nisi |LieijLivouci scripsit, jli^jliv scripturus fuit. 
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secutus tamen archetypum esse videtur in proclisi praepositionum 
omnium, in notanda &k TtXripouc scriptura 807 uuncra, simplici a 
superposito, quae in codice saec. XIIII scripturae facta est diversi- 
tas; in eo, quod v. 828 scripsit, fcGuvoc utile servavit indicium, 
archetypum suum non fuisse exaratum litteris uncialibus. recognitio 
nec hic ulla fuit, antequam scriptura, quamquam paulo, quam supe- 
rioris paginae, luculentior, et ipsa aliquot locis iam evanida diortho- 
tam, ut ex litterarum quibusdam formis apparet, primi quaternionis 
nacta est, qui satis operose tredecim tantum versibus praetermissis 
reliquos correctionibus opplevit , quas tribus paginis libri mei eno- 
tavi. graviores sunt , altera v. 794, ubi prima manus UTrepiroXXouc 
habuit, Hermanni coniecturam, litteris XX ita contractis, ut posterior 
alterius tibicen desit , id quod in v. 330 et aut 809 aut 824 eodem 
modo fit; interpolatio recensionis saec. XII illata est, quae etiam 
libros meos vetustiores, inter quos Venetum priorem, insedit. altera 
est 816 TT&avoc,non deleto, qui a prima manu aderat accentus, tt€- 
Xavdc, de quo discrimine dixi supra p. 39. et hoc et TrijLnrpdvai 

810 est in recentioribus. in rasuris quibusdam amplioribus, w.796 
823, quid deletum sit, non liquet. relicta sunt mendosa multa, quae 
sine negotio ex libris meis, multoque , quam adhuc factum est , cer* 
tius emendantur: 795 ^ucteXfj, ita enim, quod sciam, Laur. et unus 
saec. XIII, ex reliquis id aetatis; 796 Tp6iroic ex omnibus, ut et 
806 cpiXoc, 817 TrXaT^uJV, 819 cr|jLiav , quod diorthotam neglexisse 
scholion arguit, 826 ^YX^l» s * moa *o recte ita ex Laur. descripsi. 

811 S Tricliniani tantum praebent: 817 oujpiooc duo saec. XIIII; 
malui eos sequi , qui oujpfac supra ascripto ooc habuisse videntur. 
quae restant 815 819, sine libris sunt correcta. post v. 803 exci- 
disse quaedam Hermannus coniecit: potuerunt profecto, si quae de 
supplemento superioris paginae disserui, quod facile patior, nimis 
dubia habeantur: namque versus xxxvn intercedunt. sed tamen 
omissum Xerxis nomen vix plus habet offensionis quam vv. 722 
723 733. 

P. xx (vv. 835 ad 875) primam manum inter scribendum ali- 
quotiens sese revocantem rasura usam uno in loco manifestius est, 
quam antehac. servavit proclisin praepositionum et ad v. 857 Tta- 
pdnrpacpov , qua initium antistrophae indicatur. scripturae eius ma- 
nus, quae apud Hermannum minus recte enotatae erant, partim a 
Dindorfio sunt prolatae : ipse notavi v. 854 sub correctione secundae 
manus latere tapaidc aut YTlpcudc, v. 854 eodem modo fipx^, v. 857 
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videri ftiisse CTpandc. v. 859 non vojLUua Td, sed vo|Lu||uaTa Laur. 
habet sine ulla correctione, et 864 a prima manu, quod satis bene 
apparet, TTOTauou oub' || dcp x , litteris oub erasis, spiritu et apostro- 
pho relictis et b' adiecto in margine versus proximi. reliqua, quae 
manus secunda attrectavit, praeter quidem accentum additum in f\be 
eraso gravi in bk v. 846 et adscriptum n. supra a in KXXac v. 874, 
et praeter interpunctionem additam, quae ter aut quater olim tantum 
aderat, menda sunt, leviora plus viginti, graviora prope triginta, 
quorum correctio a libris recentioribus non recedit. illata scilicet est 
recensio saeculi XII, quae scholiorum parte quadam illustratur. 
CTpaxific v. 857 ab interpolatore illo introductum est, quia euboici- 
jliou erat in paradosi vetustiore: id byzantino artificio explicatur 
suppleto bid, uti suppleto KaTd vouiuaTa, nisi forte scholia 1. 13 est 
14 argumento sunt, legisse iam tum hominem, quod inferre oblitus, 
vojLUjLia Td TrupTiva, ut in libris duobus saec. XIII et XUII est. vox 
6pjnujjLi€V 1. 9 spectare videtur ad correctionem v. 860 secundae ma- 
nus £tt&)uvov; scholion 1. 17 excusat, quod v. 864 novatum est. 
attamen scholii 1. 14 vox £ttoXit€uovto interpretatur vetustiorem 
scripturam £tt€u6uvov, erasam pertinaciter in Laur., servatam in 
libris meis vetustioribus omnibus. eidem tota pagina multa suppe- 
ditant, quibus deletae in Laur. bonae scripturae redintegrantur , aut 
manifesta, quae restant, vitia emendantur; quaedam etiam utilia no- 
vicii a Triclinii inventis non alieni praebent. v. 836 patouciv 
rectius est in omnibus; 845 £cdpx in duobus noviciis; 854"fT|paioc 
in tribus saec. Xllll et uno novicio; 855 TravTapKfjC in duobus saec. 
XIII, in altero TdpKf)C, et uno novicio; d^dKac in uno novicio; 856 
fipX€ in tribus saec. XIII et XIIII, uno novicio; 857 euc-OKiuou 
crpaTidc in lemmate cod. Vaticani et uno novicio; dTrecpaivoueO', 
quod scholion 1. 12 novisse videtur, alterum Vaticani habet, in uno 
codice saec. Xlll et altero novicio; vouicuaTd in eodem saec. XIII; 
862 fitov tres ss. XIII et XHII; 864, 865 fiXuoc TTOTajnou || oub' 
dcp' in utroque Mediol. et duobus noviciis; reliqui ut Laur. ma. 
sec; cuGcic in duobus s. XIII, uno *s. Xlill, noviciis tribus; 870 
6pTi'iKiu)V in duobus ss. XIII et XQII, uno novicio; 872 £XnXajU€'vai 
in uno s. XIII et duobus Triclinianis ; 874 £XXac T ' in uno novicio. 
Emendationes temptavi duas. v. 850 vocabulum apud Apollo- 
nium Rhodium non infrequens, ignotum librario, non data opera 
interpolatum, sed perperam lectum fuisse putavi. UTTOVTiav, quam- 
vis usus recentis, cur Aeschylo indignum esset,"non videbam; solent 
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librarii, si bene memini, insolentiorem aliquam vocem interpretari 
ea, quae notior antecessit: supra ascripserunt UTraVTtd&iv versus 
834, uti v. 729 ad Xadc repetierunt CTpar6c versus superioris. alteri 
tamen v. 875 magis confido. €ux6u€vat, quod libri mei vetustiores 
non habent, sed £x6|uevat aut leviter interpolatum auxoucvat, certe 
nihili est. £ux6jLievai scriptum hac litterae u forma, v, quae frequen- 
tatur saeculo XII , in ipsis scholiis Laur. , haud longe abest ab £iXX 
scripto ea litterae utriusque compagine, quam supra p. 58 comme- 
moravi. scribi potuit €lXX6|H€vai, ut apud Platonem est Tim. pp. 
40 B, 76 B. sed &7T€iXX€iv, unciXXeiv est in locis Lysiae et tragico- 
rum congestis apud Buttmannum lexil. p. 148 150. 

Chori antistropham Hermannus egregie praecepta librorum 
scriptura explicavit, intellexitque sine dubio vouicuaTa mjpYiva 
TrdvTa ita, uti positis virgulis adsignificavi , quem admodum dicit 
Thucydides ic dXXoTpiav Tracav, Tfjv £vavTiav Tracav 6b6v; vid. 
ad 6, 21, 2. sed ita tfbk erit retinendum, cum inter TrpuLVra jil^v et 
v6ctoi b£, res bellicas, de legum et morum observantia dici non po- 
tuerit : vouicuaTa Trupfiva,' nominativo casu, sunt quae exercituum 
cursum direxerunt. in stropha secunda suppleveris fivbpac £c ; sive 
placet cum Meinekio irdXiv, fitov ad eundem accusativum, CTpaTtdc, 
referes. strophae secundae tertia egregia Hermanni emendatione 
metrum expletum est, opitulante KUuXoYpaqnqi codicum meorum 
trium; nam Laur. et reliqui hac parte fidem fallunt. interpretatio 
haud difficilis videtur, si quidem ea loca, urbes Eon Myrcinus Pha- 
gres, a Strabone commemoratae p. 331, ad Strymonem et minores 
duos fluvios sitae , lacus Prasias et supra eum Drabescus urbs in ex- 
peditione, si credi licet scholiastae Aeschinis p. 29, 15, quarto ante 
commissam hanc fabulam anno suscepta, Atheniensibus innotuerunt. 

P. xxi (vv. 876 ad 920) scriptura est solito vel negligentior. 
manserunt menda numquam correcta v. 897 duKTatdv 914 Tfjv vb': 
prima manus correxit 880 Trpocr||Li€V... 891 iofe 895 TpOTroXeTc 911 
q>p6Xu)C strophae signum idem quod superiore pagina adpositum 
perperam versui 890. manus secunda in quattuor primorum ver- 
suum, quod vacuum relictum, spatio perscripsit ou XeiTTCi, versum 
paginae postremum, qui erat, erasit eademque verba proximo superiori 
adscripsit; octiens syllabas aut litteras evanidas instauravit; inter- 
punctionem praeterquam locis quinque supplevit, ceterum versus vi- 
ginti quadraginta correctionibus instruxit, nullo verborum discrimine 
nisi 879, ubi quod prima manus dederat vdcoicG*, propemodum vd- 
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couc6', exarato c ante 8 satis exiliter, ut et assolet fieri alibi et inter- 
dum luxuriante quasi calamo adicitur atque expungi a manu secunda 
consuevit, solo circumflexo addito mutatum est ; tum v. proximo, in 
T&cbe Y&C> eraso utroque c et repositis i. vetera duo scripturae 
discrimina adnotavit vv. 888 et 906 fiua 6^VT€C, e scriptura unciali 
traditum. libri mei scribunt v. 879 v&coi 6 ', sed emendant vetu- 
stiores quattuor Laur. scripturas 884 894 t&c, 895 897 918: 905 
6e6Tp€7TTa tres et quarti, Veneti prioris, ma. sec. habent. v. 888 
fivbpoc unus tantum egregius Mediol. servavit, qui 913 cum duobus 
Triclinianis £uu>v ueXeiuv praebet, quae, absque illo foret, interpo- 
latio erat iudicanda. alius vetustiorum 879 7T€piKXuCTOV , omnes 
889 u€c6ktouc, 900 £XX6vuuv aut dXXrjviuv, £Xauvwv tantum novis- 
vimus unus. Tricliniani illi saec. XIIII, qui KiuXoueTpiav saepe 
vetustiorem in primo quaternione servasse sunt visi, v. 899 || xal 
t&c €UKT€&vouc || kot& KXflpov loviov TroXu&vbpouc || scribunt, in 
quo melioris scripturae indicium latet. 

Lenibus Hermanni emendationibus duabus adieci similes v. 
879 880 TrpuJKa et T& bL namque verum quidem est, Lesbum 
Chium Samum sitas esse ad promontoria Lecton Mimanta Mycalen 
et a choro jq.be f&, Asiae, accenseri posse, quamquam vel hoc vix 
exspectaveris : Cyclades, quae sequuntur, neque eodem pacto ad- 
significari potuisse et simili aliqua adiectione debuisse, apparere 
puto ex eo, quod quae tertio loco ponuntur, &YXK*Xoi udcatKTOl 
dicuntur, in dUo tnari mediae inclusae, si modo u^catKTOC solius 
Laur. et scholiorum praeter recentissimos quosdam libros auctori- 
tate sese tuebitur. KaT&YX* 1 cer * e a ^ Hesychio KU)Xu€i KaT^x^ e *- 
ponitur. dedi igitur hic quoque TrpuJKa aXiov eo sensu, quo TTOVTia, 
£vaXia, OaXaccia bp6coc de mari ipso non est infHquens apud tra- 
gicos. emendationi minus fortassis certae Hermanni v. 905 adposui, 
quam fateor incertissimam. librorum meorum vetustorum unus 
T&o* au, q>£p, alter, Venetus, t& b* fjv au, sub qua voce ab eadem 
manu &p latebat, <p^p, tertius T&b* au supra ascripto 'fjv, quartus 
saec. XTTTI t&0€ q)dp habent. dvacp^peiv aliquot modis accipi pote- 
rit; dativum admittere videtur apud Euripidem, Or. 426 et in locis 
apud Stephanum adpositis : si displiceat audacia chori, regem incu- 
santis, intellexerim , prout Thucydides usurpavit, touc kivouvouc 
&vaq)^p€i 3, 38, 3, nullo constructionis, at aliquo elocutionis discri- 
mine ab eo, quod vulgo fertur, tt&Xuuciv a 6€OTp€7TTa suspenso. 
7ToXe'|LiOiciv Byzantinos extricasse putabam e vocabulo ionico, fortas- 
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sis persico, cuius pluralis offensionem non habebit. versum volui 
esse mensura tetrametrum, ut 904, sed catalecticum et suppressis 
duabus thesibus, quem admodum in vv. 854 860 observatum video. 
— lacunam post v. 913 indicavi, quam Hermannus post 914, ex 
computatione , de qua supra exposui : Dindorfius £|uoi sine libris de- 
dit, constructione eius modi, uti ad v. 633 commemorabam. 

P. xxn (vv. 921 ad 964) scriptura primae manus non admodum 
indiligens, sed et ipsa decolor et, utpote in tergo membranae, eva- 
nida a manu secunda versibus duobus prioribus et quinquiens alibi 
ita redintegrata est, ut v. 923 ibou 924 dp addita demum videan- 
tur. bis tantum recentior manus idem egit. manus secunda, eadem 
scholiorum , praeter interductus omnes , diastolas et id genus quae- 
dam, nominum in margine notas quasdam adiectas aut transpositas, 
spiritus retractatos, viciens fere intulit quae in exemplari suo inve- 
nit , non multis , quae in illo rectius fuisse constet, velut 922 &{~ 
YCtiav, neglectis. graviora sunt haec. v. 927 prima manus Trav xdp 
q)UCTic dederat, t ita scripto, ut superior lineola aegre dignoscatur, 
quae tamen adfuit; quamquam subest littera t non ea forma, quae 
simillima est t, sed altera furcillata, cuius sinistra tantum pars re- 
novata est manu secunda, adiecto superne minutissimo u, quod num 
lineolae illi transversae iam adhaeserit, incertum: acutum in Trdv 
addidit manus secunda. v. 935 a prima manu extabat Trpo q) c96t- 
Touc 6i, secunda expleto c ante 9 et eraso utroque accentu datura 
fuisse videtur, quod scholia interpretantur, TrpdccpOoTTOV, sed non 
perfecit diorthosin; scriptura ipsa intercidit in meis libris, nisi 
quod recentiores tres 7rpocq)06TT° u habent. v. 937 prima manus 
jnapiavbuvou dedit, 945 praeter omissum accentum in T€ ; c-epi£u>v 
nihil repperi; 952 Xk in ^TepaXKTjC in rasura a manu secunda est. 

Ex Laur. ipso et solo quod reciperetur praeter illud TrdvTap- 
cpuc, nihil fere erat nisi v. 962 Xeurov : nam 949 950 idvwv etiam 
meorum Mediol. prior et 961 TaTfJdTava Mediol. alter habet: reli- 
qui TdKftotT, Td^pdTava. mei libri praebuerunt 921 dirdK€ipe 
vetustiores omnes, 932 TraTpuja Mediol. alter, 938 iaKxdv Vaticanus 
membranaceus, non multae fidei, 945 sine T€ priore Venetus prior, 
leviora quaedam et aliunde nota omnes. consentiunt cum Laur. ve- 
tustiores in personarum notis w. 928 929 adpositis et in termina- 
tionibus doricis inde a v. 922 tuendis , quae paulo ante ionicae ad- 
erant; de qua re nondum habeo quod iudicem. 

Emendationes necessarias vv. 939 940 944 recepi; receptam ab 
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editoribus Hermanni v. 924 vix satis certam putavi. alteram eius- 
dem v. 945 cepuuv pro cepKwv difficile fuerit superare: glossema 
irrepsit de eo genere, ut CTevaYMWV CT€vaY|udTUJV, UTravTiav uttov- 
TidZeiv, twwv ueXeuJV, vocabulorum e poetarum lectione ascito- 
rum. reliqua eius loci paulo licentius tractavi, quod minus est refu- 
giendum, siquando nugas Byzantinorum legi eis indiciis persenseris, 
quae aliquando operae pretium fuerit congestis centuriis aliquot 
eiusdem commatis locorum male luxatorum ob oculos poni. c^PeiV 
Pdpn dici potuit de toleranda ac subeunda planctus aerumna, qualis 
Choeph. 418 KOjUjudc v Apioc £v tc Kicciqc vduoic tr|Xe|LiiCTpiac 
nuncupatur et vv. 420 ad 423 H. describitur. vox C€(teiv de exer- 
cenda ac tractanda aliqua re usurpatur : c^jtetv T0 cujq)pov€iv ; £rai- 
piav clfieiv Eur. Or. 1079, cepi£eiv Kaivd X&Tpa Med. 157, aijua- 
Tnpd TrpdtMaTa cepeiv Aesch. Eum. 707 H. non est magni facere 
eas res, sed exhibere, usurpare. ea igitur pdpn epithetis fuerunt 
denotanda, quae sententiam efficerent quam posset simillimam ver- 
sui 936 ; nam postquam in stropha moris Bithynorum aut Paphlago- 
num mentio facta est, hoc loco consentaneum est, ut planctus ipse 
ille Arius aut Cissius, siquidem Strabone teste p. 728 Susiorum hic 
chorus fuit Cissiorum, exhiberetur. epitheta igitur dedi, ut potui : 
XaKO7ra0dc erit quod miserias clamitat, uioXitutt^c intelligetur ex 
ea voce ipaXic, quam Lobeckius pathol. el. p. 150 n. 78 ex Hesychio 
adhibet. fevva TroXeuJC TrevGnTiipoc, suboles urbis Imctisonae, potest 
fortassis intelligi YuvaiK0TrXn9f|C ille S|luXoc v. 122; nolui temptare 

'Apiac T€vvac TrcvOnTfipoc, 
ut ttoXcudc illud ipsum haberetur glossema , quod fortassis servatum 
est in lemmate Hesychiano 7108 'Apeiac, TToXewc irepciKfic (vulgo 
TTiuXouc TTepciKdc) siquidem Ariam urbem fuerunt qui crederent 
fuisse: vid. Forbiger, geogr. 2 p. 545. — Quae w. 960 961 mutavi, 
ita velim intelligi. KU)Xa brevia codicis Laur. , quae plerumque 
etiam in hoc quaternione egregie servata sunt, est ubi hac pagina 
perperam et inaequaliter sunt divisa; ipsi hi versus antistrophae 
non respondent. in reliquis meis libris ut plurimum bina KUiXa co- 
pulantur, alia quidem in aliis, vv. 961 et 973 in omnibus proximo 
superiori adhaerent. nihil est causae, quin putetur scriptum fuisse 
olim, quem admodum fere post coniunctos vv. 957 958 habent 
mei libri , 

Kai baTctjLiac f\bk uidjnjLiic' 
couaacdvnc t' dtPdTava XiiruOv 
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supra &yP«t, quod ad antistropham non quadrat, vetus scripturae 
discrimen dtapdT adnotatum fuisse puto. iam si librarius imperi- 
tior neglecta KiuXoueTpio; ita scripsit, 

xai baTduac f\bk 

ujdjnjLHC- couciacdvric t' dtPdT ktX, 
scriptura adnotata d*f afidT post t\bk exarari , vulgata loci scriptura 
ita oriri potuit, quem admodum v. 995 Venetus antiquior haec 
habet : 

HdvGriv fipeiov t* dtx^P^v touc avaKTac tujv ittttwv. 

oiaigiv t* ift>' dpcdKTiv iTTTTidvaKTac* — 
nam quod f\bk apostrophum accepit, d^apdT compendio syllabae ac 
auctum est, nihil erit novi. admisi igitur 'AtapdTava, aliunde igno- 
tum, eodem modo, quo supra Adouc; idem probasse video Weilium, 
a quo Datamem mutuatus sum. non inveni, quomodo Susiscanem, 
qui v. 34 ex Aegypto profectus esse dicitur, hoc loco amolirer, cum 
reliqua id genus, quae ferebantur a poeta admissa, in versibus 313 
et 321, sustulerim. 

P. xxm (vv. 964 ad 1005) manus primae accentus satis saepe 
evanidi, litterae aut syllabae duobus tantum locis a secunda instau- 
ratae sunt. a prima manu restat v. 1000 ou K^duqri solito craseos 
signo, ut etiam 967 K'dpi6u, leviora nondum notata multa. ab ipsa 
fortassis correctum est 976 TXrju, a secunda lufY** 988, quod est in 
recentioribus, 981 TrejLiira^dv, 984 Topdprjv, 986 TTpOKaKOu aut 
TTpOKOKa, 993 uupioVTdpxwv, leviora, praeter interductus duodecim, 
minimum sexagiens ad recentiorum librorum convenientiam cor- 
recta. pro eraso lUfYG illo nianus secunda fiiipfa dedit, postmodo 
in margine fp. Xvfxa scriptura minuscula, non scholiorum et alterius 
id genus v. 1002, adnotavit. eadem manus secunda num v. 1000 et 
1004 lineolas, sine siglis tamen, quae sunt in Veneto priore, appo- 
suerit, non satis constat. v. 1002 novae post siglas priores perso- 
nae, Xerxi destinavit manus prima, quae extra lineam produxit : in 
reliquis ante v. 1007 nihil est notae. 

Utriusque manus in Laur. vitia emendantur in recentioribus 
haec. v. 972 Tdo€ tt avepouav Venetus prior haud dubie. 984 t' 
oipdpTjv duo tantum vetustiores et duo Tricliniani. 986 irpoKaKa 
unus vetustior. 991 fvToOcv Ven. prior. 995 gdvOiv unus aut duo 
recentes. 998 Ki^oaT duo. 999 t ' duo tantum Tricliniani habent, 
1001 6tti0€ b* 2tt duo vetustiores, SttiOcv b' unus. 1002 dtp^rai 
unus recentior. 1003 vwvuuoi plerique mei. 1005 JGcct' & Mediol. 
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prior. ex eisdem libris kujXujv metricorum responsio in Laur. vv. 
964 983 987 988 turbata restitui potuit, simulque intelligi in legi- 
tima veteris alicuius archetypi scriptura eas partes omnes, quibus 
lacunam indicavi, potuisse in marginem dextrum cadere. v. 966 et 
973 974 superioribus adhaerere potuerunt, velut in Mediol. pr. 954 
adiunctus est v. 953. monometri, ut is qui excidit post 982, iambici 
976 989, dochmiaci solitarii ut 985, ubique aut superioribus aut se- 
quentibus longioribus versibus promiscue adiciuntur. semel tan- 
tum, v. 991, vitio librarii, qualia nec in Laur. rara sunt, vox |uoi non 
suo kujXuj scripta fuisse videtur. v. 985 edi volueram fXmec, £Xi- 
tt€c, uj uj [Huvujvac vel simile quid] Adwv dtauoic; ktX, voce 
TT^pcaic eiecta, quod glossema habui, ascriptum ad Aduuv dirauoic. 
emendationes aliorum aut qualescumque meas edidi 964, ubi libri 
mei omnes crucpdXou, 964 966 974 979 992 994 1002; debebam 
983 991 Dindorfianas. 

P. xxiiii (vv. 1006 ad 1052) prima manus notabiliora necdum 
notata dedit 1011 vaupdrav 1013 Trepcujv 1045 dXtun; ascripserat 
1009 HpZ, quo eraso a sec. positum %o, dederat 1039 T€€bv6c, 
1052 pro u in fiu litteram aliam cum accentu, quae erasa penitus 
sunt. manus secunda septiens quae evanida iam repperit, instaura- 
vit, versum 1007 in margine ea scriptura, qua edidi, olfoti — Tuxar, 
priore dimidia parte, ad b usque, in rasura posita, tum v. 1046 vo- 
cem X a P lv *» m rasura dextrorsum latius producta, adiecit, maximam 
partem siglarum et interductuum supplevit, prosodiaca nonagiens 
sexiens inmutavit. 

Librorum meorum vetustiores quattuor, qui ad hanc partem 
pertingunt , a KUj\OjH€Tpiqi Laur. primae manus , quam hac pagina, 
prout extat, totam exhibui, nusquam nisi versus postremi syllabis 
quibusdam discedunt: tantum quinquiens bina K&Xa omnes et ali- 
quotiens alii alia copularunt. in scripturis et secundae manus addi- 
tamentis tres potissimum ita differunt, ut personarum notas a prima 
manu duo prope omnes, unus plerasque omittant, interiectiones vv. 
1031 1043 1047 1051 mirifice varient, et quod praeter omissum 
solito more V paragogicum consentiunt in scriptura v. 1045 ot |U0l 
jndXa aut oi uoi Kai. notabilis est quartus liber, Florentinus saec. 
XIIII ineuntis , aut paulo vetustior , cui iam supra fuerunt quae ac- 
cepta referremus, qui in his rebus multisque aliis ipsum Laur. sequi- 
tur, nec tam secundam manum, quamquam v. 1007 examussim, sed 

Merlel, Aesch. pbbs. 5 
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otai Tuxai, reddit, aut quae ab illa relicta sunt, velut v. 1013 TT€p- 
cifov, quod in aliis meis est Trepcciv, 1015 6u xdXwXev Laur. 6u 
k8Xu)X€V Flor., u€T<iXaT€ uterque; sed ab archetypo Laurentiani 
originem ducere videtur, quia habet vv. 1009 1032 1039 EepE, 
TTatrai, foebvdc, in Laur. a secunda manu erasa aut obducta ita, 
ut post eius manus saeculum, duodecimum, investigata esse credi 
nequeat; ante id vero temdus quiLaurentianum describeret, v. 1007 
non erat reperturus. scripturae meorum librorum in censum venire 
possint praeter eas , quas ex Ven. pr. notavit Hermannus , v. 1006 
fitav, Sirav, 1010 v6x, oiia omnium, 1011 ia6vwv Mediol. sec, 
1013 Trepcav Mediol-pr., 1015 SXwXe jU€T<iXa xa Trepcav Mediol. 
pr. u€T<xXujv TiSv Trepcwv Med. alter, 1038 o6juouc t' ?6i Ven. pr. 
Mediol. pr., fortassis etiam alter, 1039 T&bvdc Mediol. pr. TO€bvdc 
Ven. uterque, Flor. Mediol. sec. 

Emendatio paginae nonnihil reliqui fecit. Dindorfii correctio 
v. 1006, maxime ea, quam dedit, interpunctione, explicatum vix 
habet. versu proximo libri scriptura, quam exhibui, possit fortassis 
intelligi quali umquam post hominum memoriam re adversa, quem 
admodum de spatio saepe est apud Thucydidem bid ttoXXoO, bid 
TrXeicrou, 3, 94, 4; 4, 115, 3; 6, 11, 4: ut stropha emendanda re- 
stet. v. 1014 Tr&rXTiCjLiai dedi, ut liber Plor. paulo ante pro 7T€TrXrj- 
TjLieO* habebat: dKTnjHTrXdvai t6 Ittttik6v et TrXtipoucGai vauc sunt 
apud Xenophontem: ad eam copiam et adparatum vestitus impolitia 
et telorum inopia v. 1018 1020 reciprocatur. v. 1038 metrum et 
sensus mirifice labant: iambus purissimus requiritur, biaiveiv TrfijLia 
neminem, nisi forte scribam Byzantinum probare potuisse putes, qui 
partem priorem doctioris alicuius vocabuli, ut est dppoTTiivu)V Agam. 
667 H., ut esse potuit jnav^TTTivoc, cui simile jLiav6crriJLioc fragm. 
434, more solito deflexisse videtur. vestitum Persicum lacrimis per- 
fundere chorus iubetur. vv. 1039 1047 permutati exemplum sunt 
fraudis ex negligentia librarii ortae, pervetustum fortassis, sed, 
quantum memini, non frequentatum. v. 1045 quod temptavi, satis 
infirmo adminiculo ausus sum , quod sub obducta a manu secunda 
Laur. vocula Kai a prima manu KOi adesse visum. personarum mu- 
tationis notae in vv. 1044 1045 1052 in Laur. sunt secundae ma- 
nus, desunt adeo in melioribus libris meis : v. 1053 deest vel secun- 
dae manus lineola in Laur. , quam adesse Hermannus et Dindorfius 
scripserunt. inde pendet v. 1052 emendatio Hermanniana, in qua 
futuro u€ui£€Tai qui locus sit, minus apparet. secutus sum codicem, 
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nisi quod dedi jaeXlojaa. neque id neque KeXeujna longiore, quam 
requirunt, disputatione satis adstrui posse confido. 

Pagina ultima (vv. 1053 ad 1075) prima manus in extremo 
labore negligentior — nam Agamemnonem eadem sed maiore cura 
et meliore atramento scripsit — dederat v. 1053 jlio CTOV 1057 
YO&va, 1058 et 1062 uti Hermannus indicavit, 1069 itii iib 1070 
iib d, ut est in Mediol. pr., 1071 bf| ra vat vai 1071 YodcG' 1073 
iib id) 1076 TOic dbucOp. ea omnia a manu secunda, praeterquam in 
itii, correcta sunt prout libri mei habent ; in margine Zrjrei Y<5c&va 
scripsit. eadem prosodiae partem magnam, quae aut omissa aut 
evanida fuit, interpunctionis dimidiam fere adiecit : litteram unam 
exoletam resuscitavit. 

Librorum meorum idem Florentinus, qui superiore pagina, ter 
in interiectionibus cum Laur. facit, reliquis discedentibus. v. 1055 
omnes cum ipso Laur. , uti recte est apud Hermannum, fiv'ia fivia 
habent; tantum 1061 Ven. alter fiv'i\ is ipse, qui 1056 solus 
TrdpGe dat. v. 1057 fiTrpiYfo' habent Mediol. pr. Ven. sec. et Vatic. 
sec, 1064 solus Ven. pr.; tocbvd solus Ven. pr. v. 1060 Ipeuce 
tres vetusti et Ven. sec. pro var. scr. v. 1062 KaroiKTiZe Vaticanus 
recentissimus. 

Emendatione prorsus supersedi, quae in strophis postremis non 
uno modo, in versibus inde a 1066 non eo modo dari poterat, quem 
ubique sequendum existimavi, ut medelae ratio ex corruptelae obser- 
vatione petatur, neve discedat longius a falso quam librarii solent a 
vero. poterant duo vocabula fortassis emendatiora dari : malui in 
omnibus scripturas, i. e. manum secundam Laur. reddere. 
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